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Dopozue gpy3ps!

B alieMy BHUMAHUIO TpeAaraeTcsi pPeBOIOLMOHHAs
U BechbMa ddpdeKTUBHAsT MeToAMKa OOYUeHUS aHTIUUCKOMY
a3piKy B [TIPOLJECCE CHA.

Cpezu OYeBHIHBIX MPENMYIIECTB TAaKOT'O ITOAXOAA MOXK-
HO Ha3BaTh CYWECMBeHHYI0 IKOHOMUI 8peMeHU U CUI.
CyTb yCIIENTHOTO IPUMEeHEHUs AaHHOTO MeTO/a 3aKII0YaeTCs
B CJIeZlyIOIeM: HelloCpeACTBEHHO Iepe/ 3achllaHueM IIpel-
JlaraeTcss OCBOUTD /IBeé CTPAaHMIBI TeKcTa yuyeOHUKaA (pas-
BODOT: JIEBYIO U IIPaByI0 CTOPOHY). Ilocie 3Toro, mo)xenas
cebe, CBOUM /ZIpy3bsM U OJIU3KUM CIIOKOMHOM HOYM, MOXKHO
noepyjcamucs 8 cnadocmuslil con. THpopmanus, npegHa3Ha-
YeHHad I 3allOMUHAaHUs, OyZeT yCBauBaThCs B PAa3IUIHBIX
CTaZuAX cHa. JIis YCIENUTHOTO YCBOEHUS MOMyYeHHBIX CBeZle-
HUM, KaK HU CTPAHHO, 3a/IeUCTBYIOTCS IPOIIECCHI, KOTOPHIE
BBIKJTIOUEHBI B 60APCTBYIOIEM COCTOSTHUN OpraHusMa. B pe-
3y/IbTaTe — WHOIZA HEIOCPeACTBEHHO IIOCJIE IIPOCHITAHYS,
VHOIZ]a Yepe3 HEKOTOpoe BpeMA — dYeJIoBeK, Jaxe He obpa-
IIasi BHUMaHUs Ha YCBOEHHYI0 MHGOPMAIINIO, MOXXET HayaTh
C yCIeXoM elo IOIbh30BaThesA. Jlo CUX MOP, KaK IOKa3bIBAIOT
WICCJIEJOBAHUSA, MaO WU3yYeHHBIE COCTOSIHHUS CHOBHIYECKO-
rO CO3HAHUA BIOJIHE JOCTATOYHHI /I TOTO, YTOOBI yoepxcu-
8amsb 8 namsamu 60CNPUHAMble HENOCPedCmeeHHO neped
3acvinaHuem ceedeHUs — U Iof9acC TaKoe yAep:KUBaHUe ro-
paszo adpdexTUBHEE, YeM mpu 06bIYHOM Mogx0Ae. DeHOMeEH
00y4eHU BO CHE CIIOCOOCTBYET TOMY, UTO YeJIOBEK, Zesas co-
3HaTeJbHBIN BBIOOP B MOJIb3Y OTABIXA BceX GpYHKITUIH OpraHu3-



Ma, He B CHJIax MOJHOCTBIO PEryJupoBaTh COCTOSTHUE CBOETO
yMa, KOTOPHIH NPOJODKAET AeATeNbHOCTbh U BO BpeMS CHA.
CyuiecTByeT HECKOJIBKO ¢a3 CHa, BO BPeMs KOTOPHIX yCBOe-
HUe MHOOPMALUK CTAaHOBUTCA JE€HCTBUTENBHO BO3MOXKHBIM.
OzaHa U3 TakuX, Kak ObUIO ZIOKa3aHO yYEHBIMU, — 3TO ¢asza
OBICTPOrO CHA, BO BpeMsA KOTOPOH CO3Jal0Tca Bce HeobXo-
JUMBbIE YCJIOBUA JJI YCBOeHUsA U obpabaThiBaHUSA HHbOpMa-
uu. ByZydu cpaBHUTETHHO HOBOM, MeTOAUKA OOyYeHUs BO
CHe He TIpeAToiaraeT u3MeHeHHe TIPUBBIYHOTO PEXKKUMA JHS,
OTKa3bIBaeTCs OT HACWINA HaJl OpraHu3MoM (BaM IpezJara-
eTCs TOJNBKO YUMAmb coCcmaejeHHble Q0JICHBIM 00pa3om
cmpaHuusbl y4yeOHUKA, Jake He BBITOJMHAA HUKAKUX 3aZa-
HUM, YTOOBI He MEPETPYKAATh U He GeCIIOKOUTh MO3T Tepes
CHOM, HacTpauBas ero Ha YyMHPOTBODEHHBIH Jaj) U, Kak pe-
3yJIbTAT, HAllpaBjeHa Ha CyUleCTBEHHOe YIy4IIeHUA KadecT-
Ba 00y4YEeHU.

COH OKa3bIBaeT CYIIECTBEHHYIO TOAZEPKKY B OKOHYa-
TeJIbHOM OCMBICJIEHHN MaTepuajia, U3yuYeHHOr0 BO BpeMsd
601pCTBOBaHUSA HENIOCPEACTBEHHO IIEpe/] 3achIIaHueM. 3a TO
BpeMs, TIOKa YeJOBEK CIIUT, MHOTOYMCIEHHBIE OHOXUMUYe-
ckue, GU3NOTIOTHYECKYe, HEPBHBIE MPOIECCHI OPTaHU3Ma J0-
BOZAT JI0 JIOTUYECKOI'0 KOHIIA YCBOEHKEe BOCIIPUHATOTO MaTe-
puaia, CofeHCTBYs YTBEPKAEHUIO er0 B 0c060M cnocobe opea-
HU3ayUU NaMamu v eCTECTBEHHOMY UHTETPUPOBAHUIO C HEH.

[lpy HampaBjieHHOM OOyYeHUM dYelOBEeYeCKOMYy Opra-
HU3MY TpebyeTcsi HaMHOTO OOJbIlle BpEMEHU JHS CHA, YeM
B 0OBIYHO pexxrMe. OZHAKO 3TO BPEMSA TaK Ke MOXKHO HCITOJIb-
30BaTh /11 OCBOEHUS MaTepHaa, B CBOIO OYepesib, BEICBOOO-
XKZAas yTpeHHee, JHEBHOe W BedyepHee BpeMs I He MeHee
aKTyaJbHBIX el (ec/v He CKa3aTh — OoJjiee MpUATHBIX)))!

HOBA{A DOPEKTVIBHAA CTPATETHA 3akitouaeTca B U3-
YyueHUU neped CHOM HO80ll UHPopmauyuu, KOTopas TOAJe-
JKUT TBEPAOMY 3alIOMUHAHUIO.



3azieiicTByA mpebbIBarolie 0OBIYHO B TACCUBHOM COCTO-
AHWUU pecypchl NIaMATH, YeJ0BeK, yAesdad lepel, CHOM HeKo-
TOpOe BpeMs yuebHOI TuTepaType, 3aMeTHO ob.Jiezuaem 80c-
npusimue Hogoil i1 Hero uH@opmayuu 8 namsimu ¢ Heablo eé
JaJbHeNIIero MpakKTUIeCKOro UCIIOIb30BaHUA.

B nensx nosbimeHNs 3¢pdeKTUBHOCTU YCBOEHUSA HOBBIX
CBeZIeHUU, 00BéM TMpeaiaraeMoii WHPOpManuu A IIpo-
YTEHHUA OTPAHUYUBAETCH PA3YMHbIM KOHMEHMOM, KOTO-
pBIlE MO3T crocobeH oco3HaTh. 3akjafbiBaHue wHpopMa-
IIUH B OllpeZiesI€EHHbIe CTPYKTYpPhl MO3ra JOKHO IIPOXOAUTH
eXXeJHEBHO — TOJIbKO B 3TOM CJIy4ae OyZeT JOCTUTHYT OXKHU-
Jaemblii 3pdexT. KOHEUHO, TIPOMYCK OAHOTO-IBYX AHEH He
CBeZIET BCe YCUIUA CTYAEeHTa Ha HET, OJHAKO 3aMeTHO CHU3UT
Ppe3yJIbTaTUBHOCTD IIpoliecca. MaTepuas, KOTOPHH cucTeMa-
TUYECKU CO3HaTEeJbHO 3aKpeIUIAeTcs Ha YPOBHE BHYTPEHHUX
obpazos, 3ATIOMUHAETCSA ITPOYHO 1 HAZOJITO. HoBrle
3HAHUA CBA3BIBAIOTCA C yKe 0OpeTEHHBIMU (MU MTPOCTO JIO-
)KaTcA Ha YuCToe II0JIe), a TakKe 3aKpeIUIAIoTCA B A0IroBpe-
MeHHOM nmamaATu. He cekpeT, 4To BO BpeMd CHa IPOUCXOAUT
o0lilee yIydIlleHre MHOTUX BH/IOB ITaMSITH, OCOOEHHO Ma-
MATU JUHTBUCTHUYECKOH. [/loKa3aHHble HAyYHO OTPOMHEIE
BO3MOXXHOCTH, KOTOPBIMH 00JIaZla€T COH, MOTHBUPYIOT BCE
6osblIee YUCIIO JIIOZell Ha IUIaHeTe, KOTOPBIe YCNewH o 0cad-
usarom Hogyrw memooduxy. CPE/IVI HUX TEITEPH U BbI! Pazy-
MeeTcs, IPEX/JEBPEMEHHO OBUIO OBl OXKUAATD, YTO, TIOYUTAB
Ha HOYb y4eOHUK, JIIOOOU YeJOBEK, MPOCHYBIIWCH, HAYHET
MIPEKPacHO TOBOPUTH IO-aHIIMUCKUA (XOTS M TakKue yHU-
KaJbHBIE CJTy4au JOKYMEHTANIbHO 3adpukcupoBaHbl B 2001-
2015 rr. B Utanuu, ®panuuu u Poccun), ogHako HAMHO20
yaAyduwiums c60U NO3HAHUSA U CyMeTb NPUMeHUms UX Ha
mpakTuke B ganpHenieM [10 CIJIAM KAYXK/IOMY.

Ygauu!
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dykba HasbaHue dykba HasPaHue
A [OU] N n [OH]
B b [BU:] O | o [oY]
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D d [ZIn:] Q | ¢q [KbIO:]
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F f [2d] S s [3C]
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H h [O1Y] U | u [1O:]
I i [AU] \Y% v [BU:]
J j [JIDKOM] W | w [IABJI FO:]
K k [KOU] X X [9KC]
L 1 [21] Y y [VAU]
M m [OM] Z z [33/1]

B aHmIHiickoM sI3bIKe OIpeessIioT Ba TUIIA CJIoTa:

1) OTKpBITHIN (ecniu €080 okaHuugaemcsi HA 2JACHYHO,

yauie 8cezo Ha HENPOU3HOCUMYIO €)

2) 3aKpBITBIN (eciu €1080 HA 2/1ACHYH0 He OKAHUUBAEMCSL).

(e)




Yyum HoPwie caoba:

JIngHBIE MECTOMMEHUS:

equHcmberHoe mHoxecmberHoe
4ucno Yucno
[ [A] — s we [YU:] — mut
you [}O:] — mwt you [[O:] — 8bL
he [XU:] — on
she [IIIN:] — oHa they [32011] — onu
it [UT] — amo

Mectoumenue I («a») Bcerma numiercs ¢ 60/bIION GYKBHIL.

MecTonMeHue YOU («Tbl, BBl, BBl») IepeBOAUTCA Ha pyc-
CKMH fA3BIK «Thl» («BBI») WIN «Bbl» B 3aBUCUMOCTHU OT KOHTEK-
cta. OHO UCTOIb3yeTCs TaKKe U JI1 0OpallleHHs K He3HaKO-
MBIM JIIOAAM. Bes ¢pasa mpu 5TOM He HOCUT OTTeHKa damu-
JIBIPHOCTY WIU TIpeHeb6peKUTeTbHOCTH; 0CO00 BEXIUBOM
¢dbopMbI 06paleHNs B aHITTMACKOM SI3BIKE HET.

MecTouMeHHe it OTHOCUTCA K TIpeMeTaM, *KUBOTHBIM.
Bce HeomyieBI€HHBIE TPEAMETHI, TOHATHSA, a TAK)KE HEKOTO-
pble JKUBBbIE CyllecTBa 3aMeHSI0TC MecTonMeHueM it. OHO
COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3bIKE MECTOMMEHUSIM BCEX TPEX
POZIOB U TIEPEBOJUTCS B 3aBUCUMOCTHU OT POZia 3aMEHIEMOTO
WM CYIIECTBUTENbHOTO.



npouauoweHue SykBoi

OTKpPbITbIW cnor
npousHocurcs [DM]: gate [[OUT] — sopoma

3aKpbITbIX cnor
npousHocurcd [3]: tap [TIIl] — kpan

nepep r
npousHocurcs [A:]: jar [[DKA:] — 6anka

B 6e3yfapHOM NonoXeHuu nepeq r
(4acTo B KOHLe CrnoB)

npousHocures [3]: altar [0:JIT3] — anmaps

B 6e3yjapHOM MNOJIOXKEHUM,
B cyhcpukcax u npechmkcax

npousHocutes [3]: paradox [[I9P3/IOKC] —
napaooxc

nepep | + cornacHas
npousHocurcs [0:]: salt [CO:JIT] — conb

nepea f, n, s, t + cornacHas
npousHocurcs [A:]: dance [[IA:HC] — marney

nepepg Im, If
pousHocuTcA [A:]: half [XA:®] — nonosuHa



Yyum HoPwie croba:

O 00 NN O U1 A W DN
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. aid [OV1/]] — nomomb
.and [DHJA] —u, a

. apple [OTLI] — s6moko

. bad [B35/]] — moxoit

. bag [B3I'] — cymxa

. black [BJI3K] — uépHbIii
. can [KSH] — moub

. car [KA:] — aBTOMOOWIB
. cat [KOT] — ko1ika

. craft [KPA:®T] — 710BKOCTh, yMeHUE
. dark [JA:K] — TéMHBIKI

. flat [®JIDT] — xBapTHpa

. man [MOH] — yesnoBek, MyK4HlHa

. map [M3II] — kaprta

. mark [MA:K] — ormeTKa

. rain [POVH] — g0x1p

. sand [COH/I] — mecok

. stand [CTOH/I] — cToAThb

. table [T3MEBJI] — cTon

. take [TOVIK] — 6paTh, B3SITh




npouauoweHue SykBoi

OTKpPbITbIN cnor
npousHocures [U:]: he [XU:] — onu

3aKpbITbIX cnor
npousHocurcd [IJ]: net [HOT] — cemka

nepen r
npousHocures [E:]: herd [XE:ZI] — cmado

B 6e3yfapHOM nonoXeHuu nepeq r
(4acTo B KOHLe cnoBa)

nmpousHocutes [J]: player [TUIDVD] — u2poK

co4yeTaHue eéa
npousHocurcs [U:]: sea [CU:] — mope

coYyeTaHue ee
npousHocurcs [U:]: see [CU:] — sudemsb



Yyum HoPwie croba:

.eat [U:T] — ectb

. end [DH/]] — xoHeIy

. green [['PU:H] — 3enénblii
. her [XE:] — eé

. lend [JI5H/]] — ozamxkuBaTh
. let [JIST] — mo3BosiATh

. me [MU:] — meHsn

. meat [MU:T] — msaco

. heed [HU:/[] — HyXAaTbCsA
. pen [TIDH] — pyuka

. send [COH/I] — mochuiaTh

O 00 N O U1 ph W N R

[ T —
N = O

. serve [CE:B] — ciyXuThb

. she [IIIN:] — oHa

. street [CTPU:T] — ynuiia

. teacher [TU:YE] — yuuTens
. tree [TPU:] — gepeBo

. verb [BE:B] — maron

.we [YU:] — MBI

T g
O 00 N O U1 M W

. well [¥3JI] — xopomro
. worker [BE:KD] — pabounii

[\*]
o




[pousHowerue Sykboi 1

OTKpPbITbIW crnor
npousHocuTes [AN]: five [®AVIB] — nams

3aKpbITbIX cnor
npousHocurcsa [U]: ink [MHK] — yepHuIa

nepen r
npousHocurcs [E:]: first [®E:CT] — nepsbiii

B 6e3yfapHOM MOJIOXXEeHUU nepep rnacHou
npousHocutes [M]: union [FO:HUDH] — coro3

nepep Id, nd
npousHocurcs [AN]: mild [MAWJIZI] — kpomuicuii,
kind [KAVIH[] — copm



Yyum HoPwie croba:

O 00 NN O L1 AW N

S T S S
O O 0O O L1 A W N R O

. big [BUT'] — 6onbioit

. bird [BE:/I] — ntrma

. child [YAWIT] — pe6énok
. die [JIAV] — ymupaTh

. find [®AVH]]] — HaxoauTh
. first [®E:CT] — nepBblit

. girl [TE:JI] — neBouka

.ice [AIC] — néx

. lie [JIA] — nexaTnb

. like [JTIAVIK] — m106UTh, HDaBUThCS
. lip JIUII] — ry6a

. nice [HAVC] — xpacuBbIif
. pie [TIA11] — nupor

. price [TIPAVIC] — neHa

. shirt [IIIE:T] — py6amka

. sir [CE:] — cap

. thin [CUIH] — ToHKUi1

. third [CE:] — TpeTuit

. wife [VAV®] — xeHa

. wild [YAII[]] — pukuit




npouauoweHue SykBoi

OTKpPbITbIN cnor
npousHocuresa [OY]: go [TOY] — uomu

3aKpbITbIX crnor
npousHocures [O]: god [[O/l] — 602

nepear
npousHocures [O:]: fork [®O:K] — sunka

B 6e3yaapHOM rnosioXXeHuu nepen r
(4acTo B KOHLE CnoB)

npousHocurcs []: doctor [IOKT3] — spau

B 6e3yfapHOM NonoXeHuu, B cydpcpukcax
u npedomKcax

npousHocurcs [J]: econOmy [MKOHOMU] —
aKOHOMUA

nepep Id, It, st

npousHocutcs [0Y]: old [OYJI] — cmapuiil,
molten [MOYJITOH] — PAacnasieHHblil,
post [TIOYCT] — nouma

nepeg m, n, th, v

npousHocurcs [A]: come [KAM] — npuxodumsy,
month [MAHC] — mecau, another [DHA33] —
dpyeoti, glove [TTIAB] — nepuamka



Yyum HoPwie croba:

O 00 N O U1 AW N

S T S S
O O 0O O L1 A W N R O

. cold [KOVJI/I] — Xo/oAHbIH
. for [®O:] — ana

. gold [TOYJIZT] — 3omoTO

. hold [XOYJIZI] — gepxatb

. home [XOYM] — gom

. no [HOY] — Het

. north [HO:C] — ceBep

. hot [HOT] — He

.on [OH] — Ha

. ribbon [PUBDH] — JenTta

. sailor [COI/ID] — Mopax

. second [COKDOH/I] — BTOpOI
. short [II10:T] — xopoTKuit
. smoke [CMOYK] — apiM

. S0 [COY] — Tak

. sort [CO:T] — copt

. sport [CIIO:T] — cnopT

. stone [CTOYH] — xaMeHb
. stop [CTOII] — ocTaHoOBKa
. storm [CTO:M] — 6yp#




npouauoweHue SykBoi u

OTKpPbITbIN cnor
npousHocurcs [FO:]: tube [TbIO:E] — mpyba

3aKpbITbIX crnor
npousHocures [A]: bus [BAC] — asmobyc

nepen r
npousHocures [E:]: blur [BJIE:] — kasaxca

B 6e3yapHOM rnosioXXeHuu nepen r
(4acTo B KOHLE CnoB)

npousHocutcs [3]: sulphur [CAJI®S] — cepa

B 6e3yfapHOM NonoXeHuu, B cydpcpukcax
u npedomKcax

npousHocutes [3]: glorious [T7I0:PU3C] —
8eJIUKOJIeNHbLL



Yyum HoPwie croba:

O 00 NN O U1 AW N =

| S T S
S O 00 N O v A W N R O

. hurry [XAPU1] — criemuth
. hurt [XE:T] — BpPEIUTH 4
. jump [IJKAMII] — npeirath M
.June [[DKY:H] — uioup

. must [MACT] — zgomxeH

. humber [HAMED] — HOMep
. pupil [TTBKO:TTNJT] — yueHUK
. rule [PY:JI] — mpaBwio

. student [CTBbIO:IOHT] — cTyaeHT

. true [TPY:] — ucTUHHBINI

. album [2JIBOM] — anb60M
. blue [BJIIO:] — cuHui

. burn [BE:H] — ropeTs

. butter [BAT3] — maciio

. cup [KAII] — ygamka

. difficult [JUOUKIJIT] — TpyaHBIN

. excuse [MMKCKBbIO:3] — uU3BUHATLCA
. fur [®E:] — mex

. gun [T'AH] — pyxsé

A

. use [[0:3] — ucnonp3oBaTh




npouauoweHue SykBoi

OTKpPbITbIW cnor
npousHocutcsa [AU]: type [TAMIT] — neuamams

3aKpbITbIX crnor
npousHocured [M]: thythm [PVI3M] — pumm

nepen r
npousHocutcs [E:]: myrtle [ME:T/I] — mupm

B 6e3yaapHOM rnosioXXeHuu nepen r
(4acTo B KOHUe cnosa)

npousHocured [3]: martyr [MA: T3] — myuenux

B Hayane cnoBa nepep Y4 TaemMou rnacHowu
npowusHocutcs [U]: yes [MEC] — da



Yyum HoPwie croba:

O 00 N O U1 A W N -

| T S S S G S
O OV 00 N O U1 AN W N = O

. by [BAN] — MTOCPEZICTBOM
. bye-bye [BAI BAI1] — 70 cBUAaHuA
. cry [KPAW] — kpuuath, I1aKaTh
. dry [JIPAV] — cyxoii

.fly [DJIAV] — neTaThb

. lynx [JIMUHKC] — pgich

. my [MAIM] — moit

. rye [PAI] — poxb

. sky [CKAI] — He60

. style [CTAWI] — cTunib

. symbol [CUMBSJI] — cumBoi

. system [CUCTUM] — cuctema

.try [TPAM] — mbITaThCS

. type [TAUII] — neyaraTh Ha KJaBHaType
. why [VA] — rnouemMy

. yard [MA:Z]] — ZIBOP

. yet [MET] — Bcé xe, XoT4

. yoga [MIOYT'3] — iiora

.you [1O:] — TH1, BB

. yoghurt [MIOI'3T] — iforypt



[pousHowenue dyxhb C) g

C

nepege, i, y

npousHocurcs [C]: cede [CU:/I] — ycmynamb,
Cinema [CuI/IHI/IMS] — KHUHOTeaTp,

cycle [CAUKII] — yuxn

B OCTaJIbHbIX cny4yasax
npousHocutcs [K]: cad [KS/] — xam

g

nepepge, i, y

npousHocured [[XK]: geranium
[DKVPOVIHUAM] — zepans, gin [JKUH] —
Oncun, gym [[DKVM] — eumHacmuueckuil 3an

B OCTasIbHbIX cny4vasax
npousHocurea [I']: green [TPU:H] — 3enénuil

B CJIOBax, 3aMMCTBOBaHHbIX U3
¢ppaHLy3CKOro si3bika

npousHocured [XK]: garage [I'OPA:XK] — 2apaxc
nepen N B Ha4ane N B KOHLe cCnoBa

He npousHocurca: gnat [HIT] — komap,
foreign [@OPOH] — unocmpanHbslil



Yuum HoPuie croba':

. act [DKT] — geticTBOBaThH

. age [DV/K] — Bospact

. cat [KDT] — korka

.cent [COHT] — neHT

. club [KJIAB] — ki1y6

. cold [KOVJI/I] — xonogHbIH
. cut [KAT] — pesatb

. egg [OI'] — siiro

. face [®DUIC] — nuo

. game [I'OVIM] — urpa

O 00 N O U1 AW N
.
—

[ Y
= O

. gem [[[DKOM] — zaparoneHHbI KaMeHb
. go [TOY] — ugTu

. gold [TOYJIZI] — 3omo0TO

.ice [AVIC] — néx

. large [JIA:/[)K] — 6obInioii

. leg [JI3T'] — HoTa

. massage [M3CA:2X] — maccax

. mirage [MIPA: K] — mupax

. place [TVIDVIC] — mecTo

. strange [CTPOMH/IK] — CTpaHHBIN

N R PR R B R B R
O O 00 N O U1 h W DN

! CimoBa, mpeAHa3HAYeHHbIE /1A 3alIOMUHAHUA, MOT'YT MHOTZAA
TIOBTOPATBHCA. DTO MPOUCXOAUT B CJIydae, €CJIM OJHO U TO JKe CJIOBO
WUIIOCTPUPYET pa3Hble IPaBWIa, a TaKXKe YTOObI JaTh BaM HebOJIb-

IIyT0 TTOGIAXKKY.))



npouanoweHue codyemaHud

ch

ch

0ObI4YHO
npousHocurcs [U]: check [UEK] —

YeK

B Ha4yane cnosa nepep rnacHom

B 3aMMCTBOBaHHbIX CllOBaX
MoxeT ynTaThbed [I1]: charade [IIIDPA:/I] —

wapaoa

ck

ck
tch

npousHocutcs [K]: mock [MOK] — usdesamuca

tch

npousHocutes [U]: match [M2Y] — mamu

MNMumarue
beef [BU:®] roBsi/IHA
bread [BPO/] x1e6
butter [BATO] Macjo
cake [KBIK] TOPT, IUPOXKHOE
candy [KDHOU] KoH(eTa
cheese [4n:3] CBIp
chicken [YUKMH] LIBIIUIEHOK
cocktail [KOKTOMI] KOKTeHIb
coffee [KODI] Kode




Yyum HoPwie croba:

O 00 N O L1 AW N

S T S S
O O O O L1 A W N R O

. ache [3MK] — 6omb

. beach [BU1:Y] — sk

. change [UEMH/K] — MeHATb
. click [KJIMK] — miénkaTthb
. chess [UEC] — maxmarsl
. chief [UM:®] — mraBHBIH
. children [YWJIIPOH] — aetu
. duck [ZIAK] — yTka

. each [1:Y] — xaxxablit

. echo [DKOY] — ax0

. kick [KUK] — yzap, mTuHOK

. lack [JIDK] — HezocraBarth

. match [M54] — cnmuka

. mock [MOK] — uszeBaTbcsa

. moustache [M3CTA:III] — ycob
. rich [P1Y] — GoraThblit

. sock [COK] — HOCOK

. switch [CYNY] — nepekitouath
. teach [TU:Y] — yuuth

. truck [TPAK] — rpy3oBuk




npouanoweHue codyemaHud

sh

npousHocutcs [I]: ship [ITINTT] —

Kopabsb

SS

SS
sch

npousHocutes [C]: kiss [KVIC] — nouenyii

sch

npousHocutcs [CK]: scheme [CKU:M] — nnan,

npoekm
MNumanue

egg [3T] ANI0
fish [@UIII] peiba
food [DY: 1] nuia, eaa
hamburger [XOMB3I'3] ramoyprep
ice-cream [AMICKPU:M] MOpOXKeHOoe
jelly [[DKEJIN] Keye
meat [MIU:T] MsACO
milk [MUJIK] MOJIOKO
pepper [TISTI3] neper;
pizza [ITUTCI] nuIa

'sh-




Yyum HoPwie croba:

O 00 N O U1 A W N R

S T S S
O 0O 0O O L1 A W N R O

. across [DKPOC] — uepe3s

. bush [BYIIT] — kycT

. class [KJIA:C] — wutacc

. finish [PUHUIII] — 3akaHYUBaTh

. fish [®UII] — pri6a

. grass [['PA:C] — TpaBa

. lesson [JIDC3H] — ypok

. mushroom [MAIIIPY:M] — rpu6

. possible [[TOCVEJI] — BO3MOXXHBI
. push [IIYIII] — TonKaTh

. school [CKYVY:JI] — mikosna

. schoolboy [CKY:JIBO] — MKOIbHUK
. she [III1:] — oHa

. shelf [IIIEJI®] — monka

. shirt [IIIE:T] — py6amxka

. shock [IIIOK] — 110k

. shop [IIIOIT] — mara3uH

. show [IIIOY] — nokasbIBaTh
. wash [YOIII] — MBITB
. wish [YUIII] — xenatb



e )

-sion

[pousHowenue covemanud | _ ti on

-sion

B KOHLe CJ/iI0oBa
npousHocuTcs [I1TH]: discussion
[IMCKAIIIH] — cnop, duckyccus

-tion

B KOHLIe CJioBa

kn-

_an-

npousHocures [I1TH]: nation [HOVIIH] — nayus

kn-

B Ha4ane cnosa

npousHocurcs [H]: knot [HOT] — y3en

&n-

B Ha4ane cnosa

npousHocured [H]: gnat [H3T] — xomap

Mumarue
plate [[UIDWT] Tapenka
porridge [TIOPUIXK] | kamia
rice [PAIC] puc
salt [CO:JIT] COJIb
sausage [COCUIK] | cocucka
soup [CV:IT] cym
spoon [CITY:H] JIOKKA
sugar [IyT'3] caxap
tea [TU:] Jau
water [YVO:TO] BOJZA




Yyum HoPwie croba:

1. action [DKIIIH] — geiicTBue

[\V]

N O o AW

8. knee [HU:] — xosneHO
. knife [HAV®] — HOX
10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

. demonstration [IDMOHCTPIMIIIH] — noxkas,

JIEMOHCTpALUA

. emotion [MMOVYIIIH] — smonus

. examination [MT'33MWH3MIIH] — ocMoTp
. expression [MKCITPOIIIH] — BeIpakeHuUe

. gnome [HOYM] — raom

. information [MMH®3M3MIIIH] —

vHbOpMaIUs

knock [HOK] — yzap
knot [HOT] — y3en
know [HOY] — 3uatsb

motion [MOVIIIH] — gBuxeHue ;
passion [TIDIITH] — cTpacThb ; .
preparation [TIPOIT3PIIIIH] — @//3 </
IIOJTOTOBKA

presentation [TTPD35HTIMIITH] — mpeseHTanusa

protection [TIPOTOKIIIH] — 3amuTa
revolution [P3B3JIIO:IIIH] — peBostonus
session [COIIIH] — ceccus

station [CTOUIIIH] — cTannus



npouauoweuue coyemaHusi t

Byksocoueranue th mepenaér 3Byk, moxomuit
Ha [C] u [3]. Eci ero mpousHocUTh 6e3 rojoca,
ou moxoaut Ha [C]: think [CHMHK] («ryMaThb»),
three [CPU:] («Tpu»), throw [CPOY] («6pocatTh»),
thirty [CE:TU] («Tpuanarte»), thrive [CPAIIB]
(«mpouBeTaTh»), thrust [CPACT] («TOMYOK»),
fourth [®0:C] («4eTBEPTHIiL»).

Ec/Ii IPOM3HOCUTD €T0 C TOJI0COM, TO OH 6IM30K
K [3]. OH BcTpedaeTcsi MeXJy IVIaCHBIMM, a TakK-
’Ke B CITyKeOHBIX CJI0BaX, MECTOMMEHHUAX U Ha-
peunsx: another [3HA33] («apyroii»), bathe
[BOM3] («kymaTbesa»), breathing [BPU:3MH]
(«zpixanme»), clothes [KJIOY33] («omexzma»),
either [Al133] («omuH u3 aByx»), father [PA:33]
(«oTen»), leather [/I933] («koxka; peMeHb»),
mother [MA33] («matb»), rather [PA:33] («cko-
pee, BepHee»), southern [CA3DH] («t0XHBII»),
the [33] (onpedenénnuiii apmuins), then [35H]
(«Torma, 3aTeM»), they [3311] («oHm»), this [3UC]
(«aTOT, 3Ta, 3TO»), weather [YD33] («moroza»),
with [YU3 («c»).



Yyum HoPwie croba:

O 00 NN O U1 AW N
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. both [BOYC] — o06a
. clothes [KJIOY33] — ozexzaa
. math [M3C] — maTtemaTtuka

. tenth [TOHC] — gecateiii
.than [30H] — yem

. thank [COHK] — 6narogaputb
. that [33T] — uTo

. theatre [CUDT3] — Teatp
. their [392] — ux

. them [3DM] — um

. theme [CU11:M] — Tema

. theory [CUUDPU] — Teopus
. there [392] — Tam

. these [311:3] — oTH

. thick [CUK] — ToscThIi

. thief [C11:®] — BOp

. thin [CVIH] — ToHKMi1

. thirst [CE:CT] — xaxza

. thorn [CO:H] — mun

. those [30Y3] — e




npouauoweHue SykBoi X

nepep cornacHbIMn U B KOHLIe C/loBa
npousHocures [KC]: boX [BOKC] — awuk

MeXxnay AByMsA rmacHbIMU
npousHocures [['3]: eXxample [MT'3A:MILI] —
npumep

B Ha4yane cnoB nepep rnacHou
npousHocutca [3]: Xerox [33POKC] — xcepokc



Yyum HoPwie croba:

O 00 N O U1 A W DN =
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. exist [I'3UCT] — cymrecTBOBaTh

. exotic [MI'30THUK] — 5K30THUYECKUH
. fox [®OKC] — nuca

. explain [MKCIUIDMH] — 06BACHATDL
. expose [MKCIIOY3] — BHICTaBJIATH

. exactly [MII'33KTJIVI] — To4HO, Kak pas
. examine [MII'39MVH] — uccienoBaTh
. toxic [TOKCHUK] — sa10BUTHIH

. except [MMIKCIIIT] — uckitouaThb

. excuse [MKCKbIO:3] — u3BUHATH

. 0X [OKC] — 6BIK

. exercise [DKCDCAI3] — ympakHeHue
. exert [UI'3E:T] — HamnpArarb

. text [TOKCT] — TekcT

. exhaust [MT'30:CT] — u3HypsATH

. Six [CKC] — 11ecThb

. exhibit [MI'3NBNT] — mokassIBaTh

. exhibition [DKCMBHUIIIH] — BbIcTaBKa
. axe [OKC] — Tomop

. extra [DKCTPD] — f06aBOYHBINI



dW

npouauoweuue coyemaHud eW

oW

npousHocurcs [O]: law [JIO:] — 3akoH

ew

npousHocutcs [HO]: new [HbIO:] — Hoswiil

ow

npousHocutcsa [OY]: grow [[POY] — pacmu



Yyum HoPwie croba:

O 0 N O U1 W N
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19.
20.

. awful [O:DVYJT] — yxacHbIH

. crew [KPIO:] — xoMaHzia, SKUIaxX
. dew [bIO:] — poca

. draw [[JPO:] — TAHYTb, Tal[UTh; PUCOBATh

. few [®bIO:] — HemHOrO

. follow [®0OJIOY] — ciiegoBaTh

. jaw [[I)KO:] — genrocThb

. Moscow [MOCKOY] — MockBa
. hephew [HOBbIO:] — mieMAHHUK
. pillow [TTJIOY] — moaymka

. review [PVIBbIO:] — o0b6o3peHne
. saw [CO:] — Buzen

. shadow [I1ID/10Y] — TeHb

. sorrow [COPOY] — meyvasb

. tomorrow [TYMOPOY] —

3aBTpa
window [YUHIOY] — okHO
yellow [MEJIOY] — >kénThbIii

. drew [[IP}O:] — TAHYJ, TalWI; prCcOBaI
. elbow [DJIBOY] — J10KOTH
. fellow [®DJIOY] — ToBapwi

]

i

T |

)



APTUKAb

ApTHKIIb CTaBUTCSA MTE€PE/, CYIIECTBUTENBHBIMU. B aHIIHIICKOM
SI3BIKE aPTUKJIb OBIBAET HeONPeOdeaEéHHbIM U ONpedeséHHbLM.

HeonpedenéHHblil apTUKIIb YIIOTPe6IIAETCS ¢ UCIUCTAEMBIMU
CYILIECTBUTENTBHBIMYU B €IMHCTBEHHBIMU uncyie. OH IIOKa3bIBAET,
YTO 0OCY)X/JaeMblil IpeAMeT HeusBecTeH. IS CyIIeCTBUTENb-
HBIX, HAYMHAIOIIUXCS C COIVIACHOTO 3BYKA, HEOIPEeAeTEHHBIN
apTUKIb UMeeT popmy a: a dog — (Hekas, HEM3BECTHAs HAM)
cobaka. HeomnpezenéHHbIN apTUKIIb /JIS CYIECTBUTEIbHBIX, Ha-
YMHAIOMINUXCSA C IIACHOTO 3ByKa, uMeer ¢opMy an: an apple —

(xkakoe-To TaMm) A6JI0KO.

ApTI/IKTIb IIPpOM3HOCUTCA CO CIEAYIOIHMM 3a HUM CYIIECTBU-
TEJIbHBIM CJIMTHO. BO MHOXX€CTBEHHOM YHUCJIe HeOl’Ipel[e]IéHHbIﬁ

apTUKJIb OTCYTCTBYET.

OnpedenéHHblil apTUKJIb, TOKA3bIBAIOIINMA, YTO IPEAMET pa3-
rOBOpPA XOPOIIO M3BECTEH WJIU OMpEZEEH, s BCEX CYLIECTBU-

TeJbHBIX UMeeT popmy the:

HeonpegeAéHHma apmuxm:

onpegeAé'HHmCi aPmUKAD

edUHCMBeHHOoe YUC0

a cat — (HeKas, HEU3BECTHO
Kakas) KOIIIKa

an apple — (Hekoe, HeU3-
BECTHO KakKoe) A0JI0KO

e0UHCMBEHHOoe YUCIO

the cat — (u3BecTHO KaKas)
KOIIIKa

the apple — (u3BecTHO Ka-
Koe) A0JIOKO

MHONCECMBEHHOE UUCLO

cats — (HeKue, HEM3BECTHO
KakKue) KOIIKU

apples — (Hekue, HEM3BECT-
HO Kakue) A6JI0KU

MHONCECMBEHHOE YUCIO
the cats — (M3BeCTHO Kakue)
KOIIIKY

the apples — (u3BecTHO Ka-
Kue) A6JI0KU

AHTTIUPCKUM OIpeAeNéHHBIM apTUK/Ib [0 3HAYEHUIO CXOXK
C yKasaTeJbHBIMU MECTOMMEHUAMU «3TOT (camblii) /3To (ca-
Moe) / ata (camasn) / aTu (cambie)», a HeOIpeAeNEéHHBIN ap-
TUKJIb — «KaKOH-TO, KaKoe-TO, KaKas-TO».

34



Yyum HoPwie caoba:

BCITOMHUM CyIIIeCTBUTENbHBIE, KOTOPHIE ZIaBAINICh paHee.
Teneps epesi HUMU CTOUT HEOTIPEAENEHHBIN apTUKIb. O6pa-
TUTe BHUMaHUe Ha ero popmy — a win an:

. an album [5H 3JIE3M] — anpbom
. an apple [3H 3IUI] — s6;10K0

. an axe [9H 3KC] — Tonop

.a bag [ BOI'] — cymxka

. a bird [ BE:/I] — nTuna

. a car [D KA:] — aBTOMOOWIH

. a cat [3 KOT] — komka

. a child [3 YAWJI/I] — pe6éHOK

. a club [3 KJIAB] — ki1y6

. a cup [D KAII] — yamika

. a duck [D JAK] — yTKa

. an egg [3H 3I'] — atito

. a fellow [D ®3JIOY] — ToBapuwui
. a flat [D ®JIST] — xkBapTupa

. a fox [D ®OKC] — nuca

. a game [3 I'DVIM] — urpa
.agirl [D ['E:JI] — meBouka

. a knife [3 HA®] — HOX
.aleg [3JI3T'] — Hora

. a lip [ JIUII] — ry6a

O 00 NN O U1 A W DN
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EcTb cJIOBOCOYETAHUSA, B KOTOPBIX YIIOTPEOIIAET-
CSl UMEHHO OnpedeséHHbLI ApMUKIb:

in the afternoon — oném

in the distance — sdanu

in the evening — geuepom

in the morning — ympom

in the original — & opueunane

in the street — na ynuue

on the one hand — ¢ 00droil cmoponbt
on the other hand — ¢ dpyzoil cmoponwt
on the whole — 8 uesiom

the other day — na onsix

to be on the safe side — 0y gepHocmu
to go to the theatre — uomu e meamp

to keep the bed — cob61r00ams nocmenwvHwlil
pescum

to play the piano — uepams Ha nuaruHo

to take the floor — 6pamw cnoso dns
8bICMYNJIeHUSA

to take the trouble — 83amb Ha cebst mpyo
to tell the time — cxazams gpemsa
to tell the truth — ckazams npasdy



Yyum HoPwie croba:

[ToBTOpMM eINé pa3 HEKOTOPBIE U3YUEeHHBIE PaHee CJIo-
Ba — TOJIBKO HAa 3TOT pa3 mepej HUMU OYAET CTOATb OIpezie-
JIEHHBIN apTUKJIIb:

O 00 NN O U1 A W DN

T T i Y
N O G AW NN = O

18.
19.
20.

. the lynx [33 JINHKC] — psich

. the man [33 MOH] — yesnoBek, My>XYruHA
. the map [3D MD3II] — kapTta

. the mark [3D0 MA:K] — ormeTKa

. the mushroom [35 MAIIPY:M] — rpu6
. the number [35 HAMBE3] — HoMep

. the ox [3D OKC] — 6vIk

. the passion [3D IIDIIIH] — cTpacThb

. the pen [33 II3H] — pyuka

. the pie [3D ITA1] — nupor

. the pillow [35 ITIJIOY] — nogytka

. the place [32 IIDVIC] — mecTo

. the price [3D ITPAVIC] — 1eHa

. the pupil [33 [TbKO:TTNJI] — yueHUK

. the rain [33 POIIH] — gox1p

. the review [30 PMBbIO:] — o6o3peHue
. the revolution [33 POBOJIIO:IITH] —

PEBOJTIOLINS
the ribbon [3D> PUBDH] — sienTa
the rule [33 PY:JI] — npaBuio

the sailor [32 COINJID] — MopsAk

37



APMUKAD omcymcmbyem
B caegyrouux Bbl/oameuuﬂx:

at first sight — c nepgozo 832n150a

at night — nousto

at present — 8 Hacmosiujee 8pems

at work — 3a pabomoii

by chance — cryuaiino

by heart — nausycms

by mistake — no owubke

by name — no umenu

by train — noezdom

for ages — uenyto geunocms

from beginning to end — c Hauana do koHua
from morning till night — ¢ ympa do seuepa
in fact — deiicmsumenvHo

in trouble — g 6ede

on sale — & npodasce

out of doors — Ha ynuue, sHe doma

to be at table — 6stmb 3a cmosiom

to be in bed — 6b1mb 8 kposamu

to go to bed — uomu cnamso

to go to school — xodums 6 wkony

to take care — 3abomumucs

to take offence — obuncamucs

to take part — npurumams yuacmue

to take place — npoucxodums

to take to heart — npunumams 6au3K0 K cepouy



Yyum caroba:

ECTh CIOBOCOYETAHUS, B KOTOPBIX YIIOTPEOIAETCA UMEH-
HO HeonpeodenéHHbLIL apmuKb:

as a matter of fact [D3 D M3TD OB ®3KT] —
CO6CI’T16€HHO 2080pA

as a result [53 3 PUBAJIT] — 8 pezynsmame

at a glance [3T 3 ITIA:HC] — cpasy, c nepgozo 832s150a
in a hurry [VIH 3 XAPU] — smoponsix

in a loud voice [VH 3 JIAY/I BOVC] — 2pomko

in a low voice [1H 3 JIOY BOVC] — muxo

it’s a pity [ITC D [TUTU] — xcans

it’s a pleasure [ITC 3 IUIDXKE] — npusmHo

it's a shame [UTC 3 IIENM] — cmuidno

on a large scale [OH 3 JIA:/IDK CKDIJI] — & 6oabuiom
Mmacwmabe

to be in a hurry [TY BU:H 3 XAPU] — cnewums

to fly into a passion [TY ®JIA1 UHTY 3 II2IIH] —
npuiimu e beweHcmao

to get in arage [TY I'DT UH 3 POVK] — npuiimu
8 Apocmb

to go for a walk [TY TOY ©O:P 3 YO:K] —
omnpasumucst Ha NPO2YAKY

to have a good time [TY X3B 5 I'V]] TAVIM] — xopouwio
nposecmu 8pems

to have a headache [TY X3B D X3/IOVK] — umems
207108HY10 60Nb

to have a look [TY X5B 3 JIYK] — 83ensiHyms



MHO:KeCTBEHHO€E YHCJIO CYIIEeCTBUTENbHBIX 06pasyeTcs

CJIeAYIOIUM 06pa3oM: dallle BCero B KOHIIE CI0Ba J00aBis-
ercs 6ykBa -S:

EguncmBeHHoe qucno

Mrosxecmberroe ducao

table — cmon

tableS — cmosbt

window — okHoO

windowS — okHa

pen — pyuka

pens — pyuxu

door — dsepsn

doorS — dsepu

boy — mansuuk

boyS — mansbuuku

Hinke mepeuuciieHbl Bce ciaydad 06pa3oBaHMs MHOMKECT-
BEHHOTI'O YKCJIA CYIIeCTBUTENbHBIX:

Cnocod
odpasobarus Cywecmbu- Mpumepe:
MHoOKecm- meAbHble
BerHozo vucaa
cat [KOT]
-S obmuii cayvaii | («Kollka») — catS
[KBTC] (<<KOH.IKI/I>>)
OKaH4YMBAaIo-
buS [BAC]
-es HWECH 1A 75, («aBTOBOYC») — buses
-ss, -ch, -x, Y p
_sh, -tch [BACH3] («aBTOOYCHI»)




Cnocod
oépaaoﬂvanuﬁ
MHoXKecm-
BerrHozo yucaa

Cyu..(,ecm&u-
meAbHbie

Mpumepni

OKaH4YHMBaro-

herO [XOPOY]
(«repoii») — heroes
[X3POY3] («repown»)
HO:piano — pianos
(«rrmaHMHO —
MMMaHUHO»), cello —
cellos («BuosIOHYETH —

-es 1[yecs Ha co-
BHOJIOHYEIN»),
IJIacHyIo + -0
solo — solos
(«conbHBIN HOMEp —
COJIbHBIE HOMEPA»),
photo — photos
(«dpoTorpadpus —
doTorpadum»)
OKaH4YMBalo- story [CTO:PI1]
ies myecs Ha -y («pacckas») —
(nocne coenac- | stories [CTO:PU3]
HbLX) («pacckasbl»)
OKaH4YMUBAalo- .
boy [BOU]
Iuecs Ha -y
-S («MampunK») — boys
(nocae anac- s,
. [BON3] («MalbYrK1»)
Holl)
OKaHYUBAIO- wife [VAVI®]
-ves mpecs Ha -f («wKeHa«) — wives
/ -fe [YAMIB3] («KEHBI»)




Yuyum croba:

[TocMOTpUTE Ha KOHKPETHBIX IPUMeEpax, Kak obpasyem-
€51 MHOJCECMBEHHOEe YUCNO0 Y TIPOMIeHHBIX HAMU CYILeCTBU-

TEeJIbHBIX:
1. school («ikona») — schools («Iikomb1»)
2. schoolboy («mkonpHNK») — schoolboys
(«IIKOJIBHUKU»)
3. shadow («tenn») — shadows («TeHu»)
4. shelf («monka») — shelves («monku»)
5. shirt («pybarika») — shirts («py6ariku»)
6. shop («marasun») — shops («mara3uHbI»)
7. Sir («cap») — Sirs («capbl»)
8. sock («HOCOK») — sOocks («HOCKI»)
9. station («crannua») — stations («crannum»)
10. stone («kameHb») — stones («xaMHI»)

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

street («ynuiia») — streets («ymuiibi»)
student («ctyzent») — students («cTyzeHTHI»)
symbol («cumBos») — symbols («cuMBosBI»)
system («cucrema») — systems («cucrembi»)
table («cron») — tables («cTosbi»)

teacher («yuurenn») — teachers («yuurens»)
text («TexcT») — texts («TeKcThbI»)

theatre («reatp») — theatres («reaTpsni»)
theory («reopus») — theories («reopun»)
thief («Bop») — thieves («Bopki»)



CycqecmBumeAmee, ynom,aeénmooquecw
moabko B eguncmBeHHom yucae:

— abcTpakTHbBIE cylecTBUTENbHBIE: advice («coBeT»),
courage («My»XecTBO»), freedom («cBOGOza»),
friendship («apyx6a»), hardness («TBépzmoCTb»),
information («uHpopMmarlius»), knowledge («3Ha-
HUe»), love («wit060Bb»), music («My3bIKa»),
permission («1103BOJIEHUE»), progress («IIpo-
rpecc»), struggle («6opbba»), strength («cuna»),
success («ycrex»);

— BellleCTBEHHbIE CYIlleCTBUTEIbHBIE: air («BO3AyX»),
butter («macio»), gold («30510T0»), iron («ke-
JIe30»), Snow («cHer»), steel («cTanp»), water
(«Boza»); milk («M0I0K0»);

— Ha3BaHUA HayK: economics («9KOHOMHUKA»),
mathematics («maTemaTuka»), physics («¢pusu-
ka»), phonetics («poHeTrka»);

— HEKOTOpBIE CYIIeCTBUTENbHbIE, OKAHYNBAIOIIUECS
Ha -S: news («HOBOCTb»);

— money («IeHbI'H»).

CyuecmBumeAbele, ynompedasiiowuecsi
moabko Bo mHoxxecmBerHHom ducahe:

— obo3Hayvarolye napHele mpeameTs: binoculars («6u-
HOKJIb»), glasses («0uku»), jeans («PKUHCHI), pants
(«Tpychel»), pliers («iuriib»), pyjamas («mmwkama»),
scissors («HOXXHUIIbI»), Swimming trunks («mwias-
Ku»), tights («konroTkn»), trousers («OplOKu»);

— cobupaTebHbIE CYIeCTBUTENbHBIE: §00dS
(«roBaphl»), clothes («omexza»).



Ecmp cyu.(ecmlﬁume/\bume, Komopnbie
oS,paaylom MmHoxecmbPeHHoe ducao
no-ocoéomy:

a child [YAIJI/ZI] («pe6énok») — children [YMJIIPOH]
(<<,Z[CTI/I>>)

a foot [®YT] («cToma») — feet [®U:T] («cTOmBI»)

a man [M3H] («myxurnHa») — men [MEH]
(«MY>KYUHBI»)

a mouse [MAYC] («MbIrb») — mice [MAMC] («MbImu»)

a person [ITE:CH] («uenoBek») — people [TTH:ITI]
(«J‘[}OI[I/I»)

a sheep [IIIM1:1IT] («oB1a») — sheep [IIN:I1] («OBIBI»)
a tooth [TY:C] («3y6») — teeth [TU:C] («3yObi»)

a woman [BYMOH] («wkeHmuHa») — women [YUMEH]
(«KeHIIWHBI»)



KoauuecmbPeHHbie

yucaumenbHbie
1 one [YAH] 7 seven [COBH]
2 two [TVY:] 8 eight [DUT]
3 three [CPU:] 9 nine [HAMH]
4 four [®O:] 10 | ten [T3H]
5 | five [PAIB] 11 | eleven [WJI3BH]
6 six [CHIKC] 12 twelve [TYDJIB]

YucnuTebHble oT 13 70 19 obpasytoTes npu nomoinu cybdukca

-teen [TU:H]:

13 | thirteen [CE:THU:H]

14 | fourteen [®O:TU:H]
15 | fifteen [PVIPTU:H]

16 sixteen [CUKCTH:H]
17 seventeen [COBHTHU:H]
18 | eighteen [MTU:H]

19 | nineteen [HAMHTU:H]

Jlnss obpasoBanusa umcen oT 21 zo 29 k yncry 20 HyXHO Jo6a-
BUTH KOJIMYECTBO €JUHUIL;:

20

twenty [TYDHTU]

21

twenty-one [TYDHTU YAH]

22

twenty-two [TYDHTU TY:]

23

twenty-three [TYDHTU CPU:]

24

twenty-four [TYOHTU ®O:]

25

twenty-five [TYOHTU ®AMB]

26

twenty-six [TYDOHTHU CHKC]

27

twenty-seven [TYOHTU COBH]

28

twenty-eight [TYDHTU DIT]

29

twenty-nine [TYDHTU HAVH]




Jnsa obpa3oBaHUA AECITKOB K YHUCJIaM HY)XXHO J06aBUTH Cyd-

duxke -ty [TU:]:

20 twenty [TYDHTU]

30 | thirty [CE:TH]

40 forty [®0:TU]

50 | fifty [@PUDTU]

60 | sixty [CUKCTH]

70 seventy [COBHTU]

80 | eighty [AMTU]

90 | ninety [HAMHTI]

s 06pa3oBaHUs COTEH K YMcIaM OT 1 10 9 Hy»KHO J06aBUTh
cnoBo hundred [XAHJZIPO/]:

100 a (one) hundred [ (YAH) XAHJZIPO]

200 | two hundred [TY:XAH/ZIPO/]

300 | three hundred [CPU:XAH/IPO/I]

400 | four hundred [®O:XAHPO/]

500 | five hundred [®PAVIB XAH/IP3/I]

600 six hundred [CUKC XAHJIPO/]

700 seven hundred [COBH XAH/IP3/1]

800 | eight hundred [OWIT XAHJIPS/]

900 | nine hundred [HAMH XAHJIP3/T]




Yyum HoPwie croba:

1001 — one thousand and one

2041 — two thousand and forty-one
236 — two hundred and thirty-six
246 — two hundred and forty-six
206 — two hundred and six

28 — twenty-eight

3525250 — three million five hundred twenty-five
thousand two hundred and fifty

488 — four hundred and eighty-eight

85 — eighty-five

5005 — five thousand and five

2250 — two thousand two hundred and fifty

97 — ninety-seven

1936 — one thousand nine hundred and thirty-six
244 — two hundred and forty-four

629 — six hundred and twenty-nine

6334 — six thousand three hundred and thirty-four
1256 — one thousand two hundred and fifty-six
549 — five hundred and forty-nine

782 — seven hundred and eighty-two

5050 — five thousand and fifty

792 — seven hundred and ninety-two



n OPFI gKoBme yucaumenbHmie

ITopsidkossble uucaumenvHble oT 1 10 12 obpasyroTcs mpu
momotu cydpoukca -th [-C]: (obpaTuTe BHUMaHMe Ha Iep-
Bele TpU — OT 1 710 3, 5TO KUCKJIIOYEHUA; a Takke Ha 5, 9

ul2):
koaudecmberHbie nopsigrobnie
qucaumenbHble qyucaumenbHble
1 | one [YAH] first [DE:CT]
2 two [TV:] second [COKH/I]
3 three [CPU:] third [CE:[]]
4 four [®O:] fourth [®0:C]
5 | five [PAVB] fifth [OUDC]
6 six [CUKC] sixth [CUIKCC]
7 seven [COBH] seventh [COBHC]
8 eight [DMT] eighth [OUITC]
9 | nine [HAMH] ninth [HAMHC]
10 | ten [TOH] tenth [TOHC]
11 | eleven [MIDBH] eleventh [MJIDBHC]
12 | twelve [TYDJIB] twelfth [TYDJI®C]

Jlasee TOPSAAKOBBIE YHCIUTENbHbIE OOPA3YIOTCS UCKIIIO-

4uTebHO IpU oMoy cyddukca -th [-C]:

13

thirteen [CE:TU:H]

thirteenth [CE:THU:HC]

14

fourteen [®O:TU:H]

fourteenth [®O:THU:HC]




15 | fifteen [OPUDPTU:H] fifteenth [PIOTU:HC]
16 | sixteen [CMKCTHU:H] sixteen [CUKCTH:HC]
17 | seventeen [COBHTHU:H] seventeenth [COBHTH:HC]
18 | eighteen [AMITU:H] eighteenth [SMITU:HC]
19 | nineteen [HAMHTU:H] nineteenth [HAVMHTU:HC]

Eci OCHOBa KOJMYECTBEHHOTO YHUCIUTENBPHOIO OKaHYHU-
BaeTcs Ha -y, HOpAAKOBOe YUCIUTENbHOE 06pa3yeTcs IIpu
nomomu cydduxca -eth. IIpu aTom koHeuyHas -y MeHseTcs

Ha -i:
twenty — the twentieth

20 | twenty [TYDOHTU] twentieth [TYDHTUVIC]
30 | thirty [CE:TH] thirtieth [CE:TUNC]

40 | forty [®0O:TU] fortieth [®O:TUNC]

50 | fifty [PUDTU] fiftieth [PUDPTUNC]

60 sixty [CKCTU] sixtieth [CUKCTUIC]
70 seventy [COBHTU] seventieth [COBHTUNC]
80 | eighty [UTU] eightieth [BMTUNC]

90 | ninety [HAMTHTU] ninetieth [HAMHTHMC]
100 one hundred [YAH one hundredth [YAH

XAHJIPO/T]

XAHJPO/C]

OOBIYHO nepea nmopAAKOBBIMU YUCIUTE/IBHBIMU CTaBUTCA

onpezenéuHbiil apTukas the:

the first car — nepsas mawuna

WIN IIPpUTAXKATEJIbPHOE MECTOMMEHUE:

my first book — mos nepsas kHuea



BPeMﬂ cymok

5:40 | five forty

6:15 six fifteen

6:45 six forty-five

8:15 eight fifteen

8:30 | eight thirty

8:45 | eight forty-five

9.03 nine oh three

9.10 nine ten

9.15 nine fifteen

9:30 nine thirty

9.36 nine thirty-six

9.45 nine forty-five

10:15 | ten fifteen

12:30 | twelve thirty

12:50 | twelve fifty

21.03 | twenty-one oh three
21.10 | twenty-one ten
21.15 | twenty-one fifteen
21.30 | twenty-one thirty
21.36 | twenty-one thirty-six
21.45 | twenty-one forty-five




Yyum HoPwie caoba:

5632-i1 — the five thousand and thirty-second
481-i1 — the four hundred and eighty-first
63-i1 — the sixty-third

7825-i1 — the seven thousand eight hundred and
twenty-fifth

9033-it — the nine thousand and thirty-third
249-ii — the two hundred and forty-ninth
12-i1 — the twelfth

652-i1 — the six hundred and fifty-second
71-i1 — the seventy-first

834-i1 — the eight hundred and thirty-fourth
333-i1 — the three hundred and thirty-third
90-i1 — the ninetieth

370-i1 — the seven hundred and seventieth



npouaHoweHue SykBoi

0ObI4YHO
npousHocurcs [C]: size [CAM3] — pasmep

MeXAay ABYMSA rnacHbIMU
npousHocurcs [3]: rose [POY3] — po3a

Ha KOHLe cyioBa nocrne 3BOHKUX COrnacHbIX
npousHocures [3]: reads [PU:/13] — uumaem

Ha KOHLIe CJQI0Ba nocJie rnacHou
npousHocutes [3]: has [XO3] — umeem

nepep cycpcdukcamm -ion, -ure nocne rnacHom
npousHocutea [JK]: treasure [TPIXK3] —
coKposuuie

nepep cydpcpukcamm -ion, -ure nocne
cornacHou

npousHocuTea [I]: expression [MKCITPIIIH] —
gblpaxceHue




Yyum HoPwie croba:

O 00 N O U1 A W DN

N P R R R R B oR R R,
S O O N O U1 A W N~ O

. absent [DBCOHT] — oTcyTcTByrOMIMiA
. because [E11KO3] — notomy 4TO

. blouse [BJIAY3] — 6syska

. busy [BHU3U] — 3anaroi

. cheese [Ul1:3] — crip

. cousin [KA3H] — gBoropoaHbIii 6paT
. decision [[JVICDKH] — pemieHue

. discussion [[IVICKAIIIH] — o6cy:xaeHnue
. easy [U:3/] — nérkuti

. Russian [PAIITH] — pycckuit

. illusion [WIIO:)KH] — wurto3us

. pleasure [IUI3>K3] — yzoBosbCTBUE
. inside [MHCA/I] — BHyTpH

. leisure [JIDXK3] — mocyr

. measure [M3JX3] — mepa

. mission [MUIIH] — muccus

. music [MbIO:3VK] — My3bIKa

. honsense [HOHCOHC] — uymb

. please [TUIN:3] — noxkasryticta

. sister [CUCT3] — cecTpa



n POU.BHOUJ@HU@ ocmdAbHbIX 5YK3

b

06bIYHO
npousHocutes [B]: black [BJISK] — uépnutil

nocrsie m B KOHLe CJioBa
He nipousHocuTcs: bomb [EOM] — 6omba

d

npousHocured []: dim [JVIM] — myckawiil

f

npousHocurcs [P]: fox [POKC] — nuca

h

npousHocutes [X]: hell [XSJ] — ad

J

npousHocures [[XK]: jam [[PKOM] — docem



MoPmopsiem caoba
(B chucke Husxe HoPbix dygem moanko gba caoba,
ocmdadnbHbIe — Hd noBmopeHue):

O 00 N O U1 A W N K

N B R R 2 R ) 1
O 0O 0O O U1 A W N R O

. album [DJIBOM] — anbbom
.and [DH/] —u, a

. bad [B3/]] — m1oxoi

. bag [B3I'] — cymxka

. beach [BU:Y] — sk

. comb [KOYM] — pacuécka
. her [XE:] — eé

. hold [XOVYJIZI] — pep:xatb

. home [XOYM] — gom

. hurry [XAPU] — cremuth

. hurt [XE:T] — BpEeJUTH

. jaw [IKO:] — gemtocTh

. jump [IDKAMII] — npeirath
.June [/I)KY:H] — uroHb
.lamb [JIDM] — aruéuoxk

. need [HU:/l] — HyXaaTbCA
. sand [COH/]] — mecok

. shelf [IITEJI®] — moska

. thief [C11:®] — BOp

. wife [VAI®] — xena




n POU3HOUJ@HU@ ocmdAbHbIX SYKA

npousHocutes [K]: keel [KM:JI] — kunw

nepepj n B Ha4ane crfoBa
He nipousHocutcs: know [HOY] — 3nams

1

npousHocutes [JI]: lock [JIOK] — 3akpsieams

m

npousHocutca [M]: milk [MUIK] — monoko

n

npousHocutcs [H]: noisy [HOM3U] — ULYMHDLIL
nocrsie m B KOHLe CJiOBa

He npousHocuTcs: column [KOJIDM] — cmonbux
npousHocures [I1]: pink [[TMHK] — po3osbstii

Lfacmu meaa

back [BOK] CIIMHA

chin [UMH] moA60pOZI0K
ear [UD] yX0

eye [AH] a3

finger [OPUHI3] najier; pyKu
foot [DYT] CTYIIHA

hair [XD3] BOJIOCBI
hand [XOHA] pyKa, KUCTb
head [X54] rojiosa
heart [XA:T] cepzlie




noBmopﬂem cnoba

O 00 N O U1 AW N

S T S S
O O O O L1 A W N R O

. kick [KVIK] — yzap, nuHOK

. large [JIA:I’K] — 6osbiioit

. leg [JI3T'] — Hora

. lesson [JI9COH] — ypox

. let [JIDT] — mo3BonaTH

. like [JIAMK] — mo6uTb, HpAaBUThLCA
. lip [JIUIT] — ry6a

. man [MOH] — yenoBek, My>K4YlHa
. map [MO3II] — kapTa

. me [MU:] — MeHs

. meat [MI:T] — msco

. Moscow [MOCKOY] — MockBa

. mushroom [MAIIIPY:M] — rpu6
. must [MACT] — gomxeH

. my [MAIN] — moix

. need [HU:/I] — Hy)aaTbCA

. nice [HANC] — KPaCUBBIH

. pen [II3H] — pyuka

. pie [TIAV] — por

. place [TVI3VIC] — mecTo



n Pouanowenue ocmdAbHbIX 5)”(3

r

npousHocurcs [P]: rat [POT] — kpwica

t

npousHocurcs [T]: tree [TPU1:] — Odepeso

\'%

npousHocuTcs [B]: vacant [BOVMKDHT] — nycmotl

W
nepepg rnacHbIMu
npousHocutea [YV]: will [YWUI] — eona

y A
npousHocutes [3]: zany [33MHU] — wym

‘-facmu meaa

knee [HU:] KOJIEHO
leg [JI2T] Hora
lip [JINIT] ryba
neck [H3K] e
nose [HOY3] HOC
stomach [CTAMDK] SKABOT
throat [CPOVYT] ropJio
tongue [TAH] SA3BIK
mouth [MAYC] poT




Yyum HoPwie croba:

O 00 N O L1 AW N

S T S S
O 0O 0O O L1 A W N R O

. rain [POVH] — 10x1b
. review [PVIBbIO:] — obo3peHue

. ribbon [PUBDH] — seuta

. rich [P1Y] — 6orartsiit

. rule [PY:JI] — npaBuio

. table [TOVBJI] — crton

. take [TOVK] — 6paTh, B3AThb

.teach [TU:Y] — yuuThb

. teacher [TU:YE] — yuuTens

. ten [TOH] — gecatb

. text [TOKCT] — Tekct

. toxic [TOKCHUK] — s110BUTBIH

. tree [TPU:] — aepeBo

. truck [TPAK] — rpy3oBuk

. true [TPY:] — ucTUHHBINT

. try [TPAV] — meITaThCs

. type [TAWII] — neyaTaTh Ha KIaBUAType
. verb [BE:B] — rnaron
. wash [YOIII] — MBITB
. well [¥3JI] — xopoio




npumﬂ)KameAmeG nagex

B aHIIMICKOM f3BIKE NPUHAOQJIENHOCMb YKa3bIBa-
eTCsI TIPY TTOMOITY 0c060I KOHCTPYKIIUKM — IMPUTKa-
TEJIBHOTO MaZiexka, KOTOPhIii 06pasyeTcs CIeAyIONUM
06pa3oM: K CJIOBY MpUOABIIAETCA ’S:

) o

boy mansuux — boy’S manvuuka, manbuukoswLil
. < 1) o
girl desouka — girl’S degouku, desoukosblil

Bob’s books — kHuzu Boba
Mary’s dog — cobaka Mapu

CylecTBUTETbHBIE BO MHOXKECTBEHHOM YKCJIE U TaK
y’Ke OKaHYMBAIOTCA Ha =S, I0O3TOMY K OKOHYAHHIO TIPO-
b
CTO TIpUbOABJISIETCS arocTpod .

The girl’S books are interesting. —
KHuru degouku WHTEpECHBIE.

The girls’ books are interesting. —
KHuru degouek MHTepECHBIE.

K CyllecTBUTeIbHBIM, OOGPA3yIOIMM MHOXECTBEH-
HOe YHCJIO He TI0 O6IMM ITpaBWIaM, IPOCTO IIPH6aBIIA-
eTcs’S

child pe6énok — children demu

The children’s toys are funny. —
Hepywiku demeii 3abasHble.



Yyum HoPbie Bmpamenug

O 00 NN O U1 A W N =
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. Bob’s eyes — rasa bo6a

. boss’s office — o¢uc 6occa

. children’s plates — Tapenku geteit

. Chistine’s place — mecto KprcTuHb

. drivers’ caps — KeIku BoAUTeNeH

. fathers’ daughters — namnuns! gouKH

. friend’s help — momoip apyra

. Jackie’s suit — xoctiom /xexu

. John’s computer — xommneroTep J>xoHa

. Mark’s ideas — mbiciu Mapka

. monkey’s banana — 6aHaH 06e3bsHbI

. mother’s tears — cié3sr MmaTepu

. Pete’s problems — npo6iemsr [Tuta

. pupil’s bag — cymka yuenuka

. students’ diplomas — gumoms! cTyzeHTOB
. teachers’ pencils — kapanzaum yuauresnei
. Tom’s documents — gokymeHTE ToMa

. truck’s wheels — konéca rpyzoBuka

. wife’s dress — 1u1aThe JkeHbI

. women’s blouses — 0;1y3ku KeHITMH



nPUAaeameAmee

Anenuiickue npuaazamejibHsle CTaBATCA IIEPpES Cy-
IMECTBUTE/IbHBIMU W HE€ HU3MEHAIOTCA IIO poJgaM, YH-
CJIaM WIX IMageXaM.

BoT KaKk MOXXHO IIOCTPOUTDb HECJIOXKHBIE ITPEAJIONKE-
HUA C IIpyuiaraTe€JabHbIMU, 0603Ha‘{aIOH.II/IMI/I OBETAa:

black [BJISK] — uépHbIii
The cat is black. — Komka uéphasi.

blue [BJIIO:] — cunwuii
The sky is blue. — He6o cunee.

brown [EPAYH] — kopruyHeBBIi
The bear is brown. — MeznBeab KOpUIHEBBIA.

green [TPU:H] — 3enénbiit
The grass is green. — Tpasa 3enéHasl.

grey [['POI1] — cepwiii
The mouse is grey. — Mzimib cepas.

red [PO/]] — xpacHbIA
The tomato is red. — [Tomuz0p KpacHBIH.

white [VANT] — 6enbrit
The shirt is white. — Py6amka 6emas.

yellow [MIEJIOY] — sxénThiii
The pencil is yellow. — Kapanzau >KénThIi.



Yyum HoPwie caoba:

O 00 NN O L1 AW N

S T S G S
O O 0O O L1 A W N R O

. young [fH] — momozo#

. angry [DHI'PU] — cepautsit
. bad [B3/]] — mioxoit

. brave [BPDIB] — cmebrit

. clean [KVIN:H] — uucCTHBIHA

. clear [KJIUD] — dcHBIH

. clever [KJIDB3D] — yMHBIM

. dark [JA:K] — TéMHBINI

. dirty [JIE:TU] — rpasHbIii

. glad [TTI3/]] — pazocTHBIHM

. good [TY/]] — mo6phrii, Xopommit
. great [[POMT] — Bemuxuit

. hard [XA:/]] — TsoKénbIi

. high [XAI1] — BeIcOKwuii

. last [JIA:CT] — mocieaHuii

. little [JIMTJI] — maneHbkuii

. low [JIOY] — Huskuii

. poor [[1YD] — beanbIii

. sad [CD/l] — rpycTHBIH

. short [II10:T] — kopoTKuit




CmeneHu cpabrenusi
npuAazameAbHbIX

Ecyii mpuiaraTeibHOe KOPOTKoe (TO eCTh COCTO-
WUT MeHee YeM M3 TPEX CJIOrOB), TO CpA8HUMEIlb-
Has cmeneHb obpa3syeTcs MyTéM MpuOaBIeHU
K OCHOBe oKoHuYaHUA (cypdukca) -er, a npesoc-
X00Hast cmeneHb obOpasyeTcs MPU MOMOIIUA IIPU-
OaByleHUs K OCHOBe OKOHYaHUA (cydpduirca) -est
U oTpeZieIEHHOTO apTUKIIA the.

a cheap coat — dewégoe nanbmo
cheaper coat — 6osiee dewégoe naibmo
the cheapest coat — camoe dewésoe nanvmo

Y OZHOCIOXKHBIX IIpujiaraTejibHbIX, OKaH4YMBa-
IOIUXCA Ha IVIaCHYIO+COIVIaCHYIO, IIpU 06p330Ba—
HUHU CTelleHeu CpaBHEHHUA IIOCIIEAHAA COIyTaCHad
yYABanBaA€TCA:

big («6ompioii») — bigger («bosblie») —
the biggest («caMblIii 6OJIBIION)

hot («ropstumii») — hotter («bosee ropsumii») —
the hottest («caMbIi rOpsYHif»)

thin («toHKU») — thinner («ToHbIIE») —
the thinnest («camMpIli TOHKUII»)



Yyum HoPwie caoba:

CTeneHun cpaBHeHUs1 pacnpoCTPaHEHHbIX
KOPOTKUX NpunararesbHbIX:

cheap — cheaper — the cheapest («zeméssiii»)
cold — colder — the coldest («xomozaHbITi»)
fast — faster — the fastest («6picTpBIii»)

hot — hotter — the hottest («xapkuii»)

long — longer — the longest («an1uHHBIN»)

new — nhewer — the newest («HoOBEbII»)

nice — nicer — the nicest («kpacuBsrii»)

old — older — the oldest («cTtapmiii»)

sad — sadder — the saddest («neuanbHbIN»)
short — shorter — the shortest («kopoTkuii»)
small — smaller — the smallest («manenbkuii»)
tall — taller — the tallest («Bricokuii»)



MHozocn0%cHble TIpUIaTaTebHbBlE 00pa3yloT cTerle-
HU CPaBHEHUS CJIEAYIONIMM 00pa3oM: Cpa8HUMeNbHAS
cmeneHb TOJIy4daeTcs IMyTéM IprubaBieHUs CJIoBa more
(«bosee»), a npe8ocxo0HAs1 cmeneHb — MYTEM IpU-
6aByeHMs cIoBa most («caMbIfi») (M TaK)Ke OIpezenéH-
Horo aptuki the):

an expensive coat — dopozoe nanbmo
more expensive coat — 6o.Jiee dopozoe nanbmo

the most expensive coat — camoe aopoaoe nasismo

HexkoTopble mpuwiararejabHble 00pasyloT (GOPMEI
CPaBHUTETbHOU M IIPEBOCXOZHOH CTelleHW He MO 06-
UM IIpaBHIaM:

good («xopomiuii») — better («6osee
XOpOIIHii») — best («HaWIyqIImii»)

bad («mw10x0i1») — worse («boJjiee II0X0i») —
worst («<HauXyzAImii»)

little («maneubxuii») — less («6osee
MaJIeHbKUIi») — least («<HaMeHbIIUI»)

bad weather — nioxas nozoda
worse weather — 6osiee nioxas (xyowas) nozooa

the worst weather — camas nioxas nozoda



Yyum HoPwie caoba:

CTeneHu cpaBHEeHUs1 pacnpoCcTpPaHEHHbIX
MHOFOCJIOXHbIX NpunaraTesbHbIX:

beautiful («kpacussriii») — more beautiful — the most
beautiful

diligent («upunexusiii») — more diligent — the most
diligent

expensive («zoporoii») — more expensive — the most
expensive

generous («IeAprlii») — more generous — the most
generous

indifferent («6e3paszniuunsiii») — more indifferent —
the most indifferent

practical («<mpakTuuHbIti») — more practical — the most
practical

sincere («uckpeHHMIi») — more sincere — the most
sincere

stupid («rymeiii») — more stupid — the most stupid

Bpems
today [TYZIDU] CcerogHs
yesterday [MECT32¥] BYEpa
tomorrow [TYMOPOY] 3aBTpa
morning [MO:HVH] yTPO
day [ADH] IIeHb
evening [M:BHUH] Beuep
night [HAMT] HOYb
minute [MHUHUT] MUHYTa
month [MAHC] MecsII
week [VH:K] Hezensa
hour [AVD] Jac
year [MU3] rog




TpeHUHr:

My room is dark. — Mos komHama mémnas.

Your room is darker. — Ts8oa komHama memHee.

His room is the darkest. — E20 komHama — camas
memHas.

This green car is expensive. — Oma 3eséHas
MaAwuHa 0opozas.

That red car is more expensive. — Ta kpacHas
MawuHa oopodice.

Those black cars are the most expensive. — Te
YEpHble MAWUHBL — caMble 0opoalie.

Daughter’s pie is good. — ITupoz douku xopoul.

Father’s pie is better. — ITupoz nanwst Jiyuuue.

Mother’s pie is the best of all. — ITupoz mamuwt
Jyuue 8cex.

Christine is beautiful. — Kpucmuna kpacusas.

Alice is more beautiful than Christine. — Anuca
kpacugee KpucmuHut.

Suzy is the most beautiful girl of all. — Crozu —
camas kpacusas 0esoukda U3 ecex.

Italy has hot climate. — B Hmanuu xcapxuii
Kaumam.

Malta has hotter climate than Italy. — Ha Mansme
bonee ncapkuil kaumam, uem 8 Umanuu.

Egypt has the hottest climate of all. — B Ezunme
camblil weapxuil Kaumam u3 ecex.



3aragku:

Today is better than yesterday.
Yesterday is better than tomorrow.
Tomorrow is worse than today.
What is the best day?

What is the worst day?

Ortsert: The best day is today.
The worst day is tomorrow.

JOSCOROR
wKRK

The evening is nice.

The morning is nice than the night.
The day is nice than the evening.
The day is nice than the night.
What is the nicest time?

OtBet: The nicest time is the day.

The minute is shorter than the hour.
The year is longer than the month.
The week is shorter than the month.
What is the shortest?

What is the longest?

OtBet: The shortest is the minute.
The longest is the year.



[Mpocmoe Hacmosiwee Bpems

ITIpocmoe nHacmosiwee epemsa (Present Simple) ymorpe-
6nsercs Ana 0603HAYEHUS JEHUCTBUN, KOTOPbIE MPOUCXOAAT
Bcersa, BoobOme, o6praH0. PopMa miarona COBIAZAET CO
CJIOBApHOM. Y IJIaroyioB 3-TO JIMIIA €JUHCTBEHHOTO YHCIa
mpubaBIAeTCsS OKOHYaHUE -S:

to write — nucamnp
I write | g mymny we | write | MBI IUIIEeM
you | write | TBI muIems || you | write | BbI muIIeTe
he
she iteS OF TTHIIET they | write | oHu mun
. WIES | oha mumer Y vE
it

to read — yumamnp
I read S YUTAI0 we | read | mMbI yuTaem
you | read | Tl unTaews | you | read | Bbl unTaere
he OH YUTaeT OHU
she | reads they | read
” OHa YUTaeT YUTAIOT

it writes — oH / oHa / oHO nuwem (MecToMMeHUe it yro-
TpebIIAeTcs B OTHOIIEHUH HEOAYIIEBIEHHBIX IPEAMETOB WIN

’KUBOTHBEIX. Hampumep: the pen writes =

MUIIIET — OHA ITUIIET»).

it writes («pyd4xa




Yyum HoPbie ngaam:

1. 1 go to the university. — 51 xoxxy B yHUBepcurerT.

2. You drive an expensive car. — Tbl BOAUIIIb
ZOPOr'yI0 MalllWHYy.

3. He reads an interesting magazine. — O= unTaer
UHTepPeCHBIN KypHal.

4. She walks home. — Ona uzéT 1OMO¥A.

. We listen to the music. — Mz cirymmraem My3BIKY.

6. You play computer games. — BrI urpaete
B KOMIILIOTEPHBIE UTPHI.

7. They fly to France. — Ouu setaT Bo @pantuto.

8. Suzy visits her grandmother. — Cio3u HaBeraet
CBOIO 6aOYIIIKYy.

9. Mark sings a nice song. — Mapk MOET KpacHUBYIO
TIECHIO.

10. Jack eats apples. — [T:xek ecT A670KH.

11. My friends like to go to the theatre. — Mou gpy3ba
JIFOOST XOAUTH B Tearp.

12. Agatha says “good-bye”. — AraTa roBopur «zo
CBUZAHUI».

13. Jim wins the prize. — /I>xuM BBIUTDBIBaET MpHU3.

14. They want to eat. — Ouwu x0TAT ecTb.

15. You buy new clothes. — Br1 nmokymaeTe HOBytO
OZIEXK Y.

16. We dance very well. — MbI oueHb XOpOIIIO TaHIIYEM.

17. He works at school. — O pa6orTaer B mKoJe.

18. She opens the door. — OHa OTKpHIBaeT BEPD.

19. You give your brother a key. — Tu1 gaémb cBoemy
6paTy KJItou.

20. | wash my face. — £ moro Jutio.

9]



Eciu rmaros B HeompeZieéHHOM popMe okaHuusdaemcs
HA 21aCHY10 WU Ha -8, -sh, -ch, -ss, To B 3-M Jjinlie eIUHCT-

BEHHOTI'O YKCJIa OKOHUYAHUe 6y,aeT -€s:

to go («uaTH») - she goes («oHa UAET»)

to wash («MbITE») - he washes («oH MoeT»)

Eciu mraros B HeompeZienéHHON GopMe oxaHuueaemcs
Ha -y, TO B IIPOCTOM HacTosAlLeM BpeMeHU B 3-M Jiulle eJVH-
CTBEHHOTI'O YHMCJIa OKOHUAHUe y Hero OyZeT -ies:

to cry («ttakaTh») —> she cries («oHa MIavyeT»)

Y rnarona to be («6w1Th, HaxoAUTHCA») OCOGBIE POPMBI:

to be - 8I9lml9, HaXOgUMIDCFI

I A ABJIAIOCD, MBI ABJIFIE€MCA,
am we | are
HaXOXYyCh HaXoZuMCs
ou ThI ABJIACIIbCA, ou BBI ABJIAETECH,
are are
y HaXOAUIIbCA y HaXoauTechb
OH ABJIAETCA,
he OHU
. HaXOAUTCSA
she | is they | are | sBnsAIOTCA,
it OHA ABJIAETCH, I
HaXOJUTCS

72



Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. She goes to the supermarket. — Ona ugér
B CyIIepMapKeT.
2. He washes his hands. — On moeT pyku.
3. A little girl cries. — MaJjeHbkas eBOYKa IIaYET.

4. The criminal denies everything. — [IpecTynmHux
BCE OTpUIIAeT.

5. Martha tries to ride. — Mapta npobyert e3auTh
BEpPXOM.

6. His sister teaches him to jump. — Ero cectpa yuur
€ro IIpeITaTh.

7. The general crushes his enemies. — I'erepan
T'POMUT CBOMX Bparos.

8. An eagle flies very high. — Opén s1eTaeT ouenp
BBICOKO.

9. Mother dries the dishes. — Marts BeITHpaeT nocyzay.
10. The cook fries some fish. — IToBap >xaput pri6y.




OmpuuamenibHble NpedJoJceHUsT B TIPOCTOM HACTOSIIEM
BpeMenu (Present Simple) o6pasyioTcst Tak: IMepe CMBICIO-
BbIM TarosioMm crasurcs Ao not (=don’t) wm does not
((= doesn’t) mia 3-ro aulla €AUHCTBEHHOTO YMCIA):

to write — nucamp
MBI
don’t don’t He
I . 1 He nuiry we .
write write [IUIIEM
THI BEHI
you don’t He you don’t He
write U write UIIeTe
he OH HE muImeT
doesn’t don’t | onu He
she . oHa He they .
. write write MUY T
it MUIeT
to read — yumamep
[ don’t 1 He we don’t | mm He
read 4uTaIo read yyTaeMm
You don’t THI HE you don’t | BerHE
read YyyTaellb read yyTaeTe
he OH He
doesn’t | uuraer don’t | ouu He
she they
it read oHa He read YHUTaT
YUTAET




Yyum HobPbie cﬁpaam:

1.1 do not go to the university. — {1 He x0:Xy B yHUBEpCHUTET.
2. You do not drive an expensive car. — Tbl He BOAUIIIb
ZIOPOTyI0 MAIIHHY.
3. He does not read an interesting magazine. — O= He
YuTaeT UHTEPeCHBIN KypHaJ.
4. She does not walk home. — Ouna He WAET ZOMOIA.
5. We do not listen to the music. — Mr1 He cymaem
MY3BIKY.
6. You do not play computer games. — Brl He urpaere
B KOMIIBIOTEPHBIE UT'DHL.
7. They do not fly to France. — Onu He netsar Bo ®panruio.
8. Suzy does not visit her grandmother. — Cio3u He
HaBeIaeT CBOI0 6alyIIKy.
9. Mark does not sing a nice song. — Mapk He IOET
KPaCHBYIO TIECHIO.
10. Jack does not eat apples. — /I:xek He ecT A0I0KHU.
11. My friends do not like to go to the theatre. — Mou
ZIPy3bs1 HE JIIOOAT XOAUTh B TEATP.
12. Agatha does not say “good-bye”. — Arara He roBopuT
«ZI0 CBUZIAHUST».
13. Jim does not win the prize. — /l)xrim He BEIUTPEIBAaeT
mpus.
14. They do not want to eat. — OHu He XOTAT eCTb.
15. You do not buy new clothes. — Br1 He nokymaeTe HOBYIO
OZIEXKTY.
16. We do not dance very well. — Mz1 He oueHb XOpOIIO
TaHIyeM.
17. He does not work at school. — Ou He pa6oTaert B mKoJe.
18. She does not open the door. — Ona He OTKpHIBaeT
ZIBEpPb.
19. You do not give your brother a key. — Tr1 He gaémb

cBOEMY 6paTy KJTIOU.

20. 1 do not wash my face. — I He moro JsuIIO.



BonpocumenvHble npedsioxceHuss B IIPOCTOM HAaCTOAIEM
BpeMenu (Present Simple) o6pasytoTcs IIpy IIOMOIIM BCIIO-
MOTaTeJbHOI'0 IJIarojia, KOTOPHIHA BBIHOCHTCS Ha IIepBOe
MecTO B IpeJjIoKeHUH. DTOT IIaroJ Ajad 3-ro Jula eIuHCT-
BEHHOT0O yucia uMeeT By does, a [Jid BCeX OCTAIbHBIX JIUI]
u yucen — do:

I speak English. [AM CITM:K UHIJIUII] — A 2060pto no-
aHenuticku.

Do you speak English? [ZIY: 10: CITV:K MHIJIUII] — Tet
20680pULLBL NO-AH2AUTICKU?

Do they write a letter? [IY: 3311 PAWT 3 JI3T3] — Onu
nuutym nucsmo?

Does she write a letter? [JJA3 IIIM1: PAVT 3 JIDT3] — Onua
nuulem nucsmo?

Do I write? | { mumy?
Do you write? | Tol mUIIEIH?
he
. OH nuuret?
Does | she write?
. OHa numret?
1t
Do we write? | MbI uiem?
Do you write? | Bel murere?
Do they write? | OHuM nUUIyT?




Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. Do 1 go to the university? — f xoxxy B yHuBepcureT?

2. Do you drive an expensive car? — Trl BoguIIb
ZIOPOT'yI0 MalINHY?

3. Does he read an interesting magazine? — OH uyuTaer
WHTEpPEeCHBIN XXypHaI?

4. Does she walk home? — Ona uzgét JoMoii?

5. Do we listen to the music? — MsI caymaem My3bIKy?

6. Do you play computer games? — Bri urpaere
B KOMIIBIOTEPHBIE I/Il"pbl?

7. Do they fly to France? — Onu snetaT Bo ®paniuio?

8. Does Suzy visit her grandmother? — Cio3u HaBemaet
CBOIO 6abyIIKy?

9. Does Mark sing a nice song? — Mapk moét
KpacCHUBYIO IIECHIO?
10. Does Jack eat apples? — /)xek ecT 16;710KkU?
11. Do my friends like to go to the theatre? —
Mowu fpy3bs TIOOAT XOAUTH B TEATP?

12. Does Agatha say “good-bye”? — Arata roBopur «z1o
CBUJAHUS»?

13. Does Jim win the prize? — /I>xuM BEIUTDEIBAaeT NIPU3?

14. Do they want to eat? — Onwu xoTAT ecTh?

15. Do you buy new clothes? — Brl nnokymnaeTe HOBYyIO
ofexXay?

16. Do we dance very well? — Mb1 oyeHb XOpOIIO
TaHIyeM?

17. Does he work at school? — On paboraet B mKose?

18. Does she open the door? — Ona oTKprIBaeT ABEPD?

19. Do you give your brother a key? — TbI faéurs cBoeMy

6pary KIru?

20. Do | wash my face? — fI moro u1o?



K
npumﬂ)xame/\bnme

mecmoumeHuUs
-

eqguHcmberHoe yucao

mHoxecmbPeHrHoe
qucao

my [MAM] — moil, mos, moé

our [AYD] — Haw

your [E:] — meoii, meos, meoé

your [E:] — saw

his [X113] — ez0

her [XE:] — eii

its [UTC] — ezo, eé (B OTHOLIEHUH
HeOyIIEeBJIEHHBIX TPEIMETOB WU
JKUBOTHBIX)

their [393] — ux

Hepe,a JIIOOBIMM aHIVIMHCKUMU CYLIECTBUTE/JIbHBIMU IIPHU-
TAXKaTeJIbHbIE MECTONMEHHUA UMEIOT OAHY U TY Ke (1)OPMy

Mecsuypi
January [IXKDOHBIOOPU] SAHBapb
February [®OBPYOPU] deBpasb
March [MA:Y] MapT
April [BUIIPUII] arpennb
May [M3H] Mait
June [[IKY:H] HUIOHDb
July [DKYJIAN] HIOJTb
August [0:T'DCT] aBrycT
September [COIITAMBEBD] CEHTS0pb
October [OKTOVYB3] OKTsIOPb
November [HOB3MBED] HOSI6Db
December [I1:COMBDI] Zekabpb




Yyum HoPbie caoPocouemaHust:

my house [MAU XAYC] — moii dom
my cat [MA KOT] — mos xowka
my book [MAI BYK] — mos kHuza

your table [E:T3MBJI] — meoii cmon
your dog [E: ZIOT'] — meos cobaka
your shoe [E: IITY:] — meoii 6omuHok

his box [XI13 BOKC] — ez0 sawuk
his bottle [XVI3 BOTJI] — ezo 6ymsLika
his paper [XI13 [I2VII3] — ezo 6ymaza

her nose [XE: HOY3] — eé Hoc
her leg [XE: JIOT'] — eé Hoza
her apple [XE: OILI] — eé a6.10k0

our report [AYD PUIIO:T] — naw doknad
our idea [AYD AMJIUD] — Hawa udes
our pen [AYD IIOH] — nawa pyuka

your album [E: 3JIBAM] — saw ansb6om
your bag [E: B3I'l — sawa cymka
your car [E: KA:] — saw asmomobuns

their chair [393 U23] — ux cmyn
their bird [332 BE:/I] — ux nmuya
their plate [332 TVIDMT] — ux mapenka



IMpuTakaTeTbHbIE MECTOUMEHHA UMEIOT ABe GOPMBI.
[TepByto GopMy MHI y2Ke U3yIWIN. Bmopas ¢hopma npumMeHs-
eTCsl, eCJI 32 MECTOMMEHUEM He cjledyem cyuiecmeumeis-
Hoe:

mHoxxecmbBerrHoe

eguucmBeHHoe qucano YucAo

mine [MAMH] — moii, mos, moé | ours [AYD3] — naw

yours [E:3] — meoii, meos, meoé | yours [E:3] — eaw

his [X113] — ez0

hers [XE:3] — eil

. . theirs [3933] — ux
its [UTC] — ezo, eé

(B OTHOIIIEHUH HEO,Z[YH.IEB]IéHHI:IX
IIpeJMETOB WIN )KI/IBOTHLIX)

This book is mine. [3UC BYK U3 MAWH] — Oma kHuza —
MOAL.

My bicycle is newer than his. [MAM BAMCHKJI 13 HBIO: 3
33H XN3] — Moti sesiocuned Hosee, uem e20.

I don’t like that husband of hers. [Al1 JIOYHT JIAMK 33T
XA3B3H/]I OB XE:3] — Mne He Hpasumcs eé myoxc.

He is a friend of ours. [X!: 3 D ®POH/I OB AY23] — On
Haut Opye.



Yuum HoPbie quaam:

This house is mine. [311C XAYC 13 MAMH] — 3mom dom —
Moll.

This cat is mine. [3UC KOT 13 MAMH] — Dma kowka — Mosl.

This book is mine. [31IC BYK 13 MAMH] — 3ma kHuza — MoSl.

This table is yours. [31C TOMBJI U3 E:3] — Omom cmon —
maotl.

This dog is yours. [3VC JIOT" 13 E:3] — Oma cobaka — meos.

This shoe is yours. [3UC IIIY: U3 E:3] — Omom 6omurok —
meoil.

This box is his. [3V1C BOKC V13 XI13] — Omom Auwuk — e2o.

This bottle is his. [311C BOTJI I3 X13] — Oma 6ymbLika — ezo0.

This paper is his. [31C II2IID U3 XM3] — Sma 6ymaza —
e20.

This nose is hers. [311C HOY3 13 XE:3] — Omom Hoc — €é.
This leg is hers. [3VC JIOT 13 XE:3] — Oma Hoza — eé.
This apple is hers. [311C 3IUI 13 XE:3] — 3mo a6710k0 — eé.

This report is ours. [3VIC PUIIO:T 13 AY33] — Bmom
00KNa0 — Haul.

This idea is ours. [3VC AIJIND U3 AYD3] — Sma udes —
Hawda.

This pen is ours. [3VIC [IOH 13 AY33] — Oma pyuka — Hawa.

This album is yours. [3V1C 3JIBOM U3 E:3] — Smom ansbom —
saul.

This bag is yours. [31C B3I" U3 E:3] — Oma cymka — sawa.

This car is yours. [31C KA: U3 E:3] — Omom asmomobuis —
saul.

This chair is theirs. [3VIC U233 13 3333] — Smom cmynn — ux.
This bird is theirs. [311C BE:/] 113 3333] — Sma nmuya — ux.

This plate is theirs. [311C IVIDIT 13 3333] — Sma

mapesaka — ux.



HCICMOFIU.{@@ g/\ume/\bHoe BP@MFI

Hacmosiwee onumenwvHoe epemsa (Present Continuous)
ymnoTpebiseTcsa A 0603HaYeHUA AeHCTBUI, KOTOPHIE IMPO-
HCXOJAT UMEHHO cefiyac, B JaHHBIA MOMeHT. /I ero obpa-
30BaHMs 6epETCA CMBICIOBOM IVIaroJI U K HEMY MPUOaBIAeTCs
-ing. [Tepex HUM cTaBUTCA r1arosa tO be s ¢dbopme mpocToro
HaCTOsALEr'0 BpEMEHU.

to write — nucamop

I am writing | # ceifyac muury
you are writing | THI ceffyac mumrems
he .

.. OH ceifyac muureT
she is writing .
" OHa ceifyac IUIIeT
i
we are writing | Msl ceifyac nuiem
you are writing | BB cefiyac nmumere

they | are writing | oHu ceifyac muuryt

to read — yumamnb

I am reading | A ceifyac unTamno
you are reading | THI ceifyac yuTaemsn
he .

. . OH ceifyac yuraer
she is reading .
. OHa ceifyac unTaer
i
we are reading | M ceifuac unraem
you are reading | Bol ceifuac untaere
they | are reading | oHu ceifyac unMTarOT

I am reading an interesting book now. — I ceituac yurato
WHTEPECHYIO KHUTY.



Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. 1 am going to the cinema. — {1 (cetiuac)
UAy B KUHO.

2. You are finishing your report. — Tut
(cefiuac) 3akaH4YMBaellb CBOM OTUYET.

3. He is reading an interesting
magazine. — OH (ceiiuac) yuTaer
WHTEPECHBIN XypHAJIL.

4. She is cooking the dinner. — Ona (cefiuac) rotroBuT obe/,.

5. We are listening to the radio. — M= (cefiuac) ciyuiaem
pazauo.

6. You are playing cards. — BrI (ceiiuac) urpaere B KapTHL.

7. They are flying to Italy. — Onu (ceituac) nerar B Urasnuto.

8. Christine is talking to her brother. — Kpucruna
(ceituac) pasroBapuBaeT ¢ 6PaTOM.

9. Josh is singing a nice song. — /Ixxom (cefiyac) moét
KPAaCUBYIO IIECHIO.

10. Frank is eating pizza. — ®pank (ceifyac) ecT IUIILLy.

11. His friends are fixing their van. — Ero apysbs (ceituac)
YUHAT GyproH.

12. Lena is studying English. — Jlena (ceituac) usy4aer
AHTITUACKUY SI3BIK.

13. Tim is planting the trees. — Tuwm (ceituac) caxkaet
JepeBbsl.

14. They are knocking at the door. — Onwu (ceituac) cryuar
B IB€pb.

15. You are buying new shoes. — Bri (ceifuac) mokymnaere
HOBYIO OOYBb.

16. We are counting the banknotes. — M= (ceituac)
cyuTaeM GaHKHOTHL.

17. He is working at the hospital. — On (ceituac) pabotaet
B OOJIbHUILIE.

18. She is opening the parcel. — Ona (ceituac) oTKpeIBaeT
IIOCBLIKY.

19. You are turning left. — Tu1 (ceifuac) moBopaymBaeib

HaIpago.

20. 1 am washing my hands. — {1 (ceituac) Mo pyKHu.



Ecsiv 11aros1 OKaHYMBaeTCs Ha -, TO TP 06pa-
30BaHUU ing-GopMbI OHO HPOMIAAAET.

to give («gaBaTb») - giving
to take («6parp») - taking

to drive («BecTu MaluHy») —» driving

Y OZHOC/IOXKHBIX ITIaT0JIOB C KPAMKOIL 21ACHOIL,
OKaHYMBAIOIMIUXCA HA COIVIACHYIO, IPOUCXOAUT yO-
80eHUe 3TON CONACHOIL:

to set («ctaBUTB») - setting
to put («kn1acte») - putting

to let («mo3BosATE») - letting



Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. I am choosing the way to go. — {1 (cefiuac) BriOUpaio
JIOpOry, 10 KOTOPOM MOUTH.

2. You are driving an expensive car. — TrI (cefiyac)
BeZEIIb JOPOTyIO MallHYy.

3. He is coming home. — OH (ceituac) uaéTt 10MOH.

4. She is just losing time. — Ona (cefiuac) mpocTo TepseT
Bpem.

5. We are making some coffee. — Mzl
(ceituac) roroBuM Kode.

6. Father is giving his daughter a
present. — Orern (ceityac) faét ouke
IIOZIAPOK.

7. We are dancing very well. — Mt
(ceifuac) oueHb XOpOILO TAHI[yEM.

8. You are giving your brother a key. — T (ceiiyac)
Ja€IIb CBOeMY OpaTy KJIIoY.

9. They are writing a composition. — Ouu (cefiuac)
IMMUAIITYT COYMHEHUE.

10. Her brother is getting better. — Eé 6paTy cTranoBuTCA
JIy4iie.

11. Robert is shutting the door behind his friend. —
Pobepr (ceituac) 3aKpEIBaeT ABEPH 38 CBOUM JPYTOM.

12. Children are sitting in the classroom. — /letu
(certyac) cuUZAT B KJIaCCHOM KOMHATe.

13. Bertha is swimming very fast. — Bepra (ceituac)
O4YeHb OBICTPO IUIBIBET.

14. Our guests are leaving now. — Hamu rocrtu ceifuac
ye3KaroT.

15. Mother is waking her little son. — MaTb (cetiuac)
6y,Z[I/IT CBOEro MaJIEeHbKOI'O CbIHA.




B Present Continuous 0OGBIYHO He YIIOTPEOJIAIOTCS IVIa-

TOJIBI, BBIPAYKAIOIIHE YYy8CMEEHHOEe 8ocnpusimue, yMcmeeH-
HYI0 OesimenbHOCMb, a TaK)Ke HEKOTOPHIE Jpyrue — JaKe
ec/y e iCTBUE COBEPIIaeTC s IPSAMO cefvac:

to believe [EJIN:B] («BepUTb»)

to belong [BVJIOH] («mpuHazaiexaTh»)
to hate [XDINT] («HeHABUAETH»)

to hear [XUD] («cipImaTh»)

to dislike [JJVICJIAMK] («He HPaBUThLC»)
to forget [POI'DT] («3abBIBATh»)

to know [HOY] («3HaTh»)

to like [JIAMIK] («HpaBUTbCH, TIOGUTH»)
to love [JIAB] («IH0OUTB»)

to mean [MU:H] («3HauYnTH»)

to need [HU:[[] («Hy>XJaTbCI»)

to prefer [[IPUDE:] («1IpeAnIounTaTH»)
to realize [PUDJIAN3] («TOHUMATE»)

to remember [PVIMOMB3] («IIOMHUTH»)
to see [CU:] («BugeTh»)

to suppose [C3I10Y3] («mpearmonaraTb»)
to understand [AHZDCTOH/I] («IIOHHMAaTb»)
to want [YOHT] («xoTeTb»)

to watch [YOTY] («Habarogare»)

to wish [VUIII] («wxenaTb»).



Yyum HobPbie cﬁpaam:

[naron to have B 3HaUYeHUU «MMETh» B HACTOSIIEM [JH-
TeJIbHOM BpeMeHU Present Continuous He ymoTpeossercs.
Ho ycToiiuvBble BhIpakeHus ¢ miarosioM to have B Present
Continuous ynotpe6saoTes:

The cats are having breakfast now. — Komku cefiuac
3aBTpaKaroT.

She is having a shower now. — Ona ceiivac
IIpUHUMaAaET AyIIl.

My friends are having a good time. — Mou gpy3ba
(ceituac) Beceso IPOBOJAT BpeM.

?KuPommnie
bird [BE: /1] ITHLA
cat [KDT] KOIIIKa
dog [0r] cobaka
fish [®UI] priba
horse [XO:C] JIoIIaIb




®opwmel Present Continuous A1 Hanboiee MOMYIAPHBIX

IJIaroJIOB:
urpurumub .
(HeonpegeAéHHaﬂ <ﬁopma) ing-cpopma

to begin [BUI'MH] HauyMHaTh beginning
to break [BPOVIK] JIOMaTh breaking
to bring [BPVIH] MIPUHOCUTD bringing
to build [BMJIA] CTPOUTH building
to buy [BAI] HOKyTIaTh buying
to choose [1Y:3] BHIOMpATH choosing
to come [KAM] TIPUXOAUTH coming
to do [Y:] JenaTb doing
to draw [IPO:] pHcoBaTh drawing
to drink [ZIPVTHK] IUTh drinking
to drive [JIPAVIB] Bectu MamuHy | driving
to eat [M:T] eCTb eating
to fall [©®O:JI] najaThb falling
to feel [OU:JI] YyBCTBOBATh feeling
to find [PAVH/I] HaXOAUTh finding
to fly [PJIAI] JIETATh flying
to get [I'OT] MOJTy4aTh getting
to give [T'MB] AaBaThb giving
to go [TOY] UATU going
to hear [X13] CJIBIIIATH hearing
to hold [XOVYJI] ZlepKaTh holding
to hurt [XE:T] BPEAUTH hurting
to keep [KM:IT] JEPKaTh keeping
to lead [JIN:/] BECTU leading
to leave [JIN:B] OCTaBJIATh leaving




umﬁunumuﬁ

(HeonpegeA'e'HHaﬂ éopma) ing-popma
to let [JIT] TTO3BOJIATD letting
to lose [JIV:3] TEPATH losing
to make [MIIK] AenaTh making
to meet [MI:T] BCTpeYaTh meeting
to pay [T19H1] IUTaTUTh paying
to put [ITYT] CTaBUTD putting
to read [PU:/[] YUTaTh reading
to ring [PV1H] 3BOHUTH ringing
to run [PAH] 6exxaTh running
to say [COM] CKa3aTh saying
to see [CU:] BUJIETH seeing
to sell [COJI] MpoJiaBaTh selling
to send [COH/] MOChLIATh sending
to set [CIOT] CTaBUTH setting
to shut [IITAT] 3aKpbIBaThb shutting
to sing [CUH] TeThb singing
to sit [CUT] cuZieTh sitting
to sleep [CJIN:IT] cnath sleeping
to speak [CIIM:K] TOBOPUTH speaking
to stand [CTOH/] CTOATH standing
to swim [CYUM] IUIaBaTh swimming
to take [TDUK] 6paThb taking
to tell [TOJI] CKasaThb telling
to think [CUHK] ZyMaTh thinking
to wake [YDUK] MPOCHITIAThCSA waking
to write [PAIT] TucaTh writing




OmpuyamensHble NpednoyceHUss B HACTOALEM JJIUTENb-
HOM BpeMeHU (Present Continuous) 06pasyioTcs Tak: MEXIY
BCIIOMOTaTeJbHBIM IJIar0JIOM U ing-GOpMOU CTaBUTCS OTPU-
naHue Not:

to write — nucamo

am not writing

A He Uy

you

are not writing

Thl HE IMUIIIENIb

she
it

is not writing

OH HE€ MUIIeT
OHa He€ nuiieTt

we

are not writing

MBI HE IMUIIeM

you

are not writing

BbI HE TTUIIIETEe

they

are not writing

OHH HE IMUIIYT

to read — yumamnb

am not reading

g1 HE yurtaro

you

are not reading

THl HE YnTaelb

he
she
it

is not reading

OH HE€ uuraer
OoHa HE yuraer

we

are not reading

MbI HE yniTaeM

you

are not reading

BB HE yuTaere

they

are not reading

OHU HE yuTamT




Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. 1 am not going to the cinema. — N
A (ceituac) He Uy B KMHO. B
2. You are not finishing your report. — Ts1
(ceiiyac) He 3aKaHYMUBAEIIb CBOM OTUYET.
3. He is not reading an interesting magazine. — Ox (ceifuac) He
YUTaeT UHTEPEeCHBIH XKypHaJL.
4. She is not cooking the dinner. — Ona (cefiuac) He roToBUT 0bes.
5. We are not listening to the radio. — M=! (cefiyac) He crymraem
pazuo.
6. You are not playing cards. — Ber (ceifuac) He urpaeTe B KapThl.
7. They are not flying to Italy. — Onu (ceiiuac) e neTsaT
B Htanuro.
8. Christine is not talking to her brother. — Kpucruua (ceiiuac)
He pasroBapUBaeT ¢ 6paToM.
9. Josh is not singing a nice song. — /[:)xom (cefiyac) He MOET
KPacHBYIO IIECHIO.
10. Frank is not eating pizza. — ®psux (cefiyac) He ecT mUIITy.
11. His friends are not fixing their van. — Ero zapy3ps (cetiuac) He
YUHAT QYProH.
12. Lena is not studying English. — Jlena (cefiyac) He usydaer
AHIVINMCKU A3BIK.
13. Tim is not planting the trees. — Tum (ceifuac) He caxxaeT

JiepeBbsl.

14. They are not knocking at the door. — Oxu (ceiiuac) He cTyyaT
B JIBEDb.

15. You are not buying new shoes. — Br1 (ceffuac) He mokymaere
HOBYIO OOYBB.

16. We are not counting the banknotes. — M= (cefiyac) He
cyntaeM GAHKHOTHL.
17. He is not working at the hospital. — Ou (cefiuac) He pa6oTaer

B OboJIbHUIIE.

18. She is not opening the parcel. — OHa (ceituac) He OTKpEIBaeT
TIOCBUIKY.

19. You are not turning left. — Tu1 (cefivac) He moBopaYMBaeNIb
Harpagso.

20. | am not washing my hands. — I (ceiiuac) He MO0 pPyKH.



BonpocumenvHble npednoxceHuss B HACTOSAIIEM JJUTENb-
HoM BpeMmeHU (Present Continuous) o6pa3yroTcs IpH IIO-
MOIIIM BCIIOMOTATENbHOTO IVIarojia, KOTOPHIHA BEIHOCUTCA Ha
IepBOe MECTO B IIpe/JIOKeHUMU.

I am speaking English. — A 2060pt no-anenuiicku.

Are you speaking English? — Tt 2080puws no-anaauticku?

Am I writing? | f oumry?

Are | you | writing? | Tel muments?

he .. OH nuieT?
Is writing?

she OHa numieT?

Are we | writing? | MbI nuinem?

Are | you | writing? | Bel mumere?

Are | they | writing? | OHu nuuIyT?

Am I reading? | I uuraro?

Are you | reading? | Tel YuTaemIn?

he . OH ymuTaer?
Is reading?

she OHa uuTaeT?

Are we | reading? | Mol yuTaem?

Are | you | reading? | Bel uuTaere?

Are | they | reading? | Ouu yuTaroT?




Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. Am | choosing the way to go? — I (cefiuac)
BEIOMPAIO ZIOPOTY, IT0 KOTOPOU MOUTH?
2. Are you driving an expensive car? — ThI (cefiyac)
BeJENIb JOPOTYIO MallluHYy?
3. Is he coming home? — OH (cefiuac) ugéT 10MO¥?
4. Is she just losing time? — Ona (cetiyac) npocto
TepseT BpeMs?
5. Are we making some coffee? — MsI (cetiuac)
roTOBUM Kode?
6. Is father giving his daughter a present? — Orer
(cetiuac) JaéT JOYKU OJAPOK?
7. Are we dancing very well? — Mk (cefiuac) oueHb
XOPOIIO TaHI[yeM?
8. Are you giving your brother a key? — T (ceituac)
ZIA€Ib CBOEMY OpaTy KIIH0u?
9. Are they writing a composition? — Onu (ceitgac)
MUIIYT COYMHEHUE?
10. Is her brother getting better? — E€ 6paty
CTaHOBUTCA JIy4iie?
11. Is Robert shutting the door behind his friend? —
Pobept (cefiuac) 3aKphIBaeT ABEPD 3a CBOUM JPYTOM?
12. Are children sitting in the classroom? — Jletu
(cefiyac) cuaAT B KJIaCCHOM KOMHAaTe?
13. Is Bertha swimming very fast? — Bepra (ceituac)
O4YeHb OBICTPO TUTBIBET?
14. Are our guests leaving now? — Hauru roctu
ceifyac yes»xaior?
15. Is mother waking her little son? — Marts (ceituac)

OyZIUT CBOETO MaJIEHbKOT'O ChIHA?



KocheHHbie cﬁopmm AUYHDBIX
mecmoumeHuld

egw—:cmBeHHoe Yucno
me — MEHS, MHe, MHO0
you — T1e651, mebe, moboio
him — ero, emy, um
her — €é, eil, ero

it — ero, emy, um; eé, eil, eto
(B OTHOIIIEHUY HEOAYIIIEBIEHHBIX
MIpeIMETOB WJIH KUBOTHBIX)

MHO)K@CMB@HHOB qucno
uUs — Hac, Ham, Hamu
you — Bac, sam, samu

them — ux, um, umu

KocBenHble GOpPMBI MECTOMMEHUMN HCIOIb3YIOTCSA
Iocjie IpeJJjoroB, B KayecTBe NPAMOro MU KOCBEH-
HOTO [IOIIOJTHEHUN.



Yyum HobPbie cﬁpaabl:

1. Give me that flower, please. — /laii MmHe TOT

LIBETOK, IIOXKaIyHcCTa.
2.1 love you. — {I Te6s mobutio.
3. Do you know him? — T&I ero 3Haerb?

4. Show her your new dress. — ITokaxxu
eli CBOé HOBOE ILIaThe.

5. Think about it! — ITogymatii 06 sTom!
6. He wants to go with us. — Ou xoueTt

TIOMTHU C HAMU.

%

7. These letters are for you. — Otu nucbma — 1

Bac.

8. Tell them to come as soon as possible. —
CKakyl UM, YTOOBI IPUIIUIA KaK MOXKHO paHbIIIe.

9. Talk to me tonight. — ITorosopu co MHoi1

BEYEPOM.

10. They look at him at silence. — Onu mosua
CMOTPAT Ha HETO.

DHu Hegenu

Monday [MAH/I] ToHeAeIbHUK
Tuesday [ThRO:3/11] BTOPHUK
Wednesday [YOH3U1] cpeza
Thursday [CE:3/111] JeTBepr
Friday [®PAVIIN] OSATHATA
Saturday [COTOAN] cy660Ta
Sunday [CAH/I] BOCKpeceHbe




[Mpocmoe npowegquee Bpems

IIpocmoe npowedwee epems (Past Simple) ymorpe-
6isieTcs Ay 0603HaUYeHUS JeHCTBUEH, KOTOPBIE ITPOUCXOIHU-
JY B ONpeAeNéHHbIII MOMEHT BpeMeH!d B MPOIUIOM. Past
Simple mpaBUIBHBIX IAroJoB o6pasyeTcs MyTéM mpubasie-
HUA OKOHYaHUs -ed:

to finish [PUNHNW] - 3arkanyuPamp

I finished 4 3akoHuwI(a)
you finished THI 3aKOHYMI(a)
he

OH 3aKOHYMJI
OHa 3aKOH4YWJIa

she finished
it

we finished MBI 3aKOHYMIIH
you finished BBI 3aKOHYIINA
they | finished OHM 3aKOHYWIN

to brush [BPAW] — yucmumep

I brushed | s moumcrmn(a)
you brushed | Tel mouncTun(a)
he

OH IMOYHMCTHI
OHa IMOYHCTHJIa

she brushed
it

we brushed | MBI nouncTHIM

you brushed | BBI mouncTIIM

they | brushed | onu mouucrumiu




Yyum HoPwie caoba:

1. I finished my work at 5 o’clock. —
A 3akoHYMT paboTy B 5 4acos.

2. You celebrated your birthday two weeks
ago. — Tul mpasgHoOBal IeHb POXKEHUA [Be
HeJleNy Hazaf,

3. He cleaned the table twice a day. — On
YHCTHI CBOM CTOJI ABAXKJBI B IEHD.

4. She walked home. — Ona m1a 70MO¥i.

5. We listened to the music. — M=! cirytmany My3sIKy.

6. You played computer games. — Bl urpanu
B KOMIIbIOTE€PHBIE UT'DHI.

7. They greeted their friends at the airport. — Ouu
TIPUBETCTBOBAJIU JIpy3€ell B a3pOIOpTY.

8. Alex visited his grandfather. — Anekc HaBecTIUI CBOETO
AeAYIIKY.

9. Tina closed the exhibition last week. — TrHa Ha mpornuioit
HeZlesie 3aKpblia BHICTABKY.

10. Dorothy passed her exams on Monday. — JlopoTu czana
9K3aMeH B OHEJEJbHUK.

11. Our friends liked to go to the theatre. — Hamu apy3sea
IO XOAWUTDb B T€ATP.

12. Jim painted his house. — /I>xuim TTOKpacuI CBO IOM.

13. Her parents watched a new movie. — E€ pogurenu
MIOCMOTPEJTH HOBBIH GIIBM.

14. They wanted to eat. — Oxu xoTenu ecTs.

15. You fixed your car at once. — BrI cpa3y MOYHMHWIN CBOM
aBTOMOOWJTb.

16. We danced very well. — Mz1 oueHb XOPOLIIO TaHIIEBAJIH.

17. He worked at school. — Ou pa6orar B 1mikose.

18. She opened the door. — Ona oTkpbLTa ABEPS.

19. You liked our party. — Te6e noHpaBwIach Hallla BeYepruHKa.

20. | washed my face. — 4 ymbu1 siutio.




HemnpaBwibHble IIarosibsl oOpasylOT IMIPOCTOE IPOIIE-
mee Bpems (Past Simple) mo-oco6omy:

umﬁunumub npocmoe npoweguwee
(HeonpegeAeHHaﬂ <fopma) ﬁpeMﬂ
YO3
be [BU:] OBITh was [ .. 1/ ObUT / OBLIHA
were [BE:]

begin [EUTUH] | HaYnHaATH began [BUI'3H] | Hauan

break [BPAMK] | tomath broke [EBPOYK] | cioman

bring [EPVIH] TIPUHOCUTD brought TIpHUHEC
[BPO:T]

build [BUIA] CTPOUTH built [BJIT] ITOCTPOWI

buy [BAN] MTOKYTIaTh bought [EO:T] MTOKYTIAJ

choose [4Y:3] | BEIOUpaTh chose [YOY3] BhIGpas

come [KAM] NIPUXOJUTH came [KBIIM] TIpUIIEN

do [ZIV:] ZIenaThb did [AV/1] Jenan
pHCOBaTh, pHcoBai,

draw [ZIPO:] drew [IPIO:]
TAHYTh TAHYI

drink [IPVVHK] | nuth drank [[IPOHK] | mun

) . BECTH ..

drive [[IPAUB] drove [JPOYB] | B&1 mamuHy
MallluHy

eat [U:T] ecThb ate [DUT] en

fall [©0:J1] najgaTh fell [@DJT] yman

feel [®U:JT] yyBcTBOBaTh | felt [PDJIT] YyBCTBOBAJ

find [PAMIH/I] | HaxoguTh found [®PAYH/I] | Hamén

fly [®IAM] JIeTaTh flew [®JIIO:] neTen




urpurumub

HPOCMOQ npocuegwee

(HeonpegeAeHHcm :ﬁopﬂ\a) Bpe/vm

get [['OT] TOJIy4aTh got [T'OT] TIOJTY YT
give [TVIB] ZaBaThb gave [['DMB] nai

go [TOY] UJATHU went [YOHT] e

have [XOB] HMEeThb had [X5] uMen
hear [X13] CJTBIIATH heard [XE:[] CJTBIIAI
hide [XAM[] TIpATaTh hid [XW1] crpATan
hold [XOYJIZI] | mep:xaThb held [X3J11] JeprKan
hurt [XE:T] BpEAUTH hurt [XE:T] TTOBPET
keep [KU:IT] ZEPXKaTh kept [KOIIT] JepKa
know [HOVY] 3HATh knew [HBIO:] 3HaJ
lead [JIV:/T] BECTU led [JIDA] Bell

leave [JIN:B] OCTaBJIATh left [JID®T] oCTaBUI
let [JIST] TI03BOJIATD let [JIDT] TI03BOJIMI
lie [JIAIA] nexaTh lay [JIDI] nexan
lose [JTY:3] TepATh lost [JIOCT] TOTEePSLT
make [MOIMK] | menats made [MOU] | caenan
meet [MU:T] BCTpevaThb met [MOT] BCTpPETUI
pay [[1211] IUIaTUTb paid [[I3¥11] 3aIUIaTII
put [TIYT] CTaBUTh put [TIYT] TIOCTaBUI
read [PU1: /] YUTATh read [PO/I] TIPOYHUTAI
ring [PVIH] 3BOHUTH rang [PSH] 3BOHII
run [PAH] 6exarb ran [POH] 6exan




urpurumub

HPOCMOG npowegtuee

(HeonpegeAeHHaﬂ c,ﬁopma) Bpemn

say [CoM] cKasaThb said [CD/I] cKasa
see [CH:] BUZIETH saw [CO:] BUZET
sell [COJT] IIpOZaBaTh sold [COVJIA] pozan
send [COH/] MOChLIATh sent [COHT] rnmocJan
set [COT] CTaBUTh set [COT] TIOCTaBUJI
shut [ITIAT] 3aKpBIBaTh shut [ITIAT] 3aKpBLI
sing [CVH] neThb sang [COH] nes

sit [CUT] CUZETD sat [COT] cenn

sleep [CJIVI:IT] | cmaTh slept [CJIDIIT] crian
speak [CIIN:K] | roBopuTh spoke [CITIOYK] | roBopua
stand [CTOH/I] | cToaTs stood [CTY/] CTOSI
swim [CYUM] IiaBaTh swam [CYDM] IiaBaj
take [TOVIK] 6paTh took [TYK] B3AT

tell [TOJI] CKas3aTh told [TOYJIA] cKasas
think [CIHK] | xymaTh thought [CO:T] | mxyman
understand understood

[AHZSCTOH] MTOHUMATh [AHZIDCTYII] HIOHSAT
wake [YOK] npoceinarbes | woke [YOYK] TIPOCHYJICA
write [PAMT] nucaTthb wrote [POYT] Hamucan
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Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. I went to the university. — i xoxun
B YHUBEPCUTET.

2. You drove an expensive car. — Tsl
BOZWI JOPOTYIO MAIIVHY.

3. He read an interesting magazine. — Ou npounTan
UHTEPECHBIN JKypHaL.

4. They flew to France. — Onu nonetenu Bo @paniuio.

5. Mark sang a nice song. — Mapx cries1 KpacHUBYIO MECHIO.

6. Jack ate apples. — /I>xek che A67I0KHU.

7. Agatha said “good-bye”. — Arara ckasazna «0

CBUJAHUA».

. The pupil understood the lesson. — Yuenuk moHsu1 ypox.

9. You bought new clothes. — Brl kyniuiy HOBYIO OAEXY.
10. She thought about cakes. — Ona nogymaina
O MUPOXHBIX.
11. The last visitor shut the door. — ITocieanuii
MIOCETUTENh 3aKPEUI IBEPb.

12. His son found a wallet. — Ero cbiu Hamén Koueéx.

13. The student knew everything. — CryzenT 3Ha1 BCé.

14. You gave your brother a key. — TrI fan cBoeMy 6paty

[00]

KJTIOY.

15. We sent a letter to Malta. — Mzl nocsany mucbMo Ha
Mansty.

16. She told me the truth. — Ona ckazana mHe npaBzy.

17. The postman rang the bell. — [ToutanboH no3BoHMI

B KOJIOKOJIBYHK.

18. The young man paid for the tickets. — Momozgoit
YyeIoBEK 3arIaTuI 3a OUIeTH.

19. We met him on Wednesday. — Mgl BcTpeTiu ero
B Cpeny.

20. Who heard the news? — Ko cibimman HoBocTH?
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OmpuyamensHble NpedsioKceHUss B TIPOCTOM IIPOIIEIIEM
BpeMenu (Past Simple) 06pasyroTca Tak: Iepe; CMBICIOBEIM
rnarosiom crasutcs did not (=didn’t):

to write — nucamop

I didn’t write s He Hanwcan (a)
you didn’t write THI HE Hamwcas (a)
he He

. . OH He Hamucan
she didn’t write
it oHa HE Hamucasa
we didn’t write MbI HE Hamucamm
you didn’t write BbI HE HaHCAIA
they didn’t write oHM HE HaITHCATH

to read — yumamsb

I didn’t read A He mpouuran (a)
you didn’t read THI HE mpouwnTarn (a)
he

OH HE mpouuTasn
oHa HE mpouuTana

she didn’t read
it

we didn’t read MbI HE IPOYMTAIN
Yyou didn’t read BBl HE mpouuTanu
they didn’t read OHM HE IpouuTanm
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Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. 1 did not go to the university. — { He xoaM1 B yHUBEPCUTET.
2. You did not drive an expensive car. — Trsl He BOAWI
ZIOPOT'yIO MAIIUHY.
3. He did not read an interesting magazine. — Ox He uuTan
WHTepeCHBIH XXypHaJl.
4. She did not walk home. — Ona He nomuia Jo0MOH.
. We did not listen to the music. — Mk1 He cityamy My3sbIKY.
6. You did not play computer games. — Brl He urpanu
B KOMIIbIOTEPHBIE UT'DHI.
7. They did not fly to France. — Oxu He nosnerenu Bo
®pannuio.
8. Suzy did not visit her grandmother. — Cro3u He HaBecTHIa
CBOIO 6abYIIIKY.
9. Mark did not sing a nice song. — Mapxk He 11eJ1 KpaCUBYIO
TIECHIO.
10. Jack did not eat apples. — /I:xex He e A6T0KY.
11. My friends did not like to go to the theatre. — Mou zapyspa
He JIF0OWIN XOAUTh B T€aTp.
12. Agatha did not say “good-bye”. — Arara He ckazana «10
CBUJAHUS».
13. Jim did not win the prize. — /[)xum He BbIMTpas Ipus.
14. They did not want to eat. — Oxu He xoTesnu ecTb.
15. You did not buy new clothes. — Bri He Kyt HOBYIO
OZCXKTY.
16. We did not dance very well. — MkI He 0YeHb XOPOILO
TaHIeBaIH.
17. He did not work at school. — On He pa6oTau B mKose.
18. She did not open the door. — Ona He OTKpbLIa ABEPE.
19. You did not give your brother a key. — TrI He fa1 cBoeMy
6paTy KoY.
20. | did not wash my face. — {1 He mombLT JHIIO.

921
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BonpocumenvHble npedsioxceHuss B IIPOCTOM IIpolIeZIIeM
BpeMmeHnu (Past Simple) o6pasyroTcs mpyd MOMOLIM BCIOMO-
raTeJbHOTO IJIaroJia, KOTOPHIHA BEIHOCUTCS Ha IIEpPBOe MECTO
B IIpe/IOKeHUU. DTOT IVIaros i BCeX JIUI U 4ucesl UMeeT
By did:

I spoke English. [AV CTTOYK WIHIJIUII] — A 2080pu.n no-
aHenuiicku.

Did you speak English? [AV/] 10: CIT1:K UHIJINII] —
Tot 2080pun no-aneauticku?

Did they write a letter? [JI1/] 331 PAMT 3 JIT3] — Onu
Hanucaau NUcbmo?

Did she write a letter? [JV/]] IIIM1: PAUT 3 JISTI] — Ona
Hanucanxda nucbMo?

Did I write? o narmmucan (a)?
Did you write? TeI Hanmcan (a)?
Did he write? OH Hanucan?
she Omna Hamucana?
Did we write? MbI Hanucanu?
Did you write? BBl Hanucaau?
Did they write? OHU Hanucaau?
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Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. Did | go to the university? — { xoawn B yHuBepcuTeT?
2. Did you drive an expensive car? — Trsl BoAUI
ZOPOTYI0 MaIlIUHY?
3. Did he read an interesting magazine? — On
MIPOYUTAJ UHTEPECHBIH XKypHAT?
4. Did she walk home? — Ona nonuia zoMoii?
5. Did we listen to the music? — MsI coryiany My3bIKy?
6. Did you play computer games? — Brl urpanu
B KOMITbIOTEPHBIE UTPBI?
7. Did they fly to France? — Ouu ysnerenu Bo ®panuuio?
8. Did Suzy visit her grandmother? — Cro3u HaBecTIIA
cBOIO 6abyuIKy?
9. Did Mark sing a nice song? — Mapk cresi KpacUBYIO
IIECHIO?
10. Did Jack eat apples? — /I:xek en 1610K1?
11. Did my friends like to go to the theatre? — Mou
ZPy3bs IFOOWIN XOAUTH B TEATP?
12. Did Agatha say “good-bye”? — Arara cka3ana «zo
CBUAAHUS»?
13. Did Jim win the prize? — /I>xxum BeIUTpas npus?
14. Did they want to eat? — OHu xoTenu ecTb?
15. Did you buy new clothes? — Br1 kymiiu HOBYIO
onexzay?
16. Did we dance very well? — Mzl odyeHb XOpOLIO
TaHIleBaIu?
17. Did he work at school? — Ou pa6oTain B 11kose?
18. Did she open the door? — Ona oTkprL1a Bephb?
19. Did you give your brother a key? — Ts1 fan cBoemy
6paTy KI04?
20. Did | wash my face? — {1 mombL1 JIN1I0?

105



BO3BPCIMHDIG mecmoumeHnus

egur:cmBeHHoe qucao:

myself, yourself, himself, herself, itself

MHO)KeCmBeHHoe qucao:

ourselves, yourselves, themselves

Bo3BpaTHbIe MECTOMMEHUSI H3MEHSIOTCA NO Juuam u
yucnam. Bo3BpaTHbIe MECTOMMEHHUS 00Pa3yIoTCs MMyTEM TIPU-
6asnenus -self (B exuHCcTBeHHOM uncie) / -selves (Bo MHO-
J)KECTBEHHOM 4YHCJIEe) K TIPUTKATENTbHBIM MECTOUMEHUAM
1-ro 1 2-ro JUIa €eIUHCTBEHHOI'O0 ¥ MHOXXEeCTBEHHOTI'O 4YMC/Ia
(my, our, your), a Takke K JUYHBIM MECTOUMEHUSAM B 00B-
ekTHOM $opMe B 3-M JIHIle eJUHCTBEHHOTO Y MHOXKECTBEH-
Horo yuciaa (him, her, it, them).

We asked ourselves. — Mbl cnpocunu cebsi.

The boy read the book himself. — Mansuuk npouuman
KHU2Y cam.

She cooked herself a big meal. — Ona npuzomosuna cebe
6onbwoii 06ed.

Ocoboe Bo3BpaTHoe MecTouMeHue oneself ymorpe6ss-

eTcs, KOoTZa ToAJekalee U JOMOJHEHNe BBIPAXKeHBl OZHUM
U TEM Ke JINTIOM WU TIPeIMETOM.
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Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. We work for ourselves. — M1 paboTaem Ha cebs.

10.

. He is trying to teach himself English. — On

IIbITA€TCA HAYYHUTBbCA aHFﬂHﬁCKOMy SA3BIKY.

. She said it herself. — Ona cama 3T0 cka3ana.
. | cut myself. — { nopezacs.
. In winter he bought himself a new suit. — 3umoii

OH KyIu1 cebe HOBBIH KOCTIOM.

. Look at yourself! — ITocmoTpu Ha cebs!
. We saw it ourselves! — M=zl camu oT0 BUzeu!
. The guests enjoyed themselves very much. —

T'ocTu cy1aBHO OBECEIWINUCE.

. It is not wrong to congratulate oneself. —

[To3apaBaATh caMoro cebst — He TaK YK U TUIOXO.

Can you do it by yourself? — Tbr Mmoxxemns 3To
caenaTb cam?

Bpemeua zoga

winter [VUHTO] 3uMa
spring [CITPVH] BeCHa
summer [CAMD] JIeTO
autumn [O:TOM] OCEHb
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VKaaameAmee mecmoumeHus

YkasamenvHble MecmouMeHUs YKa3bIBAIOT HA BEIH, KO-
TOpBIE BUZAUT TOBOPAIINI (HAXOASNIMECA PSALOM C HUM WIH
BIaseKe OT Hero): this («3To»), that («To»); these («3TH»),
those («Te»).

[ yKa3aHUA Ha Belly, KOTOPBIE HAXOAATCA psi0OM C TO-
BOPAIIUM, UCITONB3YIOTCS cyoBa this u these.

Jlis yka3aHus Ha BEIH, KOTOPBIE HAXOAATCSI 80U OT TO-
BOPSIIIIETO, UCTIONB3YIOTCA cioBa that u those.

What is this? — Ymo amo maxoe?
What is that? — Ymo mam maxoe?

Take these apples. — Bosbmu amu si6.10Ku.
Go and buy those yellow pears. — ITotidu u kynu me xcén-
mole 2pyuu.

This is north, and that is south. — Omo cesep, a mam —
1o02.

Yacmu chPema

east [:CT] BOCTOK
north [HO:C] ceBep
south [CAYC] or
west [VOCT] 3amnaz
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Yyum HobPbie c,6pc13bl:

Ppyrmoi
pineapple [TTAMHOII] aHaHacC
apple [3ITT] A6JI0K0
banana [BOHA:H3] 6aHaH
cherry [UEPI] BUIIHA
coconut [KOYKSOHAT] KOKOC
grapes [TPOUIIC] BUHOTpaj,
lemon [JIDMOH] JIUMOH
orange [OPVHK] aTeabCUH
peach [TT1:4] TTePCUK
pear [TID3] rpyma
strawberry [CTPO:BOPU] KIyOHUKA

OBowu

beet [BU:T] cBEKIIA
cabbage [KDBUIK] KaIrycTa
carrot [K9POT] MOPKOBb
corn [KO:H] KyKypy3a
garlic [TA:JIVIK] YeCcHOK
pea [TIM:] ropox
potato [[IDTOUTOY] | xaprodens
pumpkin [TTAMIIKVH] THIKBa
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Mpocmoe dygywee Bpemsi

IIpocmoe 6ydywee epema (Future Simple) ymoTpebiser-
cs1 it 0603HaYeHUsT IEUCTBUH, KOTOPBIE MPOU30HAYT B OY-
aymeM. Jlist ero o6pasoBaHus MEpe/ CMBICIOBBIM [VIAroJI0M
CTaBUTCA BCroMoraTenbHsIi raron Will:

to write — nucamb
I will write | s 6yay nucaTs

you | will write | T Gyzems mucaThb

OH OyZIeT mmucaTh

she will write
oHa OyZieT mrcaTh

it

we will write MBI 6y/ZieM TTHcaTh

You will write BHI Oy/ieTe mucaTh

they | will write | onu 6yayT nmucatsb

to read — yumamnp

I will read 4 6yy YUTaTh
you | will read THI GyZieIlb YUTATh
he

. OH OyZeT YuTaTh
she will read A

it
we will read MBI 6yZieM YUTaTh

oHa OyZIeT YMTATh

you | will read BHI 6yZieTe YuTaTh

they | will read OHM OyZIyT YNTATh

It will last from 9 to 12 days. — Oto mpogyurcsa 9-12
ITHeH.
He will descend the stairs. — OH cITycTUTCS 10 JIECTHHUIIE.



Yuyum HoPruie cﬁpaamz

1. She will go to the supermarket. — Ona
MIONZET B cyllepMapKer.

2. He will wash his hands. — On nomoeT pyku.

3. A little boy will find his toy. — Masnenbpkuii
MaJIbYMK HaWZET CBOIO UTPYIIKY.

4. The criminal will deny everything. —
[pecTynHUK GyeT BCE OTPULIATD.

5. Martha will try to dive. — MapTta nmonpo6yeT HEIPSTE.

6. His sister will teach him to dance. — Ero cectpa 6yzer
YYUTb €ro TaHleBaTh.

7. The general will receive a medal. — I'enepan nonyuur
MeZab.

8. An eagle will catch the rabbit. — Opén motfimaeT xkposuka.

9. Mother will cook breakfast. — MaTp npuroroBur

3aBTpaK.

10. The waiter will bring the bill. — OduruanT npunecét
CYET.

11. Stanley will visit his brother. — Ctaniu HaBecTUT cBO€ETO
6paTa.

12. Paul will sing a nice song. — I1os ClIOET KpacUBYIO
THIECHIO.

13. Carrie will drink juice. — Kappu BEIIBET COK.

14. My friends will wait for me. — Mou z1py3bsa MeHs
TIOZIOXKYT.

15. Anna will say “good-bye”. — AnHa ckaxeT «10
CBU/JJAHUS».

16. Jackie will sleep long. — >xeku 6yzeT ciaTh ZOITO.

17. They will marry. — OHu noXeHATCA.

18. You will buy new clothes. — Bri kymuTe HOBYIO OZ1€XK Y.

19. We will learn English. — M#1 6yzeM yIuTh aHTITUACKUH.

20. I will go home. — {1 notizy zoMoOii.



OmpuyamenbHble npedJioKceHUs. B TIPOCTOM OyAyIEM Bpe-
menu (Future Simple) ob6pasyeTcs Tak: HY)KHO IepeZ CMBbI-
CJIOBBIM IVIaroJioM mmocraBuTh will not (= won’t):

to write — nucamop

I won’t write A He 6yzly mucaThb

you won’t write T HE Gy/ly nucaTh
he

she won’t write
it
we won’t write MBI HE GyzieM mucaThb
you won’t write BBl HE GyzieTe mucaTh
they | won’t write oHu He GyayT mucaThb

OoH He OyzieT mucath
ona He Oy/ieT mucaTth

to read — yumamnp

I won’t read 1 He 6yay 9uTaTh

you won’t read Thl HE 6yZIelb YUTaTh

he

she won’t read
it

oH He OyzeT YuTaTh
oHa HE 6yZeT YiTaTh

we won’t read MBI HE 6yZeM YuTaTh

you won’t read BBl HE GyzieTe 4uTaTh

they | won’t read oHu HE 6yyT 9uTaTh

She won’t go east. — OHa He mmoeZieT Ha BOCTOK.



Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. She will not go to the supermarket. — Ona He noaET
B CyllepMapKer.
2. He will not wash his hands. — On He momoeT pyku.
3. A little boy will not find his toy. — Masnenbkuii ManbIuK He
HaWZIET CBOIO UTPYILKY.
4. The criminal will not deny everything. — IlpecTymHuk He
6yzeT BCE OTPHULATh.
5. Martha will not try to dive. — Mapra He nonpo6yeT HBIPATD.
6. His sister will not teach him to dance. — Ero cectpa He
OyZieT YIUTDb €r0 TAHLIEBATD.
7. The general will not receive a medal. — I'enepai He
MOJTyYUT MeJANb.
8. An eagle will not catch the rabbit. — Opén He nmoiimaer
KpOJIHKA.
9. Mother will not cook breakfast. — MaTb He TpUroTOBUT
3aBTpaK.
10. The waiter will not bring the bill. — O¢unnant He
IIPUHECET CYET.
11. Stanley will not visit his brother. — Ctaniu He HaBecTUT
cBoero bpara.
12. Paul will not sing a nice song. — Tlos He COET KpacHBYIO
MIECHIO.
13. Carrie will not drink juice. — Kappu He BEITIbET COK.
14. My friends will not wait for me. — Mou apy3bs MeHs He
TIOAOXKIYT.
15. Anna will not say “good-bye”. — AxHa He cKaXeT «Z0
CBUZAHUS>.
16. Jackie will not sleep long. — /I>xeku He 6yzAeT craTth JOJTO.
17. They will not marry. — OHU He TIOXKeHATCS.
18. You will not buy new clothes. — Brr He KymuTe HOBYIO
OfIeXKY.
19. We will not learn English. — Ms! He 6yzeM yauTh
AHIVIMUCKUH.
20. | will not go home. — {I He moiizy JOMOIA.



BonpocumenbHble npednoxceHUss B IPOCTOM OyAyIeM Bpe-
menu (Future Simple) o6pasyioTcst myTéM mmepeHoca BCIIOMO-
raTeJbHOrO miarosa will B Hayaio mpeaioKeHus.

I will speak English. — 4 6ydy 2080pums no-axaauticku.
Will you speak English? — Tst 6ydews 2080pums no-aw-
eauticku?

Will they write a letter? — Onu 6ydym nucams nucemo?
Will she write a letter? — Ona 6ydem nucams nucbmo?

Will I write? | d Gyay mucath?
Will you write? Tel GyZens mcaTb?
he
. . 6 ?
Wwill she write? On Oyaer mucars
it Ona byzer nucatb?
Will we write? Mt OyzieM mucaTh?
Will you | write? | Bw GyzeTe nucaThb?
Will they | write? | OHm GyzyT mucaTh?
Will I read? | f 6yay unTaTh?
Will you |read? | Tel Gyzemb yuTaTh?
he
”
Will she read? On Gyzer unTats!
it Ona 6yzeT uuTaTh?
Will we read? Mel 6yZieM YUTATh?
Will you read? BbI GyzieTe YuTaTh?
Will they |read? | Ouum 6yayT yuraTh?

Will it freeze tonight? — ByzeT cerosHs HOYbI0 MOPO3?



Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. Will she go to the supermarket? — Ona noiigér
B CyllepMapKeT?
2. Will he wash his hands? — Ou momoeTt pyku?
3. Will a little boy find his toy? — Manenbkuii MagibIuK
HaAWJET CBOIO UTPYIIKY?
4. Will the criminal deny everything? — Ilpectynuuk 6yzer
BCE OTpULATh?
5. Will Martha try to dive? — MapTa nonpo6yeT HbIPATH?
6. Will his sister teach him to dance? — Ero cectpa 6yzeT
YUUTD €ro TaHLIeBaTh?
7. Will the general receive a medal? — T'enepasn nosyaut
Mezanab?
8. Will an eagle catch the rabbit? — Opén notimaer
Kponuka?
9. Will mother cook breakfast? — Matb npuroroBuT
3aBTpakK?
10. Will the waiter bring the bill? — OdumnuanTt npunecér
CUET?
11. Will Stanley visit his brother? — Crammu naBecTuT
cBoero 6pata?
12. Will Paul sing a nice song? — IloJ cioéT Kpacusyio
TIeCHIO?
13. Will Carrie drink juice? — Kappu BeinbeT COK?
14. Will my friends wait for me? — Mou zApy3psa MeHs
TIOJ0XKAYT?
15. Will Anna say “good-bye”? — AHHa CKaXXeT «J0
CBUAHUSA»?
16. Will Jackie sleep long? — /Ixxexu 6yzeT craTh J0T0?
17. Will they marry? — Onu noxxeHarcsa?
18. Will you buy new clothes? — Brr KymuTe HOBYIO Of€XKAY?
19. Will we learn English? — Me1 6yzieM yIUTb aHITTMHCKUIN?
20. Will I go home? — { noiigy foMo¥i?



noBeAumeAbHoe HARAOHeHuUe

ITogenumensvHoe HakaOHeHUe (MMIIEPATHB) BBIpAXKAET
npoceOy, IpukKa3s wiu copet. opmMa UMIepaTHUBa OJMHAKO-
Ba IS €AMHCTBEHHOT'O U /IS MHOXKECTBEHHOTO YHCJ/Ia 1 COB-
majaer ¢ UHGUHUTUBHOM GopMoii miarosa (6e3 4acTUIIHI t0):

to work (pabotaTh) - Work! — Pabomaii! (Pabomaiime!)
to sleep (cnatp) - Sleep! — Cnu! (Cnume!)
to study (yuuts) - Study the lesson! — Bwryuu ypok!
(Bovtyuume ypox!)

to ask (cmpammBaTte) - Ask Mary! — Cnpocu Mapu!
(Cnpocume Mapu!)

OrpuriatesibHass ¢GopMa IOBEJUTEIBHOIO HAKJIOHEHUS
obpasyercs mpu oMoty o6opora do not (don’t):

Do not work! = Don’t work! — He pabomaii! (He pabo-
maiime!)

Do not sleep! = Don’t sleep! — He cnu! (He cnume!)

Do not talk! = Don’t talk! — He paszosapusatii! (He paszo-
eapusaiime!)

Do not ask Ted! = Don’t ask Ted! — He cnpawusaii Teda!
(He cnpawusatime Teda!)

Do not tell it! = Don’t tell it! — He 2080pu amozo! (He 2o-
sgopume amoeo!)

Zlna eexcnueoil npocvObL B Havaje WM B KOHIlE MTPEAJIO-
JKEHUS MOXKHO TIpub6aBUTh please («mmoxkanyiicTa):

Work, please! — Pabomati, noxcanyiicma! (Pabomaiime,
noxcanyiicmal)

Sleep, please! — Cnu, noxcanyiicma! (Cnume, noxcanyii-
cmal)

Study the lesson, please! — Buwtyuu ypok, noxcanyiicma!l

(Bbvlyuume ypoxk, noxcanyiicmal)
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Ask Brian, please! — Cnpocu Bpatiana, nosxcanyiicma!
(Cnpocume Bpaiiana, noxcanyiicmal)

Please, work! — TToxcanyticma, pabomatii! (IToxcanyiicma,
pabomaiime!)

Please, sleep! — Toxcanyiicma, cnu! (IToxanyiicma, cnu-
me!)
Please, study the lesson! — Ioxcanyiicma, evtyuu ypox!

(IToxcanyiicma, evtyuume ypok!)
Please, ask Brian! — IToxcanyiicma, cnpocu Bpaiiana! (Io-
acanyticma, cnpocume Bpatianal)

Do not read, please! = Don’t read, please! — He uumaii,
noxcanyticma! (He uumatime, noxcanyticmal)

Do not sleep, please! = Don’t sleep, please! — He chu, no-
acanyticma! (He cnume, noxcanyiicmal)

Do not talk, please! = Don’t talk, please! — He paszosapu-
eatl, noncanyiicma! (He paseosapusatime, noxcanyiicmal)

Do not ask Brian, please! = Don’t ask Brian, please! — He
cnpawueatl Bpatiana, noxcanyiicma! (He cnpawusaiime Bpa-
tiana, noxcanyticmal)

Do not tell it, please! = Don'’t tell it, please! — He 2080pu
amozo, noxcanyiicma! (He zogopume amozo, noxcatyiicmal)

Please, do not read! = Please, don’t read! — IToxcanyii-
cma, He yumail! (IToxcanyiicma, He uumaiime!)

Please, do not sleep! = Please, don’t sleep! — IToxcanyii-
cma, He cnu, noxcanyticma! (Iloxcanyticma, He cnume!)

Please, do not talk! = Please, don’t talk! — ITosxcanyiicma,
He paseosapusaii! ([Toxcanyiicma, He pa3zosapusaiime!)

Please, do not ask Brian! = Please, don’t ask Brian! — ITo-
acanyticma, He cnpawusail Bpatiana! (IToxcanyiicma, He cnpa-
wusaiime Bpaiiana!)

Please, do not tell it! = Please, don’t tell it! — IToxcanyii-
cma, He 208opu amozo! (IToxucanyiicma, He 208opume amozo!)
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OMHOCUMGADHIDIG mecmoumeHus

B KavyecTBe OTHOCUTEIBHOTO MECTOUMEHUSA HCIIOMb3YETCS
cnoBo that («KOTOPBIA, KOTOpasi, KOTOPOE»).
K OTHOCHUTE/NBbHBIM MECTOMMEHHSIM OTHOCAT TaKXKe CJIO-

Ba which («koTopsiii, koTOpas, KoTopoe» — 0 npedmemax),
who («KOTOpbI#, KoTopasi» — o J1t00sx), what («uto»), whose
(«aeir»).

the greatest scientist that the world has ever known — ge-
audatiwutl yuéHulil, Komopozo 3Ha1 MUp

the task which the students carried out — 3adanue, komo-
poe 8bINOJIHUAU CMYOeHMbl

the student who translated this article — cmydenm, xomo-
Dbl nepesén amy cmamwio

the scientist whose research is mentioned — yuénwlii, usé
ucciedosaHue ynomMuHaemest

the letters which you are writing — nucsma, komopbwle mwt
nuweus

the old man whose sister was in Spain — cmapuk, ubs ce-
cmpa 6bLna 8 Hcnanuu

Do you know the man whose son I saw yesterday? — Tot
3HAeWDb UeI08eKa, Ube20 CblHA Mbl 8UOeNU 8uepa?

It is unknown who went there. — Heusgecmno, kmo myoa
noutén.

Nobody knows what happened. — Hukmo He 3Haem, umo
CILYHUNOCD.

The book that I read yesterday was very interesting. —
Knuea, xomopyto s npouén guepa, 66L1a 0UeHb UHMEPECHOTL.

The girl who was here is our best student. — /legywxa, ko-
mopas 30ecb 6bLIA, — HAWA JyUWAsL CMYJeHmKa.

The man who is carrying a big suitcase is our father. — Ye-
J108€eK, KOmopblil Hecém 60ablLOol UeMOOaH, — HALL Omel.

The smartphone that I bought was very expensive. —
CmapmgoH, Komopwblil 1 Kynu, 6bL1 oueHb 00pPO2UM.
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This is the boy whom we saw in the school two days
ago. — JMo ManbUlK, KOmMopoz2o Mbl 08a OHS HA3a0 sudenu
8 WKoJe.

We do not know which of you tells the truth. — Mot He
3Haem, KMo u3 8ac 208opum npagoy.

That is not what she wants. — 9mo He mo, umo oHa xouem.

Yyum HoPbie cﬁpaamz

Cembsi
boy [BON] MaJTBYUK
brother [BPA33] 6paT
daughter [A0:T3] J0Yb
father [®A:33] orel]
friend [®POH/] apyrT
girl [TE:JT] JIEBOYKA
granddaughter [TPOHAO:TS] | BHyuKa
grandfather [TPOH®A:33] | meaymika
grandmother [TPOHMA3D] | 6abymika
grandson [TPOHCAH] BHYK
mother [MA33] MaThb
sister [CUCTD] cecTpa
son [CAH] CBIH




Yyum HoPwie cﬁpaam:

1. Boil some water! — Bckunamu 8o0wt!

2. Put some coffee in a cup! — Haeil koge 8 uawky!
3. Add some water, please! — /lo6asbme,

10.
11.

12.
13.

14.
15.
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nosxcanyticma, HemHo20 800bL.

. Drink the milk, please! — ITeii mosoko,

noxcanyticma!

. Close the door, will you? — IToxcanyiicma, 3axpoii

oseps!

. Do stand up! — Bcmasati xce!

. Don’t touch this thing! — He mpozaii amy gews!

. Let’s go shopping! — /lasaiime notidém 3a
nokynkamu!

. Let’s watch a movie! — /lagaiime nocmompum
KuHo!
Open your books! — Omxpoiime ceou kHuzu!

Open your books, will you? — IToxcanyiicma,
omkpotime cgou kHueu!

Please, be quite! — IToxcanyiicma, nomuuwte!

Put the pen in your bag! — ITosioscu pyuxy e ceoti
nopmgens!

Sit down! — Cadumecs!

Stand up! — Bcmansme!



Yyum HoPwie croba:

nozoga
air [33] BO3AyX
cloud [KJTIAY] obako
cloudy [KJITAYIIN] oba4Ho
fog [©OT] TyMaH
frost [®POCT] MOpO3
hail [X2II] rpaz
heat [XU:T] Kapa
rain [POMH] ZIOKD
shower [IIAY D] JIUBEHD
SNOw [CHOY] CcHer
storm [CTO:M] LIITOPM
sun [CAH] COJIHIIE
thunder [CAH3] rpom
weather [YV233] rnoroza
wind [YUHI] BETEp
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npowegwee gAumeAbHoe Bpemsl

IIpoweduiee dnumensvHoe apems (Past Continuous) yro-
TpebsieTcs Aj1s1 0603HaYeHUs JeHCTBUM, KOTOPHIE TIPOKCXO-
WU B OTIpeIeIEHHBIM MOMEHT B IpoIuIioM. /i ero obpa-
30BaHUs 6epETCS CMBICIIOBOM IIaro/l ¥ K HeMy IpubaBiIaeTcsa
-ing. Mepen num crasutca miaron to be B popme mpocto-
ro mpoiregirero BpeMeH:Was s eAMHCTBEHHOI'O YHCIa,
Wwere 11 MHOXKEeCTBEHHOTO YKCIIa.

to write — nucamp
I was writing 4 nucai(a)
you were writing | Tl mucain(a)
he

. OH TIHCa

she was writlng
it OHa mucaia
we were writing | MbI macamm
you were writing | BbI mucamm
they were writing | oHu macamm

to read — yumamnp

I was reading 51 auran(a)
you were reading | eI uuTan(a)
he

. OH YHTal
she was reading
" OHa 4uTana
we were reading | Mbl yuTanu

you were reading | Bel yuTaMM

they | were reading | onu yuTamm

They were living together. — OHu xcunu emecme.
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Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. I was going to the cinema. — I mésn B xuHo.

2. You were finishing your report. —
Tol 3aKkaHYMUBAJ CBOU OTYET.

3. He was reading an interesting
magazine. — OH YuTaJ] UHTEPECHBIN
JKypHas.

4. She was cooking the dinner. —
Ona rotoswia obes.

5. We were listening to the radio. —
ME! cymany paguyo.

6. You were playing cards. — Bl urpaiu B KapThI.

7. They were flying to Italy. — Onu sietenu B Utanuio.

8. Christine was talking to her brother. — Kpuctuna
pasroBapuBasa ¢ 6parom.

9. Josh was singing a nhice song. — /[)xo11 11eJ1 KpacHBYIO
TIECHIO.

10. Frank was eating pizza. — ©paHk en nuiy.

11. His friends were fixing their van. — Ero apy3ps ynHmwm
dbypros.

12. Lena was studying English. — Jlena u3sy4ana anmmiicKkuii
A3BIK.

13. Tim was planting the trees. — Tum caxxan gepeBbs.

14. They were knocking at the door. — Oxu cTyyanu B ABepb.

15. You were buying new shoes. — BbI mokymasyu HOBYIO
06YBb.

16. We were counting the banknotes. — MrI cuntanu
6GaHKHOTHI.

17. He was working at the hospital. — On paboTan
B OOJIbHUILIE.

18. She was opening the parcel. — OHa oTkpbIBaja MOCHUIKY.

19. You were turning left. — Ts1 moBopaumBas Hanpaso.

20. | was washing my hands. — I mpu1 pyxu.
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OmpuuyamenbHble npednoceHUs. B IPOIIEALIeM ANUTENb-
HoM BpeMenu (Past Continuous) o6pasyioTcs Tak: MEXKIY
BCIIOMOTaTeJbHBIM IJIar0JIOM U ing-GOpMOU CTaBUTCS OTPU-
maHue not:

to write — nucamp

I was not writing a1 He nmcas(a)
you | were not writing | Te1 HE mucasn(a)
he

.. OH HE€ mucan
she | was not writing

it OHa HE nucana

we were not writing | msl HE nucanu

you | were not writing | Bet HE nucanu

they | were not writing | onu He nucanu

to read — yumamp

I was not reading 1 He yutai(a)
you | were not reading | Te1 HE yurasn(a)
he

. oH He unTan
she | was not reading

it OHa He yuTana
we were not reading | MbI HE yuTamu
you | were notreading | Bel HE yuTanu

they | were not reading | onu He yuTanu
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Yyum Hobbie cﬁpaabl:

—_

. I was not going to the cinema. — { He wén B KKHO.
2. You were not finishing your report. — Trr He 3aKaHYMBaI
CBOM OTUYET.
3. He was not reading an interesting magazine. — On He
YUTaJ MHTEPECHBINA KypHAJL.
4. She was not cooking the dinner. — Ona He roToBwIa
obeg.
5. We were not listening to the radio. — M=! He caymamn
pazuo.
6. You were not playing cards. — Brl He urpasiu B KapThl.
7. They were not flying to Italy. — Onu He netenu B Utanuto.
8. Christine was not talking to her brother. — Kpucruua ue
pasroBapuBaja ¢ 6paTom.
9. Josh was not singing a nice song. — /I:xomn He men
KPaCUBYIO IIECHIO.
10. Frank was not eating pizza. — ®psHk He e nuIIy.
11. His friends were not fixing their van. — Ero apy3ps He
YUHWIN QYPTOH.
12. Lena was not studying English. — Jlena He usyvana
AHTITUUACKUN S3BIK.
13. Tim was not planting the trees. — Tum He caxkas fepeBbsl.
14. They were not knocking at the door. — Onu He cTyyamu

B /IBEPb.

15. You were not buying new shoes. — Brl He nokymnanu
HOBYIO O0YBb.

16. We were not counting the banknotes. — Mz He cunTanu
GaHKHOTHI.

17. He was not working at the hospital. — Ou He pa6oTan
B OOJIbHULIE.

18. She was not opening the parcel. — Ona He oTkprIBana
IIOCBUIKY.

19. You were not turning left. — Ter He moBopaunBa
Hampaso.

20. | was not washing my hands. — §1 He MBI pyKH.
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BonpocumenvHble npednoxceHuss B TpoLIeAIIeM JIUTeNb-
HoM BpemeHnu (Past Continuous) o6pasyioTcs Ipu ITOMOIIU
BCIIOMOT'aTeJIbHOTO IVIAroJIa, KOTOPHIM BEIHOCHUTCS HA IIepBOe
MeCTO B IIpe/IJIOKEHUH.

I was speaking English. — 4 zoeopwn(a) no-anenuticku.
Were you speaking English? — Tut 2060pun(a) no-au-
enuiicku?

Were they writing a letter? — Onu nucanu nucemo?
Was she writing a letter? — Ona nucana nucemo?

Was I writing? A niucan(a)?
Were | you | writing? Tel ucan(a)?

he

.. OH nucan?

Was she | writing?

. OHa nucana?

it
Were we | writing? MeI mucanm?
Were you | writing? BrI mucanu?
Were | they | writing? Ouu nucanu?

126



Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. Was | choosing the way to go? — I Bei6uparn
ZI0pOry, 10 KOTOPO TONUTU?

2. Were you driving an expensive car? — Trl BEn
ZIOPOTYIO MaIIUHY?

3. Was he coming home? — OHx mén oM0ii?

4. Was she losing time? — Ona Tepsiia Bpems?

5. Were we making some coffee? — Mkl roToBuIN
kKode?

6. Was father giving his daughter a present? — Oren
ZlaBaJl I0YKe NOJapOK?

7. Were we dancing very well? — Mz1 odyeHb X0poIIIo
TaHIeBaJIN?

8. Were you giving your brother a key? — Tr1 gaBan
cBOoeMy OpaTy KJIro4?

9. Were they writing a composition? — Ounu nucanu
COYMHEeHUe?

10. Was her brother getting better? — E¢€ 6pary
CTaHOBWJIOCH JIy4llIe?
11. Was Robert shutting the door behind his

friend? — PobepT 3akphIBas ABEPD 3a CBOUM JPYyTOM?

12. Were children sitting in the classroom? — [letu
cU/leNIU B KJIACCHOM KOMHaTe?

13. Was Bertha swimming very fast? — Bepra ouenb
OBICTPO IUTBLIA?

14. Were our guests leaving? — Hamu roctu yesxanu?

15. Was mother waking her little son? — Mats 6yauia
CBOEero MaJIeHbKOI'O ChIHa?
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Odopom there is / there are

O6opor there is / there are ucnob3yeTcs, eCIN HYX-
HO CKa3aTh O TOM, YTO YTO-TO IZle-TO €CTh I UMEeTCH.

There is ymorpe6isieTcs, eciu 0 4€éM-T160 TOBOPUTCS
B €IMHCTBEHHOM 4HUCIIe, a there are — eciu, coOTBETCT-
BEHHO, BO MHO)XECTBEHHOM 4YHCJe. [lepeBOAWUTH TaKue
MIPE/JIOKEHUS HY>KHO C KOHIIa.

There is a handkerchief in my pocket. — B moém kap-
mane (umeemcs) HOCOBOTL NIAMOK.

There are some books on the table. — Ha cmosne (nie-
HCUM) HECKONLKO KHU2.
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Yyum HoPwie caoba:

Mpogeccuu
actor [DKTDI] aKTEpP
businessman [BM3HVICMDH] | 6usHecMeH
mechanic [MMKOHUK] MeXaHUK
musician [MBIO:3UIIH] MY3BbIKaHT
painter [[IDMHTI] XYI0KHUK
policeman [TI2JIN:CMDH] TOJIUILEMCKUH
reporter [PUTIO:T3] penopTép
secretary [COKPUT3PU] | cexperapb
sportsman [CITO:TCMDH] CIIOPTCMEH
student [CTBRO:ZIDHT] CTYZIEHT
teacher [TU:U3] VIUTENDb
tourist [TYOPUCT] TYPUCT
waiter [YAUTA] obuLuaHT
worker [BE:K2] pabounii
writer [PAINTI] mMcaTesb
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npouanowel—:ue -ed

TIOCJIe TIIYXUX
COIVIACHBIX [T]
(kpome t)

HocJje 3BOHKUX
COIVIACHBIX 3ByKOB  [/I]
(xpome d)

mocie t, d

(1]
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to watch — watched [YOUYT]
«CMOTPETb — CMOTPEJT»

to stop — stopped [CTOIIT]
«IIpeKpaliaTh — MPeKPaTHI»
to talk — talked [TO:KT]
«pasroBapuBaTh —
pasroBapuBa»

to train — trained [TPOVH/I]
«TPEHHPOBATh — TPEHHPOBAT»
to stay — stayed [CTOV/I]
«OCTaBaThbCA — OCTAJICA»

to play — played [TTJIDI/I]
«UT'paTh — UIPaT»

to try — tried [TPAM/I]
TIBITATHCS — IIBITANICA»

to want — wanted [YOHTVI/]
«XOTETh — XOTEJI»

to pretend — pretended
[TIPUTIH/N/]
«IIPUTBOPATHCST —
[IPUTBOPUJICS»



Yyum HoPwie caoba:

Tparcnopm
bicycle [BAMICUKII] BeJIOCUTIEN
boat [BOVYT] JoAKa
breakdown [BPOVIKJIAYH] | aBapus
bus [BAC] aBTOOYC
car [KA:] MalluHa
crossroad [KPOCPOY/I] TepeKpECTOK
ferry [®3PU] rmapom
highway [XAYDI] ocee
jeep [ZIDKU:IT] JOKUT
parking [[TA:KM1H] MTapKoOBKa
plane [TUIDMH] CaMOJIET
ship [ITIMIT] KopabJib
station [CTOUIIIH] CTaHIUA
taxi [TOKCH] TaKCU
train [TPOMH] moesz
transport [TP3HCIIO:T] TPaHCIIOPT
van [BOSH] ¢bypron
wheel [YW:JI] KoJieco
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Dpoéu

1/2 a (one) half

1/4 a (one) quarter

1/3 a (one) third

2/3 two thirds

1/5 a (one) fifth

3/5 three fifths

1/6 a (one) sixth

1/8 an (one) eighth

7/8 seven eighths

4/9 four ninths

9/10 nine tenths

1/100 a (one) hundredth
11/2 one and a half
12/3 one and two thirds
21/2 two and a half
51/2 five and a half

93/4 nine and three fourths (nine and three
quarters)
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3anomHume, kak Yumatromcsi
caegyrowue croba:

apparatus [IIOPONTIC] — mpubop
barricade [BOPUKDI1/I] — 6appukaza
canal [KOHDJI] — kanan

ceremony [COPMIMOHI] — nepemonusa
create [KPI:DIT] — co3zaBaTh
diploma [[IUIUVIOYMD] — auruiom
European [FODPOIIN:OH] — eBpomeer
hotel [ XOYTJJI] — oTenb, TOCTUHUIIA
July [JDKY:JIAW] — uionb

machine [M3IIIN:H] — marmuHa
magazine [M3I'031:H] — xypHan
moustache [MOCTA:II] — ycbr
museum [MblO:3UOM] — my3ei
parade [[IOP3I1/]] — napag

police [[I9JIN:C] — monuIust

polite [TIDJIAIT] — BeXIUBHIHA

potato [[IDTIMTOY] — kapTodens
sincere [CMHCU3] — ucKpeHHUH
tomato [TOMA:TOY] — nomuzop
unite [FO:HANT] — coeaunsath (cs1)
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DesauyHbie npegAoxxeHusi

Be3nuuHbsle npediojceHUs. — 3TO TIPeAIOKEHUS, KOTO-
pble He UMEIOT AeHCTBYIONIEr0 JINIA, HO COAEPXKAT IOJJIe-
JKallee, BBIpaKeHHOEe MecToMMeHueM it. It B 6e3TUIHBIX
MpEeJIOKEHUAX BHITIONHAET B MPEAJOXKEHUH JIUIIL PyHK-
110 GOpMaTbHOTO TOAJIEKAIIETO U Ha PYCCKUM SI3BIK He
TIepPEeBOAUNTCA.

BesnuuHble TpeioKeHUs YHMOTPeOMAroTcs Tpu 060-
3HaYeHUU SIBJIEHUI IPUPOABI, COCTOSTHHI ITOT0AbI, 060-
3HaYeHUU BPEMEHH U PAaCCTOSHUSI:

It is cold. — Xonioomo.
It snows. — H0ém cHee.

WTak, K GE3JTMYHBIM TPEJIOKEHUIM OTHOCATC Tpes-
JIO)KEHUS, B COCTaB KOTOPBIX BXOJAT: MECTOUMEHUE it
B KauecTBe $OpPMabHOIO IMOAJIEKAIIETO U 2A20/bl, BhI-
paKalle COMHeHUe, @epOSsLMHOCMb, CAYy4ailHOCMb,
B KauyecTBe maroja-cBsa3ku. Ciofla OTHOCATCS CIeAyIoIue
Oe3nnuHbIe 000DOTHL: it seems («kaxeTcsa», it appears
(«mmo-BUAMMOMY»), it happens («0Ka3bIBaeTCs») U T. ..

It seemed that nobody knew anything about the

matter. — Kasasochb, YTO HUKTO HAYEro He 3HAeT 00 3TOM
Jee.
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Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. It is dark. — Temno.

2. It is summer. — Ceiivac jyeTo.

3. It is 7 o’clock. — Ceityac 7 yacos.

4. It is cold outside. — Ha ysuiie xomozHo.
5

6

7

. Is it raining now? — Ceiiuac ugér 10 ap?
. It will be spring soon. — Ckopo HacTyIuT BecHa.
. It will be sunny and hot tomorrow. — 3aBtpa 6yzer
COJTHEYHO U KapKO.
8. It is not very far to the museum. — [lo my3ses He oueHb
Jajieko.
9. It was difficult to find this book. — Bruio TpygHO HaliTu

STY KHUTY.

10. I hope it won’t be cold in December. — Hazetocs,
B Ziekabpe He O6yJeT XOJIO0AHO.

11. It appears that the lecture is over. — ITo-BuznMOMYy,
JIEKIIMAd OKOHY€Ha.

12. It appears that Jim won’t visit us today. — ITo-
BUAVMOMY, ﬂ)KI/IM CerogHd K HaM He l'IpI/ILLéT.

13. It is clear that we missed the train. — fcuo, uto MbI
OTI03/]a/T HA IT0e3.

14. It’s not a secret that they love each other. — He cekper,
YTO OHU JIOOAT APYT Apyra.

15. It is impolite to trouble her. — HeBexxmBo €€ 6eCIIOKOUTD.

16. It was interesting to read this book. — Bruto unTepecto
YUTATh 3Ty KHUTY.

17. It is difficult for me to breathe. — Mne TpyaHO ABIIIATS.

18. It is never late to help him. — Hukorza He mo3gHo emy
IIOMOYb.

19. It’s not easy to finish that work. — 3akonuuTth Ty paboTy
HEJIETKO.

20. It was so easy to cook this pie! — IIpuroroBuTs 3TOT
MTUPOT OBUIO TaK MPOCTO!
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Hacmosiwee
coBePweHHoe BPeMﬂ

Hacmosiwee cosepuienHoe gpems (Present Perfect) yro-
TpebJsieTcs A 0603HaYeHUA AeHCTBUM, KOTOPhIe POU30III-
JI1 B onpe/ieIEHHBIII MOMEHT BpeMeHHU B IPOLUIOM, U UX
Pe3yIbTaT CBSI3aH ¢ HACTOSIINM.

Jlnsi obpa3oBaHUs HACTOSIIETO COBEPIIEHHOTO BpeMEHU
(Present Perfect) 6epércsa BcrioMoraTebHBIH Iaron to have
+ mpuyacTye MpoIIeANIero BpeMeHH. Y MPaBWIbHBIX [VIaro-
JIOB MPUYACTHE TIPOIIEIIEro BpeMeHU COBIaZaeT mo gpopme
C TIPOIIEATINM IIPOCTBIM BpeMeHeM (K IIarojy npubapiseTcs
oxoHuaHue -ed).

BcromorarenpHEIN [1aroj B aHHOM CJIydae He IepeBo-
JIUTCA KaK «MMeThb». [ 3-ro julla €JUHCTBEHHOI'O 4HC/Ia
(my11 he — on, she — ona, it — amo, oHO) BcIioMoOraTeIbHBIN
raroi umeeT ¢popmy has.

to finish [PUHNWI] — 3arkaruubamp

I have finished | a 3axonuun(a)

you have finished | ToI 3axoruM(a)

he

she has finished
it

OH 3aKOHYMJI
OHa 3aKOHYMJIa

we have finished | MbI 3axoHUMIN

you have finished | BB 3axoHUMWIN

they | have finished | onu saxonuwiu

His wife has prepared a good breakfast. — Ero xenHa
MIPUTOTOBYJIA XOPOIIHii 3aBTPaK.
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Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. I have finished my work by 7 o’clock. — I 3axonunn
pabory k 7 Jyacam.
2. You have received many gifts for your birthday. — Tur
IIOJIy4YXJI MHOTI'O IIOZAapKOB Ha A€Hb POXAECHUA.
3. He has cleaned the table. — Ou BrrumCTII CBOY CTOJI.
4. She has walked home. — Ona yuuta Z0Moii.
5. We have listened to the nice song. — Mz mociymmanu
KpacUBYIO IIECHIO.
6. You have played computer games. — Brl nourpanu
B KOMIIBIOTEPHBIE UT'DHI.
7. They have greeted their friends at the airport. — Onu
MIONIPHUBETCTBOBAJIU Ipy3eil B aspoIOpTY.
8. Alex has visited his grandfather. — Anekc HaBecTw
CBOErO JeyIIKY.
9. Tina has closed the exhibition. — Tuna 3akpruta
BBICTaBKY.
10. Dorothy has passed her exams. — /lopoTu czana
DK3aMEHBI.
11. Our friends have already watched that movie. — Hamu
ZIPY3bsl YK€ CMOTPETU TOT GUIbM.
12. Jim has painted his house. — /I>xum moxpacui cBOH 10M.
13. Her parents have listened to the news. — E€ poaurenu
Imocayurajgrl HOBOCTH.
14. They have decided to go. — Oxu pemmiu nouTH.
15. You have fixed your car. — Bbl mOUnHWIN CBOM
aBTOMOOWITb.
16. We have opened the show. — Ms1 oTkpbsuIH 1I0Y.
17. He has worked at school. — On npopa6orai B mkose.
18. She has completed the task. — Ona BriTOTHIIA
3aZaHue.
19. You have painted the wall. — TsI mokpacu cTeHy.
20. I have brushed my teeth. — { mowucTwn 3y6HI.
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H GHPCIBUADHI’IG 2Ad20ADbI

Y HempaBWIBHBIX IJIAaroj0B ¢opMa MpUYaCTHs IPOLIE]-
1ero BpeMeHu (KoTopas TpebyeTcs A71s1 o6pa3oBaHUs HACTO-
SIIETO COBepIIeHHOTo BpeMeHU Present Perfect) o6pasyeTtcsa
mo-oco6oMy:

urgurumub HACTOSWEE COBEPWEHHOE

(HeonpegenénHas popma) BPEMY (Present Perfect)
be [BU:] GBITh Eal:e H/] has been [XOB/ X33
begin [EUTUH] | HauMHaTh ga’; A/H}]las begun [X5B/ X33
break [BPAMK] | s1omath E;‘gﬁéﬁs broken [X3B/ X33
bring [BPVH] IIPUHOCHUTD gia;é)e:é]has brought [X3B/ X33
build [BIIL] CTpOMTE lgaH\SGIaT/] has built [X5B/ X353
buy [BAI] HOKYIIaTh Eg/%]/ has bought [X3B/ X33
choose [4VY:3] BHIOMpPATD gég;g/ Hl}as chosen [X3B/ X33
come [KAM] IIPUXOAUTD }IEZ\G/:[]/ has come [X9B/ X33
do [ZIV:] - Z%—]e]/ has done [X3B/ X203
draw [ZIPO:] pHCOBaTh Zz;]g:l/ﬂh as drawn [X3B/ X33
drink [IPVUHK] | nuTth Z%‘EH/K?aS drunk [X5B/ X33
drive [ZIPAVIB] f,IZC];II:IIHy Z%EB/H}]aS driven [X9B/ X33
eat [11:T] ccTh IEI%V"F H/] has eaten [XOB/ X33
fall [DOJI] — g)ag:en /H t]las fallen [XDOB/ X33
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urpurumub

(Heonpege/t'énnan éopma)

HACTOSUWEE COBEPWEHHOE
BPEMY (Present Perfect)

feel [OII:]I] ;‘ﬁgm' have / has felt [X3B/ X33 ®JIT]
. " have / has found [X3B/ X33
find [PAVIH/I] | HaxoauThb DAYHIT]
. have / has flown [XDB/ X23
fly [®JTAU] JIeTaThb ©JIOYH]
get [TOT] MOJIy4aTh have / has got [X3B/ X33 I'OT]
. have / has given [XOB/ X33
give [T'VIB] ZJaBaTh T'YBH]
go [TOY] UATH have / has gone [X5B/ X953 I'OH]
have [X2B] UMeTb have / has had [X5B/ X33 X3/]
hear [XU3] CJIBIIATH ;%YZ]/ has heard [X3B/ X33
have / has held [XDB/ X33
hold [XOVJII] | mep:kaThb X2
hurt [XE:T] BpEAUTD have / has hurt [X3B/ X33 XE:T]
. have / has kept [XDB/ X33
keep [KU:IT] J€pPKaTh K3IIT]
have / has known [XDB/ X33
know [HOY] 3HATh HOYH]
lead [JIN:/] BECTHU have / has led [XOB/ X953 JID/]
leave [JIN:B] OCTaBJIATh have / has left [XOB/ X33 JID®PT]
let [JIDT] 1mo3BoJIATh | have / has let [XOB/ X33 JIOT]
. " have / has lain [X2B/ X33
lie [JIAI] JIeXKaTh JIOVH]
lose [JIY:3] TepsATh have / has lost [X9B/ X253 JIOCT]
" have / has made [XDB/ X33
make [M3UK] | menath MO
meet [MU:T] BCTpedaThb have / has met [XOB/ X33 MOT]
" have / has paid [X3B/ X33
pay [[1911] IIaTUTh TIOI]
put [TIYT] CTaBUTh have / has put [XOB/ X33 IIYT]
read [PU1:[] YUTATh have / has read [X9B/ X33 PO/I]
ring [PUH] 3BOHUTDH have / has rung [X3B/ X33 PAH]

139




ururumub

(HeOHPegGAéHHCIFI ¢OPMCI)

HACTOSUIEE COBEPWEHHOE
BPEMY (Present Perfect)

run [PAH] 6exarTn have / has run [XOB/ X293 PAH]
say [COI] CKa3aThb have / has said [X5B/ X953 C3/]
. have / has seen [XDB/ X33
see [CH:] BUZIETH CU:H]
have / has sold [X3B/ X33
sell [CDJT] npoAaBath | oyl
have / has sent [X3B/ X323
send [COH/] MOChLIATh COHT]
set [COT] CTaBUTh have / has set [XOB/ X33 CIT]
shut [IIIAT] 3akpeiBaTh | have / has shut [XOB/ XO3 IIIAT]
sing [CH1H] IeThb have / has sung [X2B/ X33 CAH]
sit [CUT] CHUZIETD have / has sat [X3B/ X33 C3OT]
. have / has slept [XOB/ X953
sleep [CJIVL:IT] | cmaTh CJIBIIT]
. have / has spoken [X3B/ X33
speak [CIIN:K] | roBopUTh CIIOYKH]
have / has stood [XDB/ X253
stand [CTOH/] | cToaTh CTy
. have / has swum [XOB/ X33
swim [CYUM] IwiaBaTh CYAM]
. have / has taken [XOB/ X33
take [TOUIK] 6pathb TOVKH]
have / has told [XOB/ X33
tell [TDJI] CKasaTh TOYI]
think [CUHK] JyMaTh have / has thought [X3B/ X33
CO:T]
understand OHUMATS have / has understood [X2B/
[AHZADCTOH/] X33 AH/ZIDCTY ]
- TIPOCHI- have / has woken [X2B/ X33
wake [YOVIK] aThCs YOYKH]
write [PAIAT] —— have / has written [XOB/ X33

PUTH]
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Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. I have gone to the university. — { ymén B yauBepcurer.
2. You have driven an expensive car. — Tbl BOAWT JOPOTYIO
MalIuHy.
3. He has read an interesting magazine. — On npouuTan
WHTEpeCHBIN KypHaJl.
4. They have flown to India. — Ouu ynerenu B MHauro.
5. Mark has sung a nice song. — Mapk cren
KPacHUBYIO IIECHIO.
6. Jack has eaten all the pears. —
JKeK cbesl BCe I'PYLLU.
7. Agatha has said “good-bye”. —
AraTa ckasajia «I0 CBUJaHUI».
8. The pupil has understood the lesson. —
Y4eHUK IOHAT YPOK.
9. You have bought new clothes. — Brr kymmu HOByIO
OZEXKY.
10. She has thought about cakes. — Ona mogymasna
O NMMPOXKHBIX.
11. The last visitor has shut the door. — ITocieaunit
TIOCETUTE/Ib 3aKPHUI [IBEPbD.
12. His son has found a wallet. — Ero cviH Hamén Komenék.
13. The student has learnt everything. — CtyzeHT Bcé BEIydrLI.
14. You have given your brother a key. — TrI f1an cBoemy

6paTy KJIIoY.
15. We have sent a letter to Nepal. — M&1 nocianu nucbmo
B Hemaur.
16. She has told me the truth. — Ona ckasasna MHe mpaszy.
17. The postman has rung the bell. — [TouTanboH n03BOHUI

B KOJIOKOJIBYHK.
18. The young man has paid for the tickets. — Mosozo
YeJIOBEK 3aIUIaTII 38 OWIETHL.
19. We have already met him. — MsI y>xe BCTpeTHIu ero.
20. | have already heard this. — { y>xe aTo cibrmai.
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OmpuyamenbHble NpednoKceHUs. B HACTOAIIEM COBEPIIIEH-
HOM BpeMeHU (Present Perfect) o6pasytorcs Tak: mepez mpu-
JacTHeM Ipoleiero BpeMenu crasutces have not / has

not (haven’t / hasn’t):

to write — nucamop
I have not written | s He mamucan(a)
you | have not written | Ter He mamucan(a)
he

) oH HE Harmuca

she | has not written
it oHa He Hamucana
we have not written | mb He mamucamm
you | have not written | Bbl HE Hamucamu
they | have not written | ouu He Hamucamu

to read — yumamnp

I have not read s1 He mpouunTain(a)

you | have not read
he

she | has not read
it

Tl HE mpouuTa(a)

OH HE€ npouuTan
oHa HE mpouuTana

we | have not read | M HE mpounTanu

you | have not read

BbI HE mpouuTanu

they | have not read

OHU HE€ mIpounTaimu
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Yyum HobBbie cﬁpaam:

1. I have not gone to the shop. — {1 He nomén B MarasuH.
2. You have not driven an expensive car. — TbI He BOAT
JOPOTIYIO MalllHHY.
3. He has not read this interesting magazine. — O He
IIpo4YuTasl 3TOT PIHTepeCHbIﬁ KypHaJi.
4. They have not flown to India. — Onu He ynetenu B VHzu10.
5. Mark has not sung a nice song. — Mapxk He crien
KpacHBYIO IECHIO.
6. Jack has not eaten pears. — /I)xex He e rpymI.
7. Agatha has not said “good-bye”. — AraTta He cka3sana «0
CBUZAHUA».
8. The pupil has not understood the lesson. — Yuenuk He
TIOHAI YPOK.
9. You have not bought new clothes. — Br1 He kymiu
HOBYIO OZIEXY.
10. She has not thought about cakes. — Ona He moaymasa
O IMMPOKHBIX.
11. The last visitor has not shut the door. — ITocieguuit
TIIOCETUTEJIb HE 3aKPbLI ABEPD.
12. His son has not found a wallet. — Ero ceix He Hamén
KOIIIeJIEK.
13. The student has not learnt everything. — CryzeHr Bcé He
BBIYYUIIL.
14. You have not given your brother a key. — Te1 He gan
CBOeMy 6paTy KJIIOY.
15. We have not sent a letter to Nepal. — Mr! He nociamu
nucsMo B Henair.
16. She has not told me the truth. — Ona e ckazana mue
IIpaszy.
17. The postman has not rung the bell. — ITouyranrson He
ITIO3BOHWJI B KOJIOKOJIBYHUK.
18. The young man has not paid for the tickets. — Momnozgoii
YeJIOBEK He 3aIUIaTHI 32 OWJIETHI.
19. We have not met him yet. — Mk=i ero eImé He BCTpeTHIH.
20. I have not heard this. — I sToro He cibIat.
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BonpocumensHble npedsioyceH1s. B HACTOAIEM COBEpIIeH-
HoMm BpemeHM (Present Perfect) o6pasyroTca IpH IIOMOIIM
BcroMorarensHoro rarona have / has, xoropsiit BbHO-
CHTCS Ha TIePBOE MeCTO B ITPe/JIOKEeHHH.

I have spoken English. — A 208opun(a) no-anenuticku.
Have you spoken English? — Tt 2080pwn(a) no-anenuticku?

Have they written a letter? — OHnu Hanucanu nucsmo?
Has she written a letter? — Owna Hanucana nucomo?

Have I written? A manucasn(a)?
Have you | written? Tw1 Hanmcan(a)?
Has he written? OwH Hammcan?
she Owna Hamucana?
Have we written? MpsbI Hanmcanu?
Have you | written? Bbl Hanmcanu?
Have they | written? OHu Hanucanu?
Have I read? A npounTan (a)?
Have you read? Tsl mpouuran (a)?
Has he read? OH npoyuTan?
she Ona npoyuTana?
Have we read? MBI IpoYnTaIn?
Have you | read? Bl mpounTanu?
Have they | read? OnHu npouyuTanu?
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Yyum HobPbie cﬁpaam:

1. Have | gone to the university? — I ymén B yauepcuret?
2. Have you driven an expensive car? — Tbl BOAWI JOPOTYIO
MalluHy?
3. Has he read an interesting magazine? — OH npouunran
WHTEPECHBIN >KypHaI?
4. Have they flown to India? — Onu ynerenmu B nauio?
5. Has Mark sung a nice song? — Mapk cries KpacHuByio
TIeCHIO?
6. Has Jack eaten all the pears? — /[)xek cben Bce rpymu?
7. Has Agatha said “good-bye”? — AraTa ckazana «10
CBUJAQHUA»?
8. Has the pupil understood the lesson? —
Y4eHUK ITOHI yPOK?
9. Have you bought new clothes? —
BrI Ky HOBYIO OZleXKAY?
10. Has she thought about cakes? —
OHa nogyMasia 0 IUPOXKHBIX?
11. Has the last visitor shut the door? —
[TocneHUM TOCETUTEND 3aKPBLT JBEPH?
12. Has his son found a wallet? — Ero criH Hamén Komrenéx?
13. Has the student learnt everything? — CryzeHT Bcé
BBIYYIWI?
14. Have you given your brother a key? — Tr1 fan cBoemy
6paTy KI0Y?
15. Have we sent a letter to Nepal? — M&b1 nociiany mucbMo
B Hemman?
16. Has she told me the truth? — Ona cka3ana mHe mpaBay?
17. Has the postman rung the bell? — [TouTanboH 03BOHMI
B KOJIOKOJIBYUK?
18. Has the young man paid for the tickets? — Moozoii
YeJIOBEK 3aIUIaTIJI 33 OMJIETHI?
19. Have we met him? — MsI BcTpeTwiu ero?
20. Have | heard this? — { sTo cipiman?

145



DBockauyamenbHpie
npegaoxxeHusi

BockauuamensHoe npeosioyceHue — 3TO TPEAIOKEHUE,
B KOTOPOM BBIPQ)KEHUE COZIEPKAHUS MBICTH COTIPOBOXKAAETCS
BBIpa)XKeHMEM YyBCTBa roBOPAILEro. BockuiareabHble Mpes-
JIOXKEeHU HauuHaloTca co ioB what («kxakoi, 4To 3a») Wiu
how («kak»), 3a KOTOPBIMU CJIEAyeT CYIIECTBUTENbHOE C OT-
HOCSIIMMCS K HEMY TIpwIarateabHbiM (mocie what) win ke
Hapeude WM npwiarareiabHoe (nocie how). Jlanee coxpaHs-
eTcsl OOBIYHBIN MOPSAOK CJIOB MOBECTBOBATENBHOTO IIPEAJIO-
KeHUA (TofJIeXxariee IUTFOC CKa3yeMoe):

How cold it was! — Kak 6bL10 x0100H0!

What fine weather it is! — Kakas xopowas nozoda!

How far it is! — Kax asmo danexo!

What interesting news we have heard! — Kakywo unme-
DecHyr Ho8oCmb Mbl y3Hanu!

How fast she runs! — Kak 6bicmpo ona 6excum!

How quickly they walk! — Kak 6bicmpo onu xo0am!

What clever people your students are! — Kakue ymHbie
Jodu sawu cmyodeHmot!

How beautifully he dances! — Kak kpacugo on maruyem!

How well you sing! — Kak xopouto mst noéus!

B Takux IpEeAIOKEHUAX CYIIECTBUTE/IbPHOE yr[OTpe6]I}IeT-
cac HeOHpeLLeJIéHHbIM APTHUKJIEM!

What a fine building that is! — Kakoe smo xpacusoe 30a-
Hue!

What a small dog that is! — Kakas amo manenwkas co-
6aka!

What a foolish mistake we have made! — Kaxyro aynyro
owubky mout coenanu!

What a beautiful car it is! — Kaxas amo xpacusas mawuna!

What a warm day it was! — Kaxkoti 6b11 scapiuii Oens!

What a good friend he is! — Kaxoii o xopowuii dpya!
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Yyum HoPwie caoba:

opog
avenue [3BSHBIO:] aBeHI0, MMPOCIEKT, 6yabBap
building [BUJIZIVIH] 37aHue
cinema [CMHUMDO] KUHOTeaTp
district [IUCTPUKT] | palioH, KBapTa
fountain [DPAYHTUH] ¢douTaH
industry [MHASCTPHU] | NpOMBIILIEHHOCTD
journey [JDKE:HI] My TeIIeCTBHE
library [JIAUBPOPU] | 6ubnuorexa
mailbox [MAIIBOKC] | mOYTOBBIH AMUK
market [MA:KUT] PBIHOK
park [TTA:K] mapk
prison [TTPI3H] TIOpbMa
road [POYI] zopora
shop [IIOIT] marasuH
sidewalk [CAIJIYO:K] | TpoTyap
society [COCAVDTU] | obimecTBO
square [CKYD2] IwIomazab
store [CTO:] (6osbIIOI) MarasuH
street [CTPU:T] yauia
town [TAYH] ropoz
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Mogaexawee

B aHmIMiiCKOM TIpeIoXeHUH BCeraa J0/KHO ObITh MOZ-
Jgexainee. OHO BCerzia CTOUT Ha IMepBOM MecTe. Yarie Bcero
B KayecTBe IOAJeXKallero BhICTYyIaeT CYIeCTBUTENbHOE WIN
MeCTOHNMEHUE.

A boy braced himself against the wall. — Manbauk onép-
cs1 O CTeHy.

Boys were in a hurry. — Majb4vKy TOPOITHINCE.

The girl hushed the doll to sleep. — Jleouka y6arokana
KYKIY.

The girls are a mine of information. — /IeBOYKY — HeucC-
CsIKaeMbIH UCTOYHUK MHPpOPMALIIH.

My friend is frightened of the dark. — Moii apyr 6ourcs
TEMHOTHL.

We are ready for the trip. — MbI TOTOBH K ITyTEMIECTBHUIO.

She knows how to play this game. — Omna 3HaeT, Kak ur-
paTh B 3Ty UTDY.

They wear black shirts and dark glasses. — Onu HocAT
yépHble pybalIky U TEMHBIE OUKH.
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Yyum HoPwie caoba:

Ogesxga
boot [BY:T] carior
cap [KDIT] mamnka
coat [KOVYT] HaJabTO
dress [AP32C] wiaTbe
glove [TJIAB] rnepyarTka
hat [XOT] LIAIa
pocket [TIOKUT] KapMaH
shoes [IIIY:3] 06yBb
shorts [I0:TC] IIOPTEI
shirt [IIIE: T] py6aixa
size [CAI3] pasmep
skirt [CKE:T] 100Ka
sock [COK] HOCOK
stocking [CTOKMH] YYJIOK
sweater [CBIT3] CBUTEP
tie [TAI] rajcTyK
trousers [TPAY3323] OpIOKU
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Konempyruyusi
to be going to + zaazon

Kouncrpyxius to be going to + maroJ nepesoaurcs
KaK «coOHpaThCsa YTO-TN6O ZenaTh» U UCIONb3YeTCA I IIe-
pesayy HaMepeHUH COBEpIIUTH JeiicTBava B OuInKaiieM
OyayiieM. DTOT 0060POT YIOTpebIeTCA BO BCEX BpEMEHAX:

HACTOAIIEE BPEMA: I am going to read — fI cobupaioch

YUTATb.

[TPOMIEJIIEE BPEMS: I was going to read — I cobupai-
CS YUTATh.

BYZIYIIEE BPEMS: I will be going to read — £ cobepych
YUTATb.

You are going to speak. — TvI co6UpaenTbCss TOBOPUTE.
I was going to write. — f cobupajics HauCaTh.

Our sportsmen are going to win the race. — Hatru cioprt-
CMeHbI COGUPAIOTCS BHIMTPATh 3aber.

[Ipu o6pa3oBaHUM OMpUYAHUS YaCTHIA NOt CTAaBUTCA
MeKJy BCIIOMOTraTeIbHBIM I'arojioM U going to:

We are not going to meet him tomorrow. — MsI He co6u-
paemcsi ero 3aBTpa BCTpedaTh.

[Ipu o6pa3oBaHUU 80MPOCA BOCIIOMOTATENbHBIM IIaro
CTaBUTCS BIEPEL:

Mary is going to the party tonight. What is she going to
wear? — Mbapu cerofiHa BeuepoM cobHpaeTcs TONTH Ha Be-
4yepuHKY. YTO OHA cOOUpaeTCs HaJeTh?
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Yyum HoPwie caoba:

Cnopm

ball [BO:] MAY
basketball [BA:CKUTBO:JI] 6ackeTb0II
champion [UEMIIVSH] YeMIITNOH
football [®YTBO:JI] ¢dyT60n
game [[AIM] urpa
gymnastics [DKMMH3CTHUKC] | ruMHacTHKa
hockey [XOKI] XOKKel
match [MDY] MaTy4
record [POKO: 1] pexopa
ski [CKIM:] JIBDKU
start [CTA:T] cTapr
tennis [TOHUC] TEeHHUC
swimming [CYUMUH] IIaBaHue
volleyball [BOJINBO:J] BOJICHO0T
weightlifting | [YOMTIMOTHAH] | KA

aTIeTHKa
wrestling [POCJINH] 6opbba




CAoBvan U3y YeHHbIX cnob:

A

absent [DBCOHT] —
OTCYTCTBYIOIIUH

ache [DVIK] — 6oib

across [OKPOC] — gepes

act [OKT] — gelicTBoBaTh

action [DKIIIH] — geiicTBUe

actor [OKTD] — axTép

age [DV/K] — BospacT

aid [2M1/]] — nmomorns

air [33] — Bo3ayx

album [3JIBODM] — ans6oMm

and [DH/] —u, a

angry [DHI'PU] — cepauTsiit

apparatus [SIIOPIMTAC] —
npubop

apple [DIUI] — s16;710K0

April [DUIIPUJI] — ampens

August [0:T'OCT] — aBryct

autumn [O:TOM] — oceHb

avenue [DBOHbIO:] — aBeHio,
TIPOCIIEKT, GyIbBap

awful [O:DVYJI] — ykacHBIH

axe [OKC] — Tomop

B

back [BOK] — crinHa

bad [B3/] — moxoit

bag [BOI'] — cymka

ball [BO:JI] — ms4

banana [BOHA:HD] — 6anau

barricade [BOPUKIMI] —
Gappukaza

basketball [BA:CKUTBO:JI] —
6ackeTbo

beach [BM:Y] — ik

because [BIKO3] — moTomy 4To

beef [BU:®] — rosaauHa

beet [BU:T] — cBékia

begin [BUUI'MH] — HaunHaTh

bicycle [BAMICVIKJI] — Benocune

big [BUT'] — 6oubImoit

bird [BE:/]] — ntuna

black [BJI9K] — uépHbIii

blouse [BJIAY3] — 6iy3ka

blue [BJIIO:] — cuHuit

boat [BOYT] — noaka

boot [BY:T] — camor

both [BOYC] — o6a

boy [BOM] — maneamk

brave [BPDIB] — cMenbrit

break [BPOVIK] — soMath

breakdown [BPOVKJAYH] —
aBapus

bring [EPVH] — mpuHOCUTD

brother [EPA33] — 6paT

build [BWJI]] — cTpouTh

building [BWIJIIH] — 3xaHue

burn [BE:H] — ropets

bus [BAC] — aBT06yC

bush [BYII] — kycT

businessman [EM3HVNCMOH] —
6GU3HeCMEH

busy [BU3U] — 3auaTOM

butter [BATD] — maciio

buy [BAM] — moxymnathb

by [BAI1] — mocpeacTBoM

bye-bye [BAM BAI] — f0 cBuzanus

C

cabbage [KDEU/IDK] — kamycra
cake [KDMK] — TopT, MIpoxHOE



can [KOH] — Mmoub

canal [KDHDJI] — xaHan

candy [KOH/V] — xoudeta

cap [K3II] — manka

car [KA:] — aBTOMOOWIb

carrot [KOP3T] — MOpKOBB

cat [KOT] — komka

cent [COHT] — 1ieHT

ceremony [COPVIM3HU] —
LIepEMOHMUS

champion [YEMITMOH] —
YeMIIMOH

change [UEMH/IX] — MeHATS

cheese [UM:3] — crip

cherry [YEPV] — BuiuHsa

chess [UEC] — maxmaThl

chicken [YMKNH] — UBIILIEHOK

chief [UM:®] — miaBHBII

child [YAMJIJI] — pe6énok

children [YWIJPOH] — zetu

chin [UMH] — nozboponox

choose [1Y:3] — BrIOUpaTh

cinema [CUHVIM3] — kuHoTeatp

class [KJIA:C] — xiacc

clean [KJIN:H] — 4ucThIL

clear [KJILD] — scHBII

clever [KJIDBO] — ymHBIi

click [KJIMK] — wménkaTthb

clothes [KJIOY33] — ogexza

cloudy [KJIAY/IV] — o6nayHO

club [K/IAB] — ki1y6

coat [KOYT] — manbTo

cocktail [KOKTIMI] — KOKTeilIb

coconut [KOYKOHAT] — kokoc

coffee [KODU] — xode

cold [KOVYJI/]] — XoJIOAHBIN

come [KAM] — npuxoauThb

corn [KO:H] — xykypysa

cousin [KA3H] — gBoOpOAHBIT
6parT, BOIOPOAHAs cecTpa

craft [KPA:®T] — JI0BKOCTb,
yMeHue

create [KPU:3MT] — co3zaBaThb

crew [KPIO:] — komaHza, SKHITIax

crossroad [KPOCPOY/]] —
TiepeKpécToK

cry [KPAI] — KpU4arTh, IUIaKaTb

cup [KAII] — yamnika

cut [KAT] — pe3aTb

D

dark [JA:K] — TéMHBIIA

daughter [JO:T3] — moub

day [I9M] — zenn

December [/IUCOMED] — aexabpb

decision [IMCUIKOH] — pemienue

demonstration
[I5MBHCTPIMIIIH] — mokas,
JIEMOHCTPAIUS

dew [[IbIO:] — poca

die [JAM] — ymuparts

difficult [JUOUKDJIT] — TpyZAHBII

diploma [[JUIUVIOYM3] — guruiom

dirty [JIE:TU] — rpasubi

discussion [/IICKAIIIH] —
obcyxaeHue

district [IUCTPVKT] — patiioH,
KBapTail

do [Y:] — menath

dog [IOT'] — cobaka

draw [JPO:] — TAHYTbH, TALIUTh;
pHCOBaTh

dress [[IPOC] — miaTtbe

drink [/IPUHK] — nuth

drive [JIPAVIB] — BecTu MaIIuHy

dry [JIPAV] — cyxoii

duck [JAK] — yTka

E

each [1:Y9] — xaxxzablit
ear [ID] — yxo

east [1:CT] — BocTOK
easy [U:3V] — nérkuit
eat [1:T] — ecTb

echo [DKOY] — ax0
egg [3I'] — sitmo
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eight [OMIT] — Bocems

eighteen [DNTU:H] —
BOCEMHA/IIATh

eighty [DVTH] — BoceMbzecaT

elbow [DJIBOY] — I0KOTh

eleven [MJIDBH] — oauHHAATh

emotion [MIMOVIIIH] — sMor1us

end [DH/I] — KoHery

European [FO3P3ITU:DH] —
eBpoIIeel]

evening [VI:BHVIH] — Beuep

exactly [MUIT'33KTJII] — To4HO,
KakK pa3

examination [U'3OMWHIMIIH] —
0OCMOTP

examine [MII'39MHWH] —
HCCIe0BaTh

except [MIKCIIIT] — uckiovyaTh

excuse [MMKCKbK):3] — uU3BUHATH

exercise [DKCOCAM3] —
yIpakHEHUE

exert [II'3E:T] — HamparaTs

exhaust [MII'30:CT] — u3HypATb

exhibit [MIT3UBWT] — moka3biBaTh

exhibition [DKCUBUIIIH] —
BBICTaBKa

exist [I'3UCT] — cymecTBOBaTh

exotic [M'3OTUK] —
SK30TUYECKUI

explain [MKCIUIMH] —
0OBACHATD

expose [MMKCITIOY3] — BBICTaBIATH

expression [MKCITPOIITH] —
BBIpQ)KEHUE

extra [DKCTPD] — mob6aBoOYHBIIA

eye [AI1] — a3

F

face [®DVIC] —nuro

fall [®O:JI] — nmazate

father [PA:3D] — oTeln

February [®3BPYOPU] — deBpasb
feel [®I1:JI] — 4yBCcTBOBATH

fellow [©®3JIOY] — ToBapwui

ferry [©IPU] — mapom

few [®bIO:] — HeMHOr0O

fifteen [OVIOTU:H] — naTHaaLaTh

fifty [PUDTU] — nsarbaecat

find [®PAVH/I] — HaxoAUTD

finger [ODUHI'D] — naser pyku

finish [PUHUIII] — 3akaHYUBaTH

first [OE:CT] — mepssrit

fish [®UIII] — priba

five [PAVIB] — maTo

flat [®JIST] — xkBapTHpa

fly [DJIAN] — neTatsb

fog [®OT'] — Tyman

follow [®OJIOY] — cnegoBaTh

food [®Y:[I] — numia, exa

foot [®YT] — cTynHs

football [®YTBEO:JI] — dyT601

for [®O:] — gna

forty [®O:TH] — copok

fountain [PAYHTUH] — doutan

four [®O:] — ueThipe

fourteen [®O:TU:H] —
YeTHIPHAZLATh

fox [®OKC] — smca

Friday [®PAM/IM] — naTHuna

friend [®P3H/I] — apyr

frost [OPOCT] — mopo3

fur [PE:] — mex

G

game [['DVIM] — urpa

garlic [TA:JIK] — 4ecHOK

gem [/PDKDM] — zgparoueHHBbIHN
KaMeHb

get [[OT] — monyyatb

girl [TE:JI] — geBouxa

give [['VIB] — gaBaTh

glad [TVIS/]] — pazocTHbII

glove [[JIAB] — nepyaTka

gnome [HOYM] — rHom

go [[OY] — uatu

gold [TOYJI/I] — 3050TO

good [T'Y]]] — mo6pelii, XOpOIIUii



good-bye [T'Y/IBAM] —
IO CBUAAHUS

granddaughter [[POHZO: T3] —

BHyYKa

grandfather [[POH®A:33] —
JeayInKa

grandmother [TPOHMA33] —
6abyrika

grandson [TPDHCAH] — BHyK

grapes [['POIIIC] — BuHOTpaz

grass [['PA:C] — TpaBa

great [TPOT] — Benukuit

green [['PV:H] — 3enéHbIit

gun [TAH] — pyxbé

gymnastics [[DKUIMH3CTHUKC] —

TUMHaCTUKa

H

hail [X3I1/1] — rpag

hair [X93] — Bosocsl

hamburger [XOMBI3I'D] —
rambyprep

hand [X3H/I] — pyka, KUCTb

hard [XA:/l] — TsKénpiin

hat [XDT] — nuiana

head [X3/]] — ronoBa

hear [X1D] — ciblmath

heart [XA:T] — cepaue

heat [X1:T] — xapa

her [XE:] — eé

high [XAI1] — BrICOKUi

highway [XAWY2¥] — mocce

hockey [XOKU] — xokkei

hold [XOVY/I/]] — mepxatb

home [XOYM] — nom

horse [XO:C] — somazgn

hotel [XOYTDJI] — oTeb,
rOCTUHULIA

hour [AYD] — yac

hurry [XAPU] — cniemurb

hurt [XE:T] — Bpeauts

ice [AMIC] — néz

ice-cream [AVICKPU:M] —
MOPOKEHOE

illusion [MJIFO:2KOH] — wutro3usa

industry [MHZIDCTPU] —
MIPOMBINIIEHHOCTh

information [MH®OMIMIIH] —
nHpopManua

inside [MHCA/] — BHyTpu

J

January [/DKOHBIO:O5PU] —
SIHBaph

jaw [[DKO:] — uvenrocThb

jeep [[DKU:IT] — mxun

jelly [[DKEI] — sxene

journey [JIDKE:HU] — myTemecTsue

July [[DKYTIAN] — urons

jump [/DKAMII] — npeirath

June [[IDKY:H] — utoHb

K

keep [KU:IT] — gepxaThb
kick [KVIK] — yzap, mMHOK
knee [HU:] — KoneHo
knife [HAV®] — HOX
knock [HOK] — yzaap
knot [HOT] — y3en

know [HOY] — 3HaTh

L

lack [JIDK] — HemocTaBaTh
large [JIA:ZI)K] — 6osbluoi
last [JIA:CT] — mocimeaHui
lead [JIN:/I] — BecTHn
leave [JI:B] — ocTaBiaaTh
leg [JIOT'] — Hora

leisure [JI?XK3] — mocyr
lemon [JIDMOH] — nuMoH
lend [JIDH/I] — oga/nkuBaTh
lesson [JIDCOH] — ypok
let [JIDT] — nmo3BoIATH
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library [JIAUBPOPU] —
6ubaroTeKka

lie [JIA] — nexxaTh

like [JTAVMIK] — m06UTh, HDaBUTHCA

lip JINII] — ry6a

little [JINTJI] — mManeHbKUMA

lose [JIYV:3] — TepaThb

low [JIOY] — Hu3Kuit

lynx [JIMUHKC] — pbich

M

machine [MDIIIN:H] — mamuHa

magazine [MOI'93U:H] — xypHan

mailbox [MDIJIBOKC] —
IOYTOBBIN AIMK

make [MOVK] — zenaTh

man [MOH] — 4denoBeK, MyK4rHa

map [MOII] — kapra

March [MA:4] — mapt

mark [MA:K] — oTrmeTka

market [MA:KUT] — peIHOK

massage [MOCA:XX] —maccax

match [M34Y] — crinuka

math [M95C] — marematuka

May [M3I1] — mait

me [MU:] — MmeHs

measure [MIK3] — mepa

meat [MU:T] — msco

mechanic [MUKOHUK] — MexaHUK

meet [MI:T] — BcTpevaThb
milk [MWUJIK] — Moioxo
minute [MUHUT] — munHyTa
mirage [MIPA:2X] — mupax
mission [MUIIIDOH] — muccusa
mock [MOK] — uszeBaTbcs
Monday [MAH/IVI] — noHeZenIpHUK
month [MAHC] — mecar
morning [MO:HH] — yTpo
Moscow [MOCKOY] — Mocksa
mother [MA33] — mathb
motion [MOVIIIH] — aBmxeHue
moustache [MOCTA:III] — ycebr
mouth [MAYC] — pot

museum [MblO:3USM] — my3ei

mushroom [MAIIIPY:M] — rpu6

music [MbIO:3VK] — my3bika

musician [MbIO:3UIIH] —
MYy3BIKaHT

must [MACT] — gomken

my [MAI] — moit

N

neck [HOK] — mesa

need [HU:/I] — Hy>kgaThCs

nephew [HOBbIO:] — mieMsHHUK

nice [HAVC] — KpacuBHIN

night [HAMT] — Houb

nine [HAMH] — zgeBsTh

nineteen [HAVIHTU:H] —
JeBATHAALATD

ninety [HAVIHTU] — zeBaHOCTO

no [HOY] — Her

nonsense [HOHCOHC] — uymib

north [HO:C] — ceBep

nose [HOY3] — HoC

not [HOT] — He

November [HOBOMB3] — HOs16pb

number [HAMB3] — HOMeD

o

October [OKTOYBE3] — oKTA6pb
on [OH] — Ha

one [YAH] — oaun

orange [OPVIH/I)K] — amenbcuH
ox [OKC] — 6bIk

P

painter [TIDVIHTD] — XyA0XHUK
parade [TI5PAV]]] — mapaz
park [TTA:K] — mapk

parking [TTA:KH] — napkoBka
passion [[IDIIIH] — cTpacTb
pay [[I9I1] — mnaTuthb



pea [TIN:] — ropox

peach [TT1:Y] — nepcuk

pear [II93] — rpyura

pen [TISH] — pyuka

pepper [[I2II3] — nepern;

pie [TTA] — mupor

pillow [TINJIOY] — mogyika

pineapple [[TAMTHAITI] — ananac

pizza [TTN:TC3O] — nura

place [TJI3VIC] — mecTo

plane [TUISMH] — camonéT

plate [TI/ISMT] — Tapenxa

please [IVIN:3] — noxainyiicta

pleasure [[UI9XK3] —
VZIOBOJIbCTBUE

pocket [TIOKUT] — kapmaH

police [TI2JIN:C] — monumust

policeman [TISJIM:CM3H] —
THOUIEACKUI

polite [TIDJIAMT] — BexIMBEIH

poor [I1YD] — 6eanbrii

porridge [TIOPU/K] — kaiua

possible [TIOCUBJI] — BO3MOKHBIH

potato [[IDTINTOY] — kapTodens

preparation [TTPOTIOPIUIITH] —
MOArOTOBKA

presentation [[TPO3DHTIMIIH] —
TIpe3eHTalus

price [TIPAMC] — mena

prison [TIPVI3H] — TioppMa

protection [[TP3TIKIIIH] —
3aluTa

pumpkin [TTAMITIKWH] — ThIKBa

pupil [TIBFO:TTNI] — y4eHUK

push [[TYIIT] — TonkaTh

put [IIYT] — craBuTh

R

rain [POVIH] — goxzap

read [PU:/]] — uuTath

record [POKO:/I] — pekopz
reporter [PUITIO:TO] — penopTtép
review [PVBbIO:] — o6o3peHue

revolution [POBIJIFO:IIIH] —
PEBOJTIONUA

ribbon [PUBOH] — senTa

rice [PAVIC] — puc

rich [PU1Y] — 6Gorarslit

ring [PUH] — 3BOHUTH

road [POY/I] — mopora

rule [PY:JI] — npaBwmio

run [PAH] — 6exaTb

Russian [PAIIISH] — pycckuit

rye [PAVI] — poxb

S

sad [CO/]] — rpycTHBI

sailor [COMJI3] — Mopsk

salt [CO:JIT] — conb

sand [COH/I] — mecok

Saturday [COTD/IN] — cy66ota

sausage [COCU/I>K] — cocucka

say [COM] — ckasaTsb

school [CKY:JI] — mKkona

schoolboy [CKY:JIBOV] —
LIKOJIBHUK

second [COKOH/I] — BTOpOI1

secretary [COKPUTOPU] —
cexpeTaphb

see [CU1:] — BuzeTh

sell [COJI] — npozaBath

send [COH/I] — mocbuiaTh

September [COIITOMBI] —
CeHTA6PD

serve [CE:B] — cyxuth

session [COIIIH] — ceccusa

set [COT] — cTaBUTH

seven [COBH] — cemb

seventeen [COBHTU:H] —
ceMHaALaTh

seventy [COBHTU] — cembgecar

shadow [III3/]0Y] — TeHb

she [III1:] — oHa

shelf [IIIEJI®] — monka

ship [LIUII] — kopabib

shirt [IIIE:T] — py6amixa
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shock [IIOK] — miok

shoes [II1Y:3] — 06yBb

shop [IIIOIT] — marasux

short [I1I0:T] — KOpOTKMit

shorts [I1I0:TC] — mopTsI

show [IIIOY] — noka3sIBaThb

shower [IITAYD] — 1uBeHb

shut [IIIAT] — 3akpbIBaTh

sidewalk [CAW/TYO:K] — TpoTyap

sincere [CIHCUD] — uCKpeHHUN

sing [CVIH] — neTb

sir [CE:] — cap

sister [CICT3] — cectpa

sit [CUT] — cugeTthb

six [CKC] — mrecTsb

sixteen [CUKCTHU:H] —
LIeCTHA/IAaTh

sixty [CUKCTU] — mecTbaecAaT

size [CAM3] — pasmep

ski [CKU:] — nbpxu

skirt [CKE:T] — 06ka

sky [CKAI] — ne6o

sleep [CJIVN:II] — cnaTh

smoke [CMOVYK] — apiM

snow [CHOY] — cHer

so [COY] — Tak

society [COCAMITH] — obmecTBo

sock [COK] — HocOK

son [CAH] — cbIlH

sorrow [COPOY] — mnevanb

sorry [COPVI] — u3BuHUTE

sort [CO:T] — copt

soup [CY:II] — cyn

south [CAYC] — ror

speak [CIIN:K] — roBoputb

spoon [CITY:H] — noxka

sport [CI1IO:T] — cropt

sportsman [CITO:TCMSH] —
CIIOPTCMEH

spring [CIIPMIH] — BecHa

square [CKYD3J] — miomazb

stand [CTOH/I] — cTOATH

start [CTA:T] — crapT

station [CTOUIIIH] — craHuus

stocking [CTOKVMH] — uysnok

stomach [CTAMDK] — >XUBOT

stone [CTOYH] — kxameHb

stop [CTOII] — ocTaHOBKa

store [CTO:] — marasux

storm [CTO:M] — 6yps

strange [CTPOVMH/I)K] — cTpaHHBIi

strawberry [CTPO:B3PV] —
KJIyOHUKA

street [CTPU:T] — ynuna

student [CTBIO:/IDHT] — cTyZeHT

style [CTAVI] — cTunb

sugar [LIIYI'3] — caxap

summer [CAMD] — neTo

sun [CAH] — cosHIe

Sunday [CAH/IN1] — BocKpeceHbe

sweater [CBOTD] — cBurep

swim [CYM] — maBaTh

swimming [CYUMVH] — miaBaHue

switch [CYUY] — nepekitoyaTh

symbol [CUMB3JJI] — cuMBoOI

system [CUCTVIM] — cuctema

T

table [TOVBJI] — cTton

take [TOUMK] — 6partb, B3ATH
taxi [TOKCH] — Takcu

tea [TU:] — vait

teach [TU:Y] — yuuth
teacher [TU:YE] — yuuTens
tell [T3JI] — ckasaTb

ten [TOH] — gecarts

tennis [TOHVC] — TeHHUC
tenth [TOHC] — zecartsiit
text [TOKCT] — TekcT

than [35H] — uem

thank [COHK] — 6narozaputs
thanks [COHKC] — cmacu6o
that [33T] — uto

theatre [CUDTO] — Teatp
their [393] — ux

them [3OM] — um

theme [CU:M] — Tema



theory [CUDPU] — Teopus
there [3D3] — Tam

these [3U:3] — st

thick [CMK] — TosCTHII
thief [C11:®] — Bop

thin [CVIH] — ToHKUH
think [CHK] — aymatb
third [CE:/]] — TpeTuit
thirst [CE:CT] — xaxzaa

thirteen [CE:THU:H] — Tpunazanatsb

thirty [CE:TU] — TpuanaTsh

thorn [CO:H] — mun

those [30Y3] — Te

three [CPU1:] — Tpu

throat [CPOYT] — ropso

thunder [CAH/ID] — rpom

Thursday [CE:3/]11] — geTBepr

tie [TAM] — rancTyk

today [TY/I9I] — cerogus

tomato [TOMA:TOY] — nomuzop

tomorrow [TYMOPOY] — 3aBTpa

tongue [TAH] — s3bIK

tourist [TYDPVICT] — Typuct

town [TAYH] — ropozx

toxic [TOKCUK] — sim0OBUTHIMH

train [TPOMH] — moeax

transport [TPDHCIIO:T] —
TPaHCIIOPT

tree [TPU:] — nepeBo

trousers [TPAY333] — 6proku

truck [TPAK] — rpy3oBuk

true [TPY:] — UCTUHHBIH

try [TPAI] — mbITaThes

Tuesday [ThO:3/I11] — BTOpHUK

twelve [TYDJIB] — ABeHaAIIaTh

twenty [TYDHTU] — aBaguars

two [TVY:] — ZIBa

type [TAWII] — neuararh Ha
KJIaBHAType

U

unite [FO:HAVIT] — coeaunsats (cs1)

use [[0:3] — ucmoab30BaTh

\Y%

van [BOH] — ¢ypron
verb [BE:B] — mraron

volleyball [BOJIBO:JI] —
BOJIEI60IT

w

waiter [YOMTS] — odunumanT

wake [YOIK] — mpockinarbes

wash [YOIII] — MbITh

water [YO:T3] — Boza

we [YU:] — MBI

weather [YD33] — moroza

Wednesday [YOH3/11] — cpena

week [VU:K] — Hegena

weight-lifting [YOUTIUOTUH] —
TsoKé1as aTIeTUKa

well [YDJI] — xopoiiio

west [YOCT] — 3amag

wheel [VU:]I] — Koneco

why [VAV] — nouemy

wife [YAN®] — sxena

wild [YAWI] — guxwuii

wind [YUH/I] — BeTep

window [YUH/IOY] — okHO

winter [YUHTO] — 3uma

wish [VUIII] — xenaThb

worker [BE:KD] — pa6ounit

wrestling [POCJ/IMIH] — 60pbba

write [PAMT] — mucath

Y

yard [MA:J]] — #BOp

year [MMD] — rog

yellow [MEJIOY] — >xérThIit

yes [MEC] — za

yesterday [MECT3/[911] — Buepa
yet [MIET] — Bcé e, xoTa

yoga [IOYT'D] — itora

yoghurt [MOI'ST] — itorypt

you [[O:] — THI, BB

young [fH] — momoznoit
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] L
S

HOBAA 29®EKTUBHAA METOOUKA
3AKTHHBAETCH B MBYHEHWW NEPET CHOM MHAIopME-
UMK, KOTOPaA NOGNERMT TRERAOMY. 3aNOMAHSHMIO,

ABTOR NPENAraeT Kawabii BEHED YMTATE OBe
CTPAHKLB! TEKCTA CaMDYYUTENS (PA3EopaT),

1 MDCMe 3TOF0 MOMHO 3ackinats, MHopMaLwus,
NpeqHaIHAHeHHaA ONA 2aN0MAHaHWA, Byoet
YCBAWBATLCA B PAANMMHBIX CTAOWAX cHa, Kak

NOKA3LIBAIT UCCNBACEAHUA, COCTOAHUA CHOBMO-

YECKOM COIHAHMA BNONHE JOCTaTO4HE! ANA TORO,

4TOBE! YOepHUBATE B MaMATH BOCNPUHATHIE HENO-
CPEOCTEEHHO NEPe] JackINaHUeN CBEIeHHUS,

M2B£CTHO, HTO BO BPEMA CHA NPOMCXoOuWT oblee
YRyHLIEHWE MHOTWX BUOOE NaMATH, 0CoBEHHO
NAMATH NMHTBMCTMHECKDR, Matepuan, KoTopLii
CHCTEMATHHECKW CORHATENEHD: 3aKPENIASTCA Ha
YPOBHE BHYTPEHHMX 0Bpa3oe,
3ANOMMWHAETCH NPOYHO M HAOONTO.

Bcé bonklles YMCAo NOed Ha NnaHeTe yonelHo
OCBAMBAIT HOBYH METOOWKY.
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